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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER NICHT GELADEN.
ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT GELADEN WIRD.

DIE GARANTIE ERLISCHT, WENN SIE DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATS OFFNEN
ODER SONSTWIE BESCHADIGEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie lhren Gesprachspartner dartiber
informieren missen, wenn das Gesprach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie immer
die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres Landes, wenn Sie die
Aufnahmefunktion des Gerats einsetzen.

INFORMATIONEN ZU RECHTEN UBER GEISTIGES EIGENTUM
Copyright © 2007 High Tech Computer Corp. Alle Rechte vorbehalten.
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h!c, ”’ hte, ’ RTS, HTC Touch, HTC Care, Touch Dual, TouchFLO und ExtUSB sind

Warenzeichen und/oder Dienstleistungszeichen von High Tech Computer Corp.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Windows Mobile-Geratecenter, Internet
Explorer, Windows Live, MSN, Hotmail, Outlook, Excel, PowerPoint, Word und Windows
Media sind entweder eingetragene oder nicht eingetragene Warenzeichen von
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Bluetooth und das Bluetooth-Logo sind Warenzeichen im Besitz von Bluetooth SIG, Inc.
microSD ist ein Warenzeichen von SD Card Association.

Java, J2ME und alle anderen Java-basierten Zeichen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen Léndern.

Copyright © 2007, Adobe Systems Incorporated.
Copyright © 2007, Macromedia Netherlands, B.V.

Macromedia, Flash, Macromedia Flash, Macromedia Flash Lite und Reader sind
Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen von Macromedia Netherlands,
B.V. oder Adobe Systems Incorporated.

Copyright © 2007, JATAAYU SOFTWARE (P) LTD. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © 2007, Dilithium Networks, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © 2007, Esmertec AG. Alle Rechte vorbehalten.

ArcSoft MMS Composer™ Copyright © 2003-2007, ArcSoft, Inc. und seine Lizenzgeber.
Alle Rechte vorbehalten. ArcSoft und das ArcSoft-Logo sind Warenzeichen von ArcSoft,
Inc. in den USA und/oder anderen Landern.

Sprite Backup ist ein Warenzeichen oder Dienstleistungszeichen von Sprite Software.



Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier angefiihrt werden,
sind Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder Dienstleistungszeichen im Besitz
der jeweiligen Eigentiimer.

HTC kann nicht haftbar gemacht werden fiir technische oder redaktionelle Fehler oder
Auslassungen in diesem Dokument, oder zuféllige bzw. nachfolgende Schaden, die
auf Verwendung dieses Materials zurtickgefiihrt werden kénnen. Die Informationen
werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche Garantien bereitgestellt und kdnnen jederzeit
ohne Bekanntmachung geédndert werden. HTC behalt sich auch das Recht vor, den
Inhalt dieses Dokuments jederzeit und ohne Bekanntmachung zu d@ndern.

Es ist nicht zuldssig, dieses Dokument ganz oder in Ausziigen in irgendeiner Form
oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder mechanische Weise,
einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder Speicherung in abrufbaren Systemen,
ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von HTC zu reproduzieren, zu
tbertragen oder in eine andere Sprache zu tibersetzen.

Haftungsausschluss

WETTERINFORMATIONEN, DATEN UND DOKUMENTATIONEN WERDEN IM
“IST"-ZUSTAND BEREITGESTELLT, UND HTC GIBT DAFUR KEINE GARANTIEN
UND BIETET KEINEN TECHNISCHEN SUPPORT AN. IM VOLLEN VON DER
RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN GEBEN HTC UND SEINE
TOCHTERGESELLSCHAFTEN keine Zusicherungen und Gewdhrleistungen,
weder ausdriicklich oder angedeutet, weder vom Gesetz noch
anderweitig vorgeschrieben, hinsichtlich der Wetterinformationen,

Daten und Dokumentationen oder hinsichtlich jeglicher anderen
Produkte und Dienstleistungen, einschlief3lich und ohne Einschrankung
jeglicher ausdriicklichen oder angedeuteten Gewahrleistungen tiber

die Gebrauchstauglichkeit, die Eignung zu einem bestimmten Zweck,

die Nichtverletzung von Rechten, die Qualitat, die Genauigkeit, die
Vollstandigkeit, die Effektivitat, die Verldsslichkeit, die Nutzbarkeit, und die
Korrektheit von Wetterinformationen, Daten und/oder Dokumentationen
oder jegliche angedeuteten Gewdhrleistungen, die aus der Handhabung
oder Verwendung entstehen.



Ohne die obigen Bestimmungen einzuschrénken, sind HTC und

seine Lieferanten nicht verantwortlich fir Ihren Missbrauch von
Wetterinformationen, Daten und/oder Dokumentationen, die daraus
abgeleitet werden. HTC und seine Lieferanten geben keine ausdriicklichen
oder angedeuteten Gewahrleistungen, Garantien oder Zusicherungen
dariiber, dass das Wetter so eintritt oder eingetreten ist, wie es in Berichten,
Vorhersagen, Daten oder Informationen dargestellt oder beschrieben
wird, und Gbernehmen keine Verantwortung und sind nicht gegentiber
Personen oder Gruppen verantwortlich fiir jegliche UnregelmaBigkeiten,
Ungenauigkeiten oder Auslassungen bei Informationen tiber Wetter oder
Ereignisse, die flr Zukunft oder Vergangenheit vorhergesagt, dargestellt
oder berichtet werden. OHNE DIE OBIGE ERKLARUNG IM ALLGEMEINEN
EINZUSCHRANKEN, ERKENNEN SIE AN, DASS DIE WETTERINFORMATIONEN,
DATEN UND/ODER DOKUMENTATIONEN UNGENAUIGKEITEN ENTHALTEN
KONNEN, UND SIE ERKLAREN, DASS SIE IHREM MENSCHENVERSTAND
VERTRAUEN UND AUF STANDARDGEMASSE SICHERHEITVORKEHRUNGEN
ACHTEN, WENN SIE DIE WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER
DOKUMENTATIONEN VERWENDEN.

Haftungsausschluss bei Schaden

IMVOLLEN VON DER RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN SIND
HTC UND SEINE LIEFERANTEN IN KEINEM FALL DEM ANWENDER ODER EINER
DRITTEN PERSON HAFTPLICHTIG, WENN ES ZU IRGENDWELCHEN INDIREKTEN,
BESONDEREN, FOLGENDEN ODER STRAFENDEN SCHADEN JEGLICHER ART
KOMMT, WEDER BEI VERTRAGSBRUCH NOCH BEI UNERLAUBTER HANDLUNG,
EINSCHLIERLICH ABER NICHT BESCHRANKT AUF, BEI VERLETZUNGEN,
GEWINNVERLUSTEN, VERLUST AN FIRMENWERT, VERLUST AN GESCHAFTEN,
VERLUST VON DATEN UND/ODER VERLUST AN PROFITEN, ODER BEI
EINHALTUNG ODER NICHTEINHALTUNG VON VERPFLICHTUNGEN, DIE

MIT DER VERWENDUNG VON WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER
DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG STEHEN, UNABHANGIG DAVON, OB SIE
VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.



Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen
treffen, um mogliche Schaden und rechtliche Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen, und bewahren
Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der Bedienungsanleitung und auf
dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschldge, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem benannten
Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein und zum Verlust
jeglicher Garantieansprtiche fir dieses Produkt fiihren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG
ACHTUNG: AnschlieBen an ein nicht ordnungsgemaf geerdetes Gerat kann am Gerat
einen elektrischen Schlag auslosen.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel ausgestattet, mit dem es an einen Desktop-
Computer oder an ein Notebook angeschlossen werden kann. Stellen Sie sicher,
dass der Computer ausreichend geerdet ist, bevor Sie das Gerat daran anschlieBen.
Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthilt einen Erdleiter
sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an eine geeignete,
ordnungsgemaf installierte und entsprechend den gltigen Vorschriften und
Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL

« Geeignete externe Netzquelle verwenden
Verwenden Sie fiir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf dem
Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher
sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden Sie sich an einen
autorisierten Dienstanbieter oder an lhr 6rtliches Stromversorgungsunternehm
en. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder einer anderen Stromquelle betrieben
werden, lesen Sie in der dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.
Akkus vorsichtig handhaben
Dieses Produkt enthélt einen Li-lon-Akku. Wenn der Akku nicht sachgemaf
gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen. Versuchen
Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu reparieren. Sie diirfen den Akku
nicht auseinandernehmen, zerstéren, durchléchern, kurzschlieBen, in Feuer oder
Wasser werfen oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.



WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku
eingesetzt wird. Um Feuer- und Verbrennungsgefahr zu vermeiden,
sollte der Akku nicht auseinandergenommen, zusammengedrtickt,
eingestochen, kurzgeschlossen, Temperaturen Gber 60°C (140°F)
ausgesetzt oder in Feuer oder Wasser geworfen werden. Verwenden
Sie nur zugelassene Akkus. Recyclen oder entsorgen Sie aufgebrauchte
Akkus entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen oder den
lhrem Produkt beigelegten Hinweisen.

€9

Li-ion

« Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen

.

Halten Sie den Akku und das Gerat stets trocken, und verwenden Sie ihn/es
nicht in der Nahe von Wasser und Flissigkeiten, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen Kontaktstellen

beriihren, da dies einen Kurzschluss wahrend der Bedienung ausldsen kann.

Verwenden Sie keinen Akku, der beschédigt, verformt oder verfarbt

erscheint oder Roststellen aufweist, sich stark erhitzt oder aus dem ein

unnormaler Geruch ausdringt.

Halten Sie den Akku immer auBBerhalb der Reichweite von Babys und

Kleinkindern, die den Akku in den Mund nehmen kénnten. Suchen Sie

umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.

Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

» Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Beriihrung
kommen. Wenn es bereits mit Haut in Berlihrung gekommen ist, spiilen
Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen einen Arzt auf.

» Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Beriihrung kommen.
Wenn es bereits mit den Augen in Berlihrung gekommen ist, reiben
Sie NICHT die Augen; spiilen Sie die Augen mit klarem Wasser aus, und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht in die
Néhe von Feuer gelangt, da es zu einer Entziindung oder Explosion
kommen kann.

Treffen Sie sofort die geeigneten MaBnahmen, wenn es zu einem Unfall

gekommen ist.



SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht tiberméBiger Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht Gber einen
langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen Orten liegen, an denen die
Temperatur auf Gber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z.B. auf dem Armaturenbrett
eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe, welche direkt von
der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei konnen das Gerat oder das
Fahrzeug beschédigt und der Akku tiberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Hoérschdden kommen, wenn
Kopfhorer oder Horkapseln tiber einen langeren Zeitraum bei hoher
Lautstdrke benutzt werden.

HINWEIS: Fiir Frankreich wurden Kopfhorer, Horkapseln und Fernbedienung (unten
aufgelistet) firr dieses Gerét getestet und in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir

Schalldruck geméR den Normen NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-2:2003, wie

durch den franzésischen Artikel L. 5232-1 befunden worden.

« Kopfhorer, hergestellt von HTC, Modell HS S200

SICHERHEIT IM FLUGZEUG

Da dieses Produkt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk eines
Flugzeugs storen kann, ist die Verwendung der Telefonfunktion dieses Geréts in
Flugzeugen in den meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Geréat in Flugzeugen
benutzen méchten, mussen Sie seine Telefonfunktion ausschalten, indem Sie den
Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, Treibstoffdepots, Chemieanlagen,
an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden, an Orten mit potenziell
explosiven Gasen wie in Auftankbereichen, Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen,
an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien umgeschlagen oder gelagert werden,
oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien oder Partikeln wie Getreide, Staub,
Metallstaub usw. enthélt. Denken Sie daran, dass Funken in solchen Umgebungen eine
Explosion oder ein Feuer verursachen konnen.



UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden, an
denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerét ausgeschaltet werden,
und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten. Durch Funken in
solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausgeldst werden, die zu
schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kdnnen. Verwenden Sie dieses Geréat
nicht an Tankstellen, und beachten Sie unbedingt die Benutzungsbeschrankung von
Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern, Chemieanlagen und an Orten, an denen
Sprengungen durchgefiihrt werden. Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber
nicht immer, klar gekennzeichnet. Diese beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck auf
Schiffen, Treibstoff- oder chemische Lagerstatten und Umgebungen deren Luft mit
chemischen Stoffen oder Partikeln, wie z.B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver,
kontaminiert ist.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen

nicht zuléssig, Telefondienste mit Geraten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden mussen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen mit
Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ

« Benutzen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Stahlkonstruktionen (z.B. dem
Stahlgerust eines Gebaudes).

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Néhe starker elektromagnetischer Quellen, z.B.
neben Mikrowellen, Lautsprechern, Fernsehern und Radios, zu benutzen.

« Verwenden Sie nur Zubehér, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehor, das kein Metall enthalt.

« Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfiillt u.U. nicht die RF-
Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE
Dieses Produkt kann in medizinischen Geraten Fehlfunktionen ausldsen. Die
Verwendung dieses Geréts ist in den meisten Krankenhdusern und Kliniken verboten.

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen Sie
sich beim Hersteller des Gerats, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann lhnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenh&duser oder
medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Geréte, die auf externe RF-Strahlung
empfindlich reagieren.



HORHILFEN

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Lésungsmaglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der normalen
Position fiir den Betrieb verwendet werden, um sicherzustellen, dass die Grenzwerte
furr Strahlung eingehalten werden und es zu keinen Stérungen kommt. Wie bei
anderen mobilen Geréten fiir die Funkiibertragung auch sollten Anwender aus
Griinden der einwandfreien Bedienung und des persdnlichen Schutzes wahrend des
Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht
zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitdt von Gesprachen
beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die Leistung mindern und héhere SAR-
Werte verursachen, die die empfohlenen Werte tiberschreiten. Dies kann dazu fihren,
dass gesetzliche Bestimmungen in lhrem Land nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons
zu erzielen und zu gewahrleisten, dass die
Grenzwerte fir RF-Strahlung eingehalten
werden, sollten Sie das Geréat nur in der
normalen Anwendungsweise benutzen.
Vermeiden Sie es, den Bereich, in dem die
interne Antenne eingebaut ist, wahrend
eines Telefongespachs zu beriihren oder zu
verdecken. Dies kann u.U. zu einer schlechteren
Gesprachsqualitdt und auch zu einem erhdhten
Ortvon Stromverbrauch fiihren. Vermeidung des
interner Kontakts mit der Antenne, WAHREND das
Antenne  Telefon verwendet wird, optimiert die Leistung
der Antenne und die Nutzungsdauer des Akkus.
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Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

« Reparaturhinweise beachten
Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder Reparaturanleitung sollten
Sie das Produkt nicht selbst reparieren. Reparaturen an Komponenten innerhalb
des Geréts sollten nur von einem autorisierten Reparaturdienst oder dem Handler
durchgefiihrt werden.
Schéden, die eine Reparatur erfordern
Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz, und wenden Sie sich an
einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Héandler:

« Flussigkeit wurde tiber dem Produkt verschiittet, oder ein Gegenstand ist in es

eingedrungen.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

« Es gibt sichtbare Zeichen von Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemaR bedient wird.
Warme Umgebungen vermeiden
Das Produkt sollte von Hitzequellen, z.B. Heizkérpern, Heizungen, Ofen oder anderen
Geraten, die Hitze erzeugen (einschlieBich Verstéarkern), ferngehalten werden.
Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Telefon direkt nach starken Temperaturschwankungen zu
benutzen.

Wenn Sie das Gerét starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen
aussetzen, kann es zu Kondensation im Gerdt kommen. Um eine Beschadigung des
Gerats zu vermeiden, warten Sie so lange, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor
Sie das Gerdt verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerdt von einer kalten in eine warme oder von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerét erst die neue
Temperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.

Keine Fremdkorper in das Gerat stecken

Stecken Sie niemals Gegenstinde durch die Gehduseschlitze und andere Offnungen
in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung. Sie diirfen weder
verdeckt noch verschlossen werden.

Montagezubehor

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Folgen Sie bei
der Befestigung des Produkts den Anweisungen des Herstellers, und verwenden Sie
nur Zubehor, das vom Hersteller empfohlen wird.

Stabile Unterlagen verwenden

Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.



Gepriiftes Zubehor verwenden

Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen, die sich
nachweislich zur Verwendung mit Ihrer Ausriistung eignen.

Lautstarke regeln

Drehen Sie die Lautstéarke herunter, bevor Sie Kopfhorer und andere Audiogerate
verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie keine
Reinigungsflissigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um das LCD-Display zu
saubern.
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1.1 Das Gerat und sein Zubehor

Oberseite
EIN/AUS

Driicken Sie auf diese Taste, um das Display vortibergehend auszuschalten. Um

das Gerat vollstandig auszuschalten, miissen Sie diese Taste etwa 5 Sekunden lang
gedriickt halten. Fiir weitere Informationen hierzu, siehe “Bedienungsgrundlagen”in

diesem Kapitel.

0\

{ [6 ]

ad )

\

AN

Linkes Feld

Lautstarkentasten

« Driicken Sie oben oder
unten, um die Lautstarke des
Lautsprechers zu regeln.

« Driicken Sie wéhrend eines
Anrufs oben oder unten, um die

Band-/Riemenhalter

Rechtes Feld

Stift

Ik

Lautstarke des Horers zu regeln.
ZURUCKSETZEN
Entfernen Sie die Abdeckung auf
der Riickseite, um die Zurlicksetzen-

Taste zu sehen. Driicken Sie mit —

dem Stift auf die ZURUCKSETZEN-
Taste, um die Software des Gerats
zuriickzusetzen.
Synchr.-Anschluss/
Kopfhorerbuchse/
Netzteilanschluss

SchlieBen Sie hier das mitgelieferte
USB-Kabel an, um Daten zu
synchronisieren, oder schlieen Sie
das Netzteil an, um den Akku zu
laden. Des weiteren konnen Sie auch
das mitgelieferte USB-Stereo-Headset
sowohl flr die Freisprechfunktion als
auch zum Hoéren von Audiomedien
anschlieen.

KAMERA

Driicken Sie zum
Starten der Kamera
auf diese Taste. Siehe

Kapitel 11 furr weitere
Einzelheiten.

//#ﬂo
(—

microSD-Einschub
Siehe "Speicherkarte
einsetzen" fur weitere
Einzelheiten.

[©




Vorderseite

Horer
Verwenden Sie den
Horer, um ein Gespréch

Benachrichtigungs-LEDs

* Siehe Beschreibung unten.

Xda

zu fuhren.

SPRECHEN
Driicken Sie auf diese

Touchscreen

TN
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Zweite Kamera

Verwenden Sie diese Kamera fiir
Videoanrufe oder um ein Foto von
sich selbst aufzunehmen.

NAVIGATIONSSTEUERUNG/
EINGABE

Driicken Sie auf diese
multidirektionale Taste, um

den Cursor in den Mentis und
Programmanweisungen nach oben,
unten, rechts und links zu bewegen.
Eine Auswahl wird bestatigt, wenn

Taste, um einen Anruf
anzunehmen oder eine
Nummer zu wéhlen.

20-Tasten-QWERTZ-
Tastatur

Schieben Sie die
Tastatur vorne auf dem

Geréat heraus. Geben_____|

Sie Uber die Tastatur
Telefonnummern oder
Daten ein.

Sie auf die Mitte der Taste druicken.

BEENDEN

Driicken Sie auf diese Taste,

um ein Gesprach zu beenden
oder um zum Heute-Fenster
zurilickzukehren. Driicken Sie
etwas langer auf diese Taste, um

—die Schnellbefehle zu 6ffnen,
unter denen Sie einen Befehl
direkt auswahlen kénnen.

Beriihren Sie in den
Schnellbefehlen die Einstellungen
(oder tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte
System > Beenden lang
driicken), um das Verhalten beim
langen Driicken auf die BEENDEN-
Taste festzulegen.

* Rechte LED: Leuchtet griin und gelbbraun auf, um HSDPA/UMTS/GSM/GPRS/EDGE-
Standby, Nachrichten und Netzstatus sowie Akkuladestatus anzuzeigen.
Linke LED: Blinkt blau auf, wenn das Bluetooth-System aktiviert ist und fiir das
Senden/den Empfang von Bluetooth-Funksignalen zur Verfiigung steht.
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Riickseite

2 Megapixel-
Kamera
Siehe Kapitel
11 fur weitere
Einzelheiten.

— Lautsprecher

Selbstportratspiegel
Verwenden Sie
diesen Spiegel fir
Selbstaufnahmen.

Hintere Abdeckung
Entfernen Sie diese
Abdeckung, um die
SIM-Karte und den
Akku einzusetzen

Unterseite

)
k\@/ﬁ

Mikrofon
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Zubehor

H""dbUch

Kurzanleitung

Display-
Schutzfolie

Nr. Zubehor Funktion
1 Akku Setzen Sie den Akku in das Gerat ein, bevor Sie dies
einschalten.

2 Display-Schutzfolie Kleben Sie diese Folie auf den Touchscreen, um das
Display vor Verkratzung zu schiitzen.

3 Stereo-Headset Verfiigt Gber einen Lautstarkeregler und eine
Senden/Beenden-Taste. Driicken Sie auf die Senden/
Beenden-Taste, um einen Anruf anzunehmen oder in
eine Warteschleife zu legen. Driicken Sie etwas langer
auf die Taste, um ein Gesprach zu beenden.

Netzteil Laden Sie hiermit den Akku.

5 USB- Uber dieses Kabel wird das Gert zur Synchronisierung
Synchronisierungskabel von Daten an einen PC angeschlossen.

6 Zusatzlicher Stift Verwenden Sie diesen Stift, um auf Elemente auf dem

Display zu tippen.

7 Handbuch und Hinweise zur Bedienung des Geréts
Kurzanleitung-Datei

8 Tasche Verwenden Sie diese Tasche, um das Gerat zu schiitzen.

9 Begleit-und Enthalt zusatzliche Tools und Programme.

Anwendungen-CDs
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1.2 SIM-Karte, Akku und Speicherkarte einsetzen

Schalten Sie das Gerat immer erst aus, bevor Sie die SIM-Karte oder den
Akku einsetzen oder herausnehmen.

Auf der SIM-Karte werden lhre Telefonnummer, Dienstinformationen, das
Telefonbuch und Nachrichten gespeichert. Fiir das Gerat konnen Sie sowohl
1,8V-als auch 3V-SIM-Karten verwenden. Einige Legacy-SIM-Karten eignen
sich nicht fiir das Gerat. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, der lhnen
dann eine andere SIM-Karte zur Verfigung stellt. Moglicherweise erhebt
der Netzbetreiber fiir diesen Dienst Kosten.

Das Gerét enthalt einen Li-lonen-Akku. Dieser Akku darf nur mit den vom
Hersteller angegebenen Originalakkus und Zubehorteilen verwendet
werden. Die Akkuleistung hangt von vielen Faktoren ab, so auch von

der Netzkonfiguration, der Signalstarke, der Umgebungstemperatur, der
gewahlten und verwendeten Funktionen und/oder Einstellungen, den an
das Telefon angeschlossenen Gerdten sowie der Verwendung von Ton-
/Datenilibertragung und anderen Programme.

Geschatzte Akkubetriebsdauer (ca.):

« Standby: Bis zu 180 Stunden fir GSM
Bis zu 250 Stunden fiir UMTS
(Dies hangt vom Netzwerk und der Verwendung des Telefons ab.)
e Sprechen: Bis zu 5 Stunden (GSM).
Bis zu 3 Stunden (UMTS).
(Dies hangt vom Netzwerk und der Verwendung des Telefons ab.)
« Wiedergabedauer fiir Medien: Bis zu 4,95 Stunden (WMV);
Bis zu 6 Stunden (WMA).

Warnhinweis! Um Brandgefahr zu vermeiden:

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinanderzunehmen
oder selbst zu reparieren.

« Der Akku darf nicht zerdriickt und beschédigt oder in Feuer oder
Wasser geworfen werden. Die Akkukontakte durfen nicht kurz
geschlossen werden.

« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tber 60°C (140°F) aus.

« Verwenden Sie fir dieses Produkt nur Akkus, die speziell dafr
vorgesehen sind.

« Recyceln oder entsorgen Sie benutzte Akkus entsprechend der
ortlich geltenden Gesetze.
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Abdeckung auf Riickseite entfernen
Bevor Sie die SIM-Karte oder den Akku einsetzen, missen Sie die
Abdeckung auf der Riickseite entfernen.

1. Schalten Sie das Gerat aus.
2. Halten Sie das Gerat fest, wobei die Vorderseite nach vorne zeigt.
3. Heben Sie die Riickseitenabdeckung unten mit Ihrem Finger an.

Hier anheben

SIM-Karte einsetzen
1. Ziehen Sie die rote Gummiabdeckung neben dem SIM-Einschub
zurlick, so dass Sie die SIM-Karte einsetzen kénnen.

2. Setzen Sie die SIM-Karte mit den goldenen Kontaktstellen nach unten
und der abgeschragten Ecke nach auBen zeigend ein.
Hinweis  Anhand der Abbildung im Karteneinschub kénnen Sie erkennen,
wie die Karte eingesetzt wird.
3. Sichern Sie die SIM-Karte an ihrem Platz, indem Sie die rote
Gummiabdeckung wieder aufsetzen.

°
o
Rote Gummiabdeckun



24 Erste Schritte

Akku einsetzen

Setzen Sie den Akku ein, wobei Sie
die freiliegenden Kupferkontakte
des Akkus an den Kupferkontakten
unten rechts im Akkufach
ausrichten.

Setzen Sie den Akku mit seiner
Unterseite zuerst rechts ein, und
driicken Sie ihn dann vorsichtig in
das Fach hinein.

Abdeckung auf Riickseite schlieBen

1. Sichern Sie den oberen Teil der
Riickseitenabdeckung, indem Sie
diese in die drei Auslassungen
des Gerats stecken.
2. Dricken Sie auf den mittleren Teil
der Rickseitenabdeckung. .
3. Dricken Sie auf den unteren Teil '
der Riickseitenabdeckung, um
sie an ihrem Platz festzusetzen. Es
sollte ein Klickton zu horen sein.

microSD™-Karte einsetzen

1. Entfernen Sie den Gummischutz unten
links auf dem Gerat.

2. Setzen Sie die microSD-Karte ein, wobei
die goldenen Kontaktstellen nach oben
zeigen.

3. Setzen Sie den Gummischutz wieder auf.
Tipp Driicken Sie die microSD-Karte etwas

hinein, um sie aus dem Einschub
hervorspringen zu lassen.

Kupferkontaktstelle
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1.3 Bedienungsgrundlagen

Nachdem Sie die SIM-Karte und den Akku eingesetzt haben, kdnnen Sie das
Gerét einschalten, um es zu benutzen.

Gerat ein- und ausschalten

Gerit einschalten
« Driicken Sie fiir ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-TASTE.
Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, leitet Sie ein
Schnellstart-Assistent durch den Kalibrierungsvorgang und die
Einrichtung von Landereinstellungen, Datum, Uhrzeit und Kennwort.
Fur weitere Informationen Uber die Kalibrierung des Touchscreens
siehe “Gerét kalibrieren”.

Gerat ausschalten
« Driicken Sie flr ein paar Sekunden auf die EIN/AUS-TASTE.

Auf dem Display erscheint dann eine Meldung, in der Sie bestatigen
mussen, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet werden soll.

Akku laden
Neue Akkus sind nicht vollstdndig geladen. Bevor Sie das Gerdt verwenden,
sollten Sie den Akku erst laden. Einige Akkus erreichen erst dann ihre volle
Leistungsfahigkeit, wenn sie einige Male hintereinander vollsténdig ent- und
geladen wurden. Der Akku kann auf zwei Arten geladen werden:

« Gerateakku an Netzteil anschliefen.

«  Gerat mit dem mitgelieferten USB-Synchronisierungskabel an einen

PC anschlief3en.
Hinweis Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur das mitgelieferte Netzteil und USB-
Kabel verwenden.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rechte LED-Signalleuchte
gelbbraun auf. Wenn der Akku geladen wird und das Geréat eingeschaltet ist,
wird ein Ladesymbol ({&¥) in der Titelleiste des Heute-Fensters angezeigt.
Nachdem der Akku voll geladen wurde, leuchtet die rechte LED griin auf,
und ein Symbol fiir volle Akkuladung (§Imi ) erscheint auf der Titelleiste des
Heute-Fensters.

Warnhinweis! « Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Gerét, wahrend er mit dem
Netzteil oder dem Autoadapter geladen wird.

« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang,
wenn er zu heill wird.
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Gerat kalibrieren

Um das Display zu kalibrieren, miissen Sie mit dem Stift auf den Mittelpunkt
eines Kreuzes tippen und auf diese Weise den Bewegungen des Kreuzes

auf dem Display folgen. Mit diesem Vorgang wird sichergestellt, dass bei
Beriihrung des Displays mit dem Stift die angetippten Elemente aktiviert
werden.

Wenn das Gerat nicht exakt auf das Antippen mit dem Stift reagiert, flhren
Sie die folgenden Schritte aus, um das Display neu zu kalibrieren:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Bildschirm.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Option
Touchscreen ausrichten, und filhren Sie dann die Anweisungen auf
dem Display aus, um die Kalibrierung durchzufihren.

Displayeinstellungen @ndern

Das Display des Gerats besitzt zwei Ausrichtungsmodi: Hochformat

und Querformat. Um die Ausrichtung zu dndern, tippen Sie auf Start >

Einstellungen > Registerkarte System > Bildschirm, und wahlen Sie die

gewlinschte Ausrichtung aus.

Tipp Wenn Sie die Ausrichtung fiir das Display schnell wechseln méchten, kénnen
Sie auch auf das Symbol Displaydrehung im Startprogramm von HTC Home
tippen. Siehe "HTC Home" in diesem Kapitel fuir weitere Einzelheiten.

Um den Stufeneffekt der Schrift in bestimmten Programmen zu verringern,

konnen Sie auf der Registerkarte ClearType das Kontrollfeld ClearType

aktivieren markieren.

Um die Lesbarkeit zu verbessern oder um mehr Inhalte auf dem Display
anzuzeigen, kénnen Sie auf der Registerkarte TextgroBe mit dem
Schieberegler die TextgroB3e verandern.

Gerat in den Standbymodaus schalten

Kurzes Driicken der EIN/AUS-Taste schaltet das Display voriibergehend
aus und bringt das Geréat in den Standbymodus. Im Standbymodus wird
weniger Strom verbraucht, da das Display ausgeschaltet ist.

Das Gerat wechselt automatisch in den Standbymodus, wenn es fiir eine
bestimmte Dauer nicht bedient wird.

Zeitspanne fiir automatischen Standbymodus festlegen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung > Registerkarte Erweitert.

2. Wahlen Sie unter Bei Akkubetrieb die Option Gerat ausschalten
nach Leerlauf von.
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3. Wahlen Sie die Dauer fiir das Akku-Timeout, und tippen Sie
anschlieBend auf OK.
Wenn sich das Gerat im Standbymodus befindet, kdnnen Sie weiterhin
Nachrichten und Anrufe empfangen. Wenn Sie erneut die EIN/AUS-Taste
driicken, oder ein Anruf bzw. eine Nachricht eingeht, verldsst das Gerat
automatisch den Standbymodus.

1.4 Das Heute-Fenster

Im Heute-Fenster werden wichtige Daten wie bevorstehende Termine
und Statusanzeigen dargestellt. Wenn Sie auf einen bestimmten Bereich
des Fensters tippen bzw. ihn mit dem Finger berihren, wird das damit
verknipfte Programm gestartet.

Verbindungsstatus Signalstarke

Benachrichtigung Lautstarke einstellen

Offnen Sie das Akkustatus

Startmend. o
Kurzmen 6ffnen

(Siehe “Kurzmenii”in
diesem Kaptiel fiir weitere
HTC Home Einzelheiten)
(Siehe "HTC Home”
in diesem Kapitel fur
weitere Einzelheiten) VergroBerte Titelleiste
Siehe dritten Eintrag in

der Liste unten

Kontakte

« Um zum Heute-Fenster zu gelangen, tippen Sie auf Start > Heute.

« Wenn Sie die Anzeige des Heute-Fensters, einschlieB8lich des
Hintergrundbildes, frei definieren méchten, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.

« Berlhren Sie den Bereich auf der Titelleiste mit den Symbolen, um die
Titelleiste vergroBert anzuzeigen. Berlihren Sie auf der vergroBerten
Titelleiste das Element, das Sie aktivieren mochten. Die vergrof3erte
Titelleiste steht in allen Fenstern zur Verfligung.

Fiir weitere Informationen tber die Einrichtung des Heute-Fensters siehe
Kapitel 4.
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1.5 Das Startmenii

Im Startmen, welches sich in der linken oberen Ecke des Heute-Fensters
befindet, wird eine Liste von Programmen angezeigt. Sie konnen ein
Programm starten, indem Sie durch die Liste gehen und beim gewiinschten
Programm auf die EINGABE-Taste driicken oder das Programm mit dem Stift

antippen.
Offnen Sie ein zuletzt benutztes Programm.
Ve p 01.10.07
N .
Wechseln Sie zum Heute-Fenster. & Heute J

" . Office Mobile
Offnen Sie ein Programm. S

(Die im Startmeni angezeigten Eintrage™ |
kénnen gedndert werden, wenn Sie auf
Start > Einstellungen > Registerkarte
Personlich > Meniis tippen.)

L3
Internet Explorer T
Kalender
Kontakte
Messaging

CDEREDS

Telefon

Greifen Sie auf weitere Programme zu.
Tippen Sie hier, um die Gerateeinstellungen
anzuzeigen und zu dndern.

Sehen Sie die Hilfe-Informationen Kontakte

fur das aktuelle Fenster.

Tipp StandardmaBig wird das Startmeni

groB angezeigt, damit Sie —
Mentuelemente einfacher durch HL Office Mobie
. . . It t Explo!
Ber(ihrung mit lhrem Finger 8 ancener CXbladel
. . ] Kalender
auswahlen kénnen. Wenn Sie das EE Kontakte
Startment in seiner normalen - Messaging 1]

%, Telefon

GroBe anzeigen mochten, tippen
Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Personlich > GroB3es
Startmenii. Deaktivieren Sie dann
die Option GroBes Startmenii
aktivieren”

& SIM-Manager

Kontakte
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1.6 Kurzmenii

Im Kurzmend, welches sich in der oberen rechten Ecke des Heute-Fenster
befindet, werden die derzeit ausgefiihrten Programme angezeigt. Sie
kénnen schnell zwischen ausgefiihrten Programmen wechseln und
erkennen, wie viel Programmspeicher verwendet wird.

Legen Sie fest, wie Programme Tippen Sie auf diese Taste, um
beendet werden. (Siehe “Aufgaben- das Kurzmeni aufzurufen.
Manager verwenden”in Kapitel 12.) Zeigt (in Prozent) an, wie viel
Y Programmspeicher verwendet
w Start . . . . .
wird. Tippen Sie hier, um die
Beenden Sie X Speichereinstellungen zu
alle aktuell @ Activesync offnen.
ausgefiihrten [ Bilder & Yideos « Um zu einem ausgefiihrten
Programme. = Programm zu wechseln,
8 kalender . )
¥ 0 J—— tippen Sie auf den
Programmnamen.
« Um ein ausgefiihrtes
Programm zu beenden,
1.7 QuickTasks tippen Sie auf 3
Mit QuickTasks konnen Sie wiihlen Sie die Telefonnr. oder
schnell auf haufig benutzte iz i)
Funktionen zugreifen, indem
Sie einfach die Vorderseite des
Gerats offnen. Neue SMS
Das QuickTasks-Fenster = Neue MMS
erscheint nur, wenn Sie die
Tastatur aufschieben, wahrend | VAR Ll
Sie sich im Heute-Fenster
beﬁnden, Neue Aufgabe
Sie kénnen die Quick Tasks : AT

deaktivieren, indem Sie auf
Start > Einstellungen >
Registerkarte System >
Tastatur-QuickTasks tippen,
und dann die Auswahl von
QuickTasks aktivieren, wenn
Tastatur geo6ffnet ist aufheben.

Neuer Kontakt

Beruihren Sie ein Element,
um es zu aktivieren

Hinweis QuickTasks wird im Querformatmodus nicht geéffnet.
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1.8 HTC Home™

HTC Home™ ist ein Plugin fiir das Heute-Fenster, das aktuelle lokale
Informationen wie z.B. die Uhrzeit, das Datum und Wetterinformationen,
neue Nachrichten und verpasste Anrufe auf einen Blick anzeigt. Es besitzt
auch eine frei definierbare Startfunktion, der Sie bevorzugte Anwendungen
fur “Ein-Tipp-Zugriff” hinzufiigen kdnnen, und eine Profilauswahl, mit der
Sie das Profil oder den Klingelton des Gerats schnell andern konnen.

HTC Home besitzt vier Komponenten: Startseite, Wetter, Starter und
Sounds. Unten in HTC Home finden Sie eine Symbolleiste, auf der Sie
zwischen diesen Komponenten wechseln kdnnen.

Service Provider 14.09.07

®o | EE1 1
HTC Home- s - <
Symbolleiste /ﬁ\

Startseite Wetter  Starter Sounds

Zwischen unterschiedlichen Komponenten von HTC Home wechseln
Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Berihren Sie mit Inrem Finger die Registerkarten in der Symbolleiste.

« Tippen Sie mit dem Stift auf die Registerkarten in der Symbolleiste.

« Verwenden Sie die NAVIGATIONSSTEUERUNG. Wenn die
Symbolleiste nicht ausgewahlt ist, driicken Sie oben/unten auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Leiste auszuwahlen. Dricken Sie
links/rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um eine Registerkarte
auszuwadhlen. Driicken Sie dann auf EINGABE.
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Startseite

Startseite zeigt den aktuellen Tag, das aktuelle Datum und die 6rtliche Zeit
an. Wenn neue Nachrichten oder Anrufe eingegangen sind, wird die Anzahl
neuer E-Mails, neuer SMS/MMS-Nachrichten und verpasster Anrufe angezeigt.
Wenn Sie den Wecker gestellt haben, wird auch das Wecker-Symbol angezeigt.

Zeitanzeige. Service Provider 14.09.07 Datum
Tippen Sie auf diesen ' . » ‘ — Signalton-Symbol
Anzeigebereich, wenn Sie H

das Datum oder die Uhrzeit Anzahl verpasster
andern, oder den Wecker —= & 0 E—E — Anrufe. Tippen Sie

aktivieren mochten. /ﬁ\ auf dieses Symbol,
um den Anrufverlauf
Anzahl neuer E-Mails. Tippen anzuzeigen.

Sie auf digses Symb.ol, um Anzahl neuer SMS/MMS-Nachrichten.

Ihre E-Mails anzuzeigen. Tippen Sie auf dieses Symbol, um SMS- und
MMS-Nachrichten anzuzeigen.

Wetter

Wetter zeigt Informationen Uber das aktuelle Wetter und das Wetter der

ndchsten vier Tage. Wenn Sie diese Funktion zum ersten Mal verwenden,

mussen Sie erst eine Stadt auswabhlen, fir die Sie Wetterinformationen

beziehen mochten.

Stadt auswadhlen

"—_'I"“'__";'"—“
Start QY £ ok

Wetter

*Stadt | Lad -
tadt auswahlen Murbal IHDIEN

Munger  INDIEN |
Minster DEUTSCHLAND =l
FMunti,.,  FHILIPPINEN
Murcia  SPANIEM
Muricke  PAKISTAN

lz3\\IH‘IHI
als[d[f]a[h|j]|k
Q y[x[c[v[b[n[m[B][a]+
atrglsom| @ [ # ARG
1 4— Auswahlen o Menu

1. Wabhlen Sie die Registerkarte Wetter (. ).
2. Tippen Sie auf den Bereich Hier Stadt auswahlen.
3. Geben Sie im Fenster Stadt auswahlen den Namen der Stadt ein, deren

Wetterinformationen Sie suchen méchten, und tippen Sie dann auf ,
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Tipp Sie konnen auch durch die Liste der Stadte blattern, um die gewiinschte
Stadt auszuwdhlen.

4. Wahlen Sie die Stadt in der Liste aus, und tippen Sie auf Auswahlen.

Wetterinformationen anzeigen

Nachdem Sie eine Stadt ausgewahlt haben, stellt das Gerat automatisch
Uiber GPRS/3G eine Verbindung zum Internet her. Es werden dann
Wetterdaten fiir den aktuellen Tag und die nachsten vier Tage der Woche
heruntergeladen. Die aktuelle Temperatur, die hdchsten und niedrigsten
Temperaturen und eine visuelle Anzeige des Wetters (z.B. Bewdlkung und
Regen, usw.) werden auf der Registerkarte Wetter angezeigt.

Zeigt die Zeit oder die Tage, die
seit dem letzten Herunterladen

Lllppen Jeal T Ziinicnzns von Wetterdaten verstrichen
lesen Bere|ch, Miinchen, DE ist/sind. i Si £ di
wenn Sie eine . pper? ie auf dieses
andere Stadt Element, um die aktuellsten
auswahlen Wetterdaten herunterzuladen.
mochten.

Tippen Sie auf diesen Bereich, um
Wetterdaten der néchsten vier
Tage der Woche anzuzeigen.
Wetter

Tippen Sie auf
diesen Bereich,
um zum Wetter
des aktuellen Tags
zurlickzugelangen.

nchen, DE

Wetter fir die néchsten 4 Tage

Hinweis Wenn Sie fir mehr als funf Tage keine Verbindung mit dem Internet
hergestellt und Wetterdaten heruntergeladen haben, wird die folgende
Fehlermeldung angezeigt: "Daten fiir ausgewahlte Stadt kdnnen nicht
abgerufen werden. Wahlen Sie dies, um es erneut zu versuchen." Wahlen Sie
GPRS/3G, um das Gerét mit dem Internet zu verbinden. Tippen Sie dann auf
den Bereich, in dem die Fehlermeldung anzeigt wird, um die Wetterdaten
herunterzuladen.

Wettereinstellungen benutzerdefinieren
1. Tippen Sie auf den Bereich, in dem der Stadtname angezeigt wird.

2. Wahlen Sie im Fenster Stadt auswdhlen die Option Menii >
Wetteroptionen.
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3. Sie kdnnen die folgenden Optionen aktivieren oder deaktivieren:

« Wetterdaten automatisch herunterladen. Ist diese Option
aktiviert, werden Wetterdaten immer dann automatisch von der Website
AccuWeather heruntergeladen, wenn Sie die Registerkarte Wetter
auswahlen und die Daten in den letzten drei Stunden nicht akualisiert
wurden. Wetterdaten werden auch jedesmal heruntergeladen, wenn eine
ActiveSync-Verbindung (tiber Funk oder USB-Kabel) hergestellt wird.

Deaktivieren Sie diese Option, wenn T I
Sie die Wetterdaten lieber manuell sptione
herunterladen méchten. Automatisches Download
s . v o h
» Download wahrend Roaming. o
. . . . [] bownload wahrend Roaming
Aktivieren Sie diese Option nur, wenn * Fiy diesen Dienst konnen vom
" . hetraib liche Gebihren fiir d
Sie das automatische Herunterladen von Caterabatracng st nerden,
Wetterdaten wahrend Roamingbetrieb Zempersburclala
e . . e (@) Celsius
ermdglichen méchten. Hierbei kdnnen O Fabrerhet
zusatzliche Kosten anfallen.
» Temperaturskala. Legen Sie fest, ob

die Temperatur in Celsius oder Fahrenheit T - e
angezeigt werden soll.
Tipp Wenn Sie weitere Wetterinformationen auf der Website AccuWeather finden
maéchten, wihlen Sie Menii > Uber das Wetter im Fenster Stadt auswahlen.
Tippen Sie dann auf den Link "AccuWeather.com". Internet Explorer Mobile
offnet dann die Website AccuWeather.

Starter

Mit dem Starter konnen Sie schnell Verkniipfungen zu bevorzugten
Programmen und Einstellungen hinzufiigen, so dass Sie auf diese

direkt zugreifen kdnnen. Schnelleinstellungen wie z.B. Beleuchtung
einstellen, Bildschirm drehen und Gerit sperren und einige
Programmverkniipfungen werden standardmaBig hinzugefiigt. Sie kénnen
die Voreinstellungen durch eigene Einstellungen und Programme ersetzen.
Beriihren Sie eine leere Stelle, um einer Einstellung oder
einem Programm eine Verkniipfung hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf eine Starter
Verkniipfung, um das |
damit verbundene
Programm zu 6ffnen
oder die verbundene
Einstellung
anzuwenden.

— VerknUpfungen
entfernen
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Tippen Sie auf eine Verkniipfung, um sie zu entfernen.

Starter

.Dx Et E’x (‘1 pi(

Hinweis Um eine Verkniipfung zu ersetzen, missen Sie diese erst I6schen und
dann eine Verknilipfung zu einem anderen Programm bzw. einer anderen
Einstellung hinzufligen.

Sound

Sound bietet lhnen eine Auswahl von Profilen, die jeweils mit einer eigenen
Lautstarke konfiguriert sind. Sie kdnnen mit dieser Funktion auch schnell
den Klingelton des Gerats andern.

Tippen Sie Gound: Normal
hier, um die |
Soundeinstellungen
fir das Telefon zu

ffnen, mitdenen |
Sie einen Klingelton
auswadhlen kénnen.

Tippen Sie auf eine Taste, um
eines der folgenden Profile
auszuwahlen (von links nach
Klingelton: Ring-FlamencoFire rechts): Normal, Stumm,
Vibrieren, Automatisch

Tippen Sie auf , um die Geratelautstarke auf das Profil Automatisch
einzustellen. Wenn Automatisch ausgewahlt ist, vibriert das Gerat wahrend
eines geplanten Termins in Ihrem Kalender; wenn es im Kalender keinen
geplanten Termin gibt, verwendet das Gerat die Einstellungen des Modus
Normal.

Hinweis Fir Informationen tiber die manuelle Einstellung der Gerételautstérke siehe
Kapitel 3.
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1.9 TouchFLO™

TouchFLO™ ist eine besondere Funktion, mit Hilfe derer Sie das
beriihrungsempfindliche Display des Geréts noch einfacher bedienen kdnnen.
Mit TouchFLO kénnen Sie lhren Finger benutzen, um das Bild zu verschieben
und zu rollen.

Touch FLO enthalt auch den Touch Cube, mit dem Sie
Nachrichtenprogramme, Internet Explorer® Mobile, usw. starten kénnen.
Sie kdnnen auch favorisierte Kontakte hinzufiigen, Musik abspielen und auf
Bilder und Videos zugreifen.

Hinweis Touch Cube wird nur im Hochformat angezeigt. Um Touch Cube zu &ffnen,
stellen Sie sicher, dass das Gerét auf den Hochformat-Modus eingestellt ist.

Touch Cube

Touch Cube 6ffnen
« Bewegen Sie lhren Finger, beginnend
auf dem Logo am unteren
Bildschirmrand, auf dem Display von
unten nach oben.
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Touch Cube schlieBen
« Um den Touch Cube zu schlieBBen,
bewegen Sie lhren Finger von oben
nach unten Uber das Display.

Mit dem Touch Cube navigieren

Der Touch Cube ist eine dreidimensionale Anwenderoberflache in Form
eines Wirfels. Um ihn von einer Seite auf die andere zu drehen, bewegen
Sie Ihren Finger nach links oder rechts tiber das Display.

Touch Cube-Fenster
Der Touch Cube besitzt vier Seiten:

Auf der ersten Seite der Anwenderoberflache kénnen Sie bis zu neun
Favoriten-Kontakte hinzufiigen. Wenn Sie bestimmte Personen haufig
anrufen, kdnnen Sie diese als Favoriten-Kontakte hinzuftigen, um
einfacher auf sie zuzugreifen zu kénnen.

Hinweis Sie missen bereits Kontakte erstellt oder auf das Gerat synchronisiert
haben, bevor Sie Favoriten-Kontakte hinzufiigen kénnen.
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Fiir weitere Informationen zur Erstellung von Kontakten siehe Kapitel 6.
Fur weitere Informationen zur Synchronisierung des Gerats mit
einem PC siehe Kapitel 5. Fiir Informationen zur Synchronisierung
des Gerats mit dem Exchange Server siehe Kapitel 8.

Wenn Sie einem Kontakt
mehrere Telefonnummern
zugewiesen haben, erscheint
ein Symbol in der linken
oberen Ecke des Kontaktfelds,
anhand dessen Sie erkennen
kénnen, welche Nummer
dem Feld zugewiesen wurde.

Wenn Sie einen Favoriten-Kontakt
hinzufiigen und diesem Kontakt
kein Foto zugewiesen wurde, wird
der Vorname (oder Nachname) des
Kontakts angezeigt.

Wahlen Sie einen

leeren Platz, um einen
Favoriten-Kontakt.
hinzuzufiigen Falls der
Kontakt mehr als eine
Kontaktnummer besitzt,
wahlen Sie die Nummer
aus, die Sie anrufen
mochten, wenn Sie den
Kontakt bertihren.

Tippen Sie hier, um die
Nummer anzurufen,
die mit dem Kontakt
verbunden ist.

Offnen Sie das Telefon-
Programm.

(Siehe Kapitel 3 fur
weitere Einzelheiten.)

Loschen Sie Favoriten-
Kontakte.

Offnen Sie die Anrufliste. Offnen Sie die Kontakte.
(Siehe Kapitel 3 firr weitere Einzelheiten.) (Siehe Kapitel 6 fiir weitere
Einzelheiten)

Wahlen Sie einen
Favoriten-Kontakt aus, den
Sie entfernen mochten.

Gehen Sie zu der Liste mit
den Favoriten-Kontakten
zurlick.
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Auf der zweiten und dritten Seiten
der Anwenderoberflache finden Sie
Direktverkntpfungen zu Ihren E-Mail-, y -
Text- und MMS-Nachrichten, dem " 0
Internet und anderen Anwendungen. o s
Tippen Sie auf die Symbole, um das _ -
jeweilige Programm zu &ffnen. “@ E

Auf der vierten Seite der Starter-Anwenderoberflache kénnen Sie
Musik abspielen und auf Bild- und Videodateien auf dem Gerét
zugreifen.

Beriihren Sie dieses Symbol, um den Audio-Manager
zu 6ffnen und Musikdateien abzuspielen (fir weitere
Informationen tber die Verwendung des Audio-
Managers siehe Kapitel 11).

Wahrend der
Wiedergabe im Audio-
Manager gelangen

Sie zu diesem Fenster
zuriick. Es werden dann
Steuerelemente fiir C

die Wiedergabe sowie a Musik
Musiktitel, Kiinstler
und die verbleibende

‘L]z-"‘“h“"! jillliicn Beriihren Sie diese
Tasten, um die

G

Wiedergabezeit
der aktuellen Musik Musikwiedergabe zu
angezeigt. steuern.
Von links nach rechts:
Zurlick, Wiedergabe/
Offnen Sie hier das Pause, Vor

Kameraalbum fur Fotos.
(Siehe Kapitel 11 far
weitere Einzelheiten.)

Offne Sie hier das Kameraalbum fiir Videos.
(Siehe Kapitel 11 fur weitere Einzelheiten.)
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Finger-Bildlauf und Finger-Bildschirmrollen

Bei TouchFLO kénnen Sie das Bild mit dem Finger verschieben und
schwenken, wenn Sie Inhalt ansehen, der nicht komplett auf dem Display
angezeigt werden kann, z.B. Webseiten, Dokumente und Nachrichten.
Finger-Bildlauf eignet sich auch, wenn Sie auf und ab durch Listen wie z.B
Kontaktlisten, Dateilisten, Kalenderterminlisten usw. gehen.

Hinweis Finger-Bildlauf und Finger-Bildschwenken funktioniert sowohl im Hochformat-
als auch im Querformat-Modus.

Bild mit dem Finger verschieben
« Bewegen Sie Ihren Finger nach unten tiber das Display, um das Bild
nach unten zu verschieben.

« Bewegen Sie Ihren Finger nach oben lber das Display, um das Bild
nach oben zu verschieben.

OaT X

% | Kontakte idobe Reader

CE

pofencmgeben]

‘

Jox :

952222263 p 1

|

[T oy (

0988252540 Hdh '
Landers, Ellen

Wenn Sie mit dem
Finger das Bild
nach oben und

Um den Akku zu entnehmen, heber

inige Akkus erreichen erst dann ihre
Int- und geladen wurden. Der Akku

Schliefen Sie das Gerét mit dem Af
direktan eine Netzsteckdose an.

2 i unten verschieben,

22222022 Hdl konnen Sie dies an ,\‘

Lao, Elen . i ) =

mesertl o jedem beliebigen L )

Lee, Wayne Ortin diesem ~ -
| 666666 Hd . |
. Bereich tun. 7] - I

096633555 _Hh [tlfel 44 o2 ppif &

12

« Um das Bild nach links zu verschieben, bewegen Sie Ihren Finger nach

links Gber das Display.

« Um das Bild nach rechts zu verschieben, bewegen Sie Ihren Finger
nach rechts tiber das Display.

« Beenden Sie die Verschiebung, indem Sie das Display erneut beriihren.

Hinweis Wenn auf dem Display Bildlaufleisten angezeigt werden, bedeutet dies, dass
es zusatzlichen Inhalt gibt, der nicht komplett auf dem Display angezeigt
werden kann. Sie kdnnen das Bild mit Ihrem Finger nach oben und unten
verschieben, wenn auf dem Display eine vertikale Bildlaufleiste angezeigt
wird. Entsprechend kénnen Sie das Bild nach links und rechts verschieben,

wenn Sie eine horizontale Bildlaufleiste sehen.



40 Erste Schritte

Bild mit dem Finger rollen

« Wenn Sie die Seite nach unten rollen méchten, halten Sie lhren Finger
etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann nach oben.

« Wenn Sie die Seite nach oben rollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann nach unten.

« Wenn Sie die Seite nach rechts rollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann nach links.

« Wenn Sie die Seite nach links rollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann nach rechts.

« Sie kdnnen das Bild auch diagonal rollen.

Hinweis Wenn auf dem Display Bildlaufleisten angezeigt werden, bedeutet dies, dass
es Inhalt gibt, der nicht komplett auf dem Display angezeigt werden kann.
Sie konnen das Bild nur rollen, wenn Bildlaufleisten zu sehen sind.

Bild kontinuierlich rollen
1. Ziehen Sie lhren Finger zum Rand, und halten Sie ihn dort auf dem
Display. Die Webseite, das Dokument oder die Nachricht, die/das Sie

derzeit ansehen, wird dann kontinuierlich abgerollt.

Linker und rechter Rand

M

[elcome to the HTC mobile website,
rer's a selection of favourite websites
jat wrork well on your phane.
Machrichten

part
[Telefongeselschaften
‘ebsuche
etter

f

¥

»Eewsen

» Bhooping & Unterhaltur
»

»

ur Favourites

2urtick @ Menii

Il Us any othier websites that work

Welcome to the HTC mobie website,

that wark well an your phone.
» Machrichten

» Reisen

» Shopping & Unterhaltung

> Sport

» Telefongesellschaften

Your Favourites

el us amy other websites that work

Here's a selection of favourite websites |4

Oberer und
unterer Rand

2. Heben Sie lhren Finger vom Display ab, um das Abrollen zu beenden.
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Zur nachsten oder vorherigen Nachricht gehen
Wenn Sie eine Nachricht lesen,

bewegen Sie lhren Finger Gber
das Display, um zur ndchsten bzw.

vorherigen Nachricht zu gelangen. 1 just got a call from
Business Unlimited's CEQ
Um zur nachsten Nachricht zu Jack Bass telling me that he
gelangen, bewegen Sie lhren Finger wants to gmeetind  |_
f . . with us

von rechts nach links Gber das Display;
um zur vorherigen Nachricht zu Please get back to me so we | |
gelangen, bewegen Sie lhren Finger can set this meeting up.
entsprechend von links nach rechts. Biri ||

J‘\r:tv:nrte;. = Menii

Zum nachsten oder vorherigen Nachrichtenkonto gehen
Wenn Sie sich in einem Nachrichtenkonto-Fenster befinden, kénnen Sie
Ihren Finger tiber das Display fihren, um zum nachsten bzw. vorherigen

Nachrichten-Konto zu gelangen.
NE——

ia OutlookEMal G e ¥, £ % %% Outlook-E-Mall ¢ «f ¥ << X/ § 55 SMS '\ MMS e e il

Posteingang + Erhalten am v || Posteingang + Erhalten am v || Posteingang + Erhalten am +
= 7 E R 2K

= 0935120188 15.09.07 1K
Running little late. You guys ...

(=3 BernetShiue ... 13.09.07 2K | [13.09.07 2K
Best Products
(Outlook-E-Mail 2 Elemente. 515 | MM5 1 Elemerts, 1 ungslesen.

Einstellungen fiir TouchFLO

Aktivieren oder deaktivieren Sie den Ton fiir Bildlauf und Bildschirmrollen
mit dem Finger. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
System > TouchFLO, und aktivieren oder deaktivieren Sie dann die Option
Sound beim Bildlauf und Bildschirmabrollen mit Finger aktivieren.
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1.10 Statusanzeigen

In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf
dem Gerét erscheinen kdnnen.

P .
- =
1-."', Skart et

Symbole, die in diesem Bereich Symbole, die in diesem Bereich
angezeigt werden ezeigt werden
E§ gibt w.ei’fere Benachtichtigungen. E GPRS verfiigbar
Tippen Sie in der vergroBerten
Titelleiste hier, um alle anzuzeigen E EDGE verfligbar
= Neue Textnachrichten; .
Ej SMS-Benachrichtigung fiir Mailbox I}] HSDPA verfiigbar
[le MMS-Nachricht wird empfangen HE umrs verfiigbar
e Neui MMS-Nachricht wurde ;:IP Verbindung ist aktiv
empfangen
. . Verbindung ist nicht aki
{5 MMs-Nachricht wird gesendet 'y Verbindung ist nicht aktiv.
EEE MMS-Nachricht wurde gesendet +¥ Synchronisierung ist akiv.
1 MMS-Nachricht kann nicht gesendet
werden

& Neue Sofortnachricht im Live
| \lessenger

Q.! Verpasster Anruf

'.'." Freisprecheinrichtung ist
eingeschaltet

‘ Roaming

! Signalton
Bluetooth-Stereo-Headset wurde
entdeckt

@ ActiveSync-Benachrichtigung
@ Synchronisierungsfehler
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"= | Start Y4 =

Symbole, die in diesem Bereich Symbole, die in diesem Bereich
angezeigt werden angezeigt werden
E‘_? GPRS-Verbindung wird hergestellt i vibrationsmodus
||| GPRS ist aktiviert :—: Ton ist eingeschaltet
[E| o} Tonistausgeschaltet

«* EDGE-Verbindung wird hergestellt

E||| EDGE ist aktiviert
Symbole, die in diesem Bereich
angezeigt werden
Akku wird geladen

# HSDPA-Verbindung wird hergestellt

Bl Hsopa ist aktiviert.
Akku voll geladen

Akkuladung sehr
schwach

EIE,* UMTS-Verbindung wird hergestellt

MNEL

BB UMTS ist aktiviert

il Maximale Signalstrke
Y Kein Signal

Yx Telefon ist ausgeschaltet
Y! Kein Telefondienst.

7 Suche nach Telefondienst
€1l sprachanrufist aktiv.
Anruf in Halteschleife

Rufumleitung ist aktiv.

f
£
P Wahlen bei nicht eingesetzter
SIM-Karte

i

Keine SIM-Karte eingesetzt
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1.11 Programme

Die folgenden Programme sind bereits auf dem Gerat installiert.
Programme im Startmenii

Symbol Beschreibung

@ Office Mobile Dies ist das komplette Programmpaket von Microsoft®
p ] Office-Anwendungen fiir das mobile Gerat.

—, Excel Mobile Erstellen Sie neue oder &ffnen Sie bereits
E?!E existierende Microsoft® Office Excel®-Arbeitsmappen und
bearbeiten Sie sie.

IrS PowerPoint Mobile Sehen Sie sich Microsoft® Office
& PowerPoint®-Folien und Bildschirmprasentationen an.

Word Mobile Sie kénnen hiermit Microsoft® Office Word-

1= Dokumente ansehen, erstellen und bearbeiten.

Kalender Hilft lhnen, die Ubersicht tiber Termine zu behalten und
Besprechungsanfragen zu erstellen.

Kontakte Hilft lhnen, die Ubersicht tiber Freunde und Kollegen zu
behalten.

#

@ Internet Explorer Mobile Mit diesem Programm konnen Sie im
Internet und auf WAP-Sites surfen sowie Programme und Dateien aus
dem Internet herunterladen.

Messaging Ermdglicht Ihnen das Senden und Empfangen von E-Mail-,
MMS- und Textnachrichten.

Telefon Mit dieser Funktion kdnnen Sie Anrufe absetzen und empfangen,
zwischen Gesprachen wechseln und Konferenzschaltungen aufbauen.

2l

Hilfe Hier finden Sie Hilfethemen zum aktuellen Fenster oder Programm.

Programme-Fenster

Symbol Beschreibung

Eﬂ Spiele Wahlen Sie eines der zwei vorinstallierten Spiele: Bubble Breaker
ky und Solitar.

@‘ ActiveSync Synchronisiert Daten zwischen dem Gerat und einem PC

¥ oder dem Exchange Server.

02 Comcenter Synchronisieren Sie Informationen wie z.B. Outlook-E-
+

Mails, Kontakte, Kalendertermine und Aufgaben zwischen dem Gerét,
dem O2-Server und Ihrem PC.
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Symbol Beschreibung

Adobe Reader LE Sehen Sie sich hiermit PDF (Portable Document
Format)-Dateien auf dem Gerat an.

Audio-Verstarker Verbessert das Musikerlebnis mit Hilfe von
Bedienelementen fiir Equalizer, 3D-Sound, hohe Téne und tiefe Tone.

Audio-Manager Suchen Sie hiermit nach Musikdateien, und spielen Sie
diese ab.

Bluetooth Explorer Suchen Sie hiermit nach anderen Bluetooth-
Geréten, die gemeinsame Dateiverwendung aktiviert haben und Ihnen
Zugriff auf gemeinsam benutzte Bluetooth-Ordner ermdglichen.

Rechner Hiermit konnen Sie Grundrechenarten wie Addition,
Subtraktion, Multiplikation und Division durchfiihren.

Kamera Hiermit kdnnen Sie Fotos und Videoclips mit Audio aufnehmen.

Kameraalbum Sehen Sie sich Fotos an, die Sie mit der Kamera des
Gerats aufgenommen haben.

Comm Manager Hier kdnnen Sie u.a. die Gerateverbindungen
(einschlieBlich GPRS/3G, Bluetooth und ActiveSync) verwalten, das
Telefon ein- oder ausschalten, zwischen Klingeln/Vibration wechseln und
die Funktion Direct Push aktivieren bzw. deaktivieren.

Datei-Explorer Hiermit kodnnen Sie die Dateien auf dem Gerat
organisieren und verwalten.

Flash Lite Player Spielen Sie hiermit Flash Lite™-Dateien auf dem Gerat ab.

Datenverbindung des Gerats mit dem Internet verbinden.

Spb GPRS Monitor Dieses Programm ist auf der mitgelieferten CD
enthalten. Installieren Sie es, um den Datenverkehr iber GPRS/3G- oder
GSM-Netzverbindungen und die damit mdglicherweise entstehenen
Kosten im Auge zu berechnen. Siehe Kapitel 13 flr weitere Einzelheiten.

Java Hiermit knnen Sie Java-Anwendungen, z.B. Spiele und Werkzeuge,
auf das Gerat herunterladen und installieren.

d
3 Internet-Freigabe Hiermit konnen Sie einen Computer tUber die

Messenger Verwenden Sie diese mobile Version von Windows Live
Messenger, um Sofortnachrichten auf dem Geréat zu senden und zu
empfangen.
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Symbol Beschreibung

1 Notizen Erstellen Sie handgeschriebene oder getippte Notizen,
Zeichnungen und Aufnahmen.

_ Bilder & Videos Hiermit konnen Sie Bilder, animierte GIFs und
:E | Videodateien, die auf dem Gerat oder auf einer Speicherkarte
) gespeichert sind, ansehen, organisieren und sortieren.

i SAP-Einstellungen Aktivieren Sie hiermit Bluetooth Remote SIM-Zugriff
ij auf das Gerat.

( b Suchen Hiermit konnen Sie Kontakte, Daten und andere auf dem Gerat
AN gespeicherten Informationen suchen.

Cj SIM-Manager Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Kontakte verwalten,
= die auf der SIM-Karte gespeichert sind. Hier konnen Sie auch den Inhalt
der SIM-Karte in die Kontakte des Geréts kopieren.

Sprite Backup Dieses Programm ist auf der mitgelieferten CD enthalten.
Sie kdnnen es installieren und dann zum Sichern von Daten und Dateien
verwenden. Siehe Kapitel 9 fir weitere Einzelheiten.

STK-Service (SIM Tool Kit) Hiermit konnen Sie auf Informationen und
andere Dienste |hres Netzbetreibers zuzugreifen.

Aufgaben Behalten Sie hiermit die Ubersicht tiber Aufgaben.

Sprachrekorder Nehmen Sie lhre Stimme auf, geben Sie die Aufnahme
wieder, senden Sie sie per E-Mail oder MMS, oder tUbertragen Sie sie per
Funk. Sie kénnen die Aufnahme auch als Klingelton einrichten.

@
% Streaming-Medien Streamen Sie Live- oder On-Demand-Video.

fg Sprachwahl Sie konnen fiir die Sprachwahl Stimmkennzeichen
= aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern anrufen oder Programme
starten konnen, indem Sie diese Stimmkennzeichen einfach aufsagen.

£ Windows Live Verwenden Sie diese mobile Version von Windows
Live™, um Informationen im Internet zu finden. Sie kénnen sich auch bei
Ihrem Windows Live-Konto anmelden, um Zugang zu lhren Live Mail-
Nachrichten zu erhalten und mit dem Live Messenger zu chatten.

und Videodateien ab.

ZIP Mit dieser Funktion kdnnen Sie auf dem Gerat Dateien mit
dem herkdmmlichen ZIP-Format komprimieren, um zusatzlichen
Speicherplatz bereitzustellen.

@ Windows Media Player Mobile Spielen Sie mit diesem Player Audio-
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1.12 Einstellungen

Sie konnen die Gerateeinstellungen auf lhre eigenen Bedirfnisse anpassen.
Um alle verfiigbaren Einstellungen aufzurufen, tippen Sie erst auf Start >
Einstellungen und dann auf die Registerkarten Personlich, System und
Verbindungen, die sich am unteren Rand des Displays befinden.

Registerkarte Personlich

Symbol Beschreibung

@ Tasten Weisen Sie hiermit einer Hardwaretaste ein Programm oder
5 eine Funktion zu.

Eingabe Legen Sie hiermit Optionen fiir jede einzelne Eingabemethode
fest.

Grof3e Startmenii Aktivieren oder deaktivieren Sie hiermit das gro3e
Startmendi.

Sperren Sichern Sie hiermit das Gerat mit einem Kennwort.

erscheinen sollen.

Besitzerinformationen Hiermit konnen personliche Daten in das
Geréat eingegeben werden.

Telefon Legen Sie hiermit Telefoneinstellungen wie z.B. den Ruftontyp

==n Meniis Legen Sie hiermit fest, welche Programme im Startmenti
Q& fest, oder stellen Sie eine PIN-Nummer fiir die SIM-Karte ein.

i Sounds und Benachrichtigungen Hiermit kdnnen Sounds

N fur Ereignisse, Benachrichtigungen usw. aktiviert werden. Sie
konnen fur verschiedene Ereignisse unterschiedliche Arten von
Benachrichtigungen einstellen.

)

TTY TTY (Teletypewriter)-Unterstiitzung fir das Gerat.

Heute Hiermit kdnnen Sie die Darstellung des Heute-Fensters und
die dort angezeigten Informationen festlegen.

Sprachwahl Hiermit kénnen Sie Stimmkennzeichen aufnehmen,
mit denen Sie SIM-Kontakte anwéahlen und sogar Programme starten
konnen.

&~ i
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Registerkarte System

Symbol  Beschreibung

|i" Info Hier konnen Sie grundlegende Informationen ansehen, z.B. die
Version von Windows Mobile® und die Art des Prozessors, der im Gerat
benutzt wird. Sie konnen auch einen Namen fiir das Gerat eingeben.

Ea Beleuchtung Stellen Sie hiermit das Timeout fur die Beleuchtung ein,
J und passen Sie die Helligkeit an.

Zertifikate Hier werden Informationen Uber Zertifikate angezeigt, die
auf dem Gerat installiert sind.

e Speicher l6schen Tippen Sie auf dieses Symbol nur, wenn Sie alle
e Daten und Dateien im Speicher |6schen und die Einstellungen des
Geraéts auf die Standardwerte zurlicksetzen méchten.

; Uhrzeit & Wecker Stellen Sie hiermit die Uhr des Geréts auf das
& Datum und die Uhrzeit an Ihrem Ort bzw. eine Zeitzone ein, wenn
Sie auf Reisen sind. Die Weckerfunktion kann fir bestimmte Tage der
Woche aktiviert werden.

Geréateinformationen Hier werden Informationen tiber die Version
@ der Firmware, die Hardware und die Herkunft und Dauer von Anrufen
des Geréts angezeigt.

Geratesperre Aktivieren Sie die Option Gerdtesperre automatisch
@] aktivieren, um das Geréat automatisch zu sperren, sobald die
Beleuchtung ausgeschaltet wird.

B Verschliisselung Hiermit kdnnen Sie Dateien auf der Speicherkarte
| verschlisseln. Verschlisselte Dateien konnen nur auf dem Gerat
gelesen werden.

: E Fehlerbericht Hiermit konnen Sie die Fehlerberichtsfunktion des
- Gerats aktivieren oder deaktivieren. Wenn diese Funktion aktiviert ist
und ein Programmfehler auftritt, werden technische Daten Uber den
Status des Programms in einer Textdatei protokolliert und, wenn Sie es
wiinschen, an den technischen Support von Microsoft gesendet.

External GPS Stellen Sie hiermit bei Bedarf die Kommunikations
schnittstellen fiir GPS ein. Sie miissen dies z.B. dann tun, wenn es
Programme auf dem Gerét gibt, die auf GPS-Daten zugreifen, oder
wenn Sie einen GPS-Empfanger mit dem Gerét verbunden haben.
Siehe die Online-Hilfe fur Einzelheiten.



Erste Schritte 49

Symbol  Beschreibung

@ Tastensperre Sperren Sie hiermit die Tasten des Gerats au3er der
EIN/AUS-Taste, solange sich das Gerdt im Standbymodus befindet.
Sie kdnnen so ein versehentliches Einschalten und damit unnétigen
Stromverbrauch vermeiden.

il

Tastatur-QuickTasks Aktivieren oder deaktivieren Sie das QuickTasks-
Fenster, wenn Sie die Tastatur aufschieben.

Beenden lang driicken Legen Sie hiermit das Verhalten bei langem
Driicken auf die BEENDEN-Taste fes.

[?I

Speicher Priifen Sie hiermit den Speicherstatus, und sehen Sie
Informationen tiber die Speicherkarte an. Sie konnen auch derzeit
ausgefiihrte Programme beenden.

Mikrofon-AGC Stellen Sie hiermit automatisch die Lautstarke bei
einer Aufnahme ein.

A
o

= Stromversorgung Priifen Sie hiermit die verbleibende Ladung des
! Akkus. Hier konnen Sie auch die Anzeigedauer des Displays festlegen
(d.h. die Dauer, nachdem das Gerét in den Standbymodus versetzt
wird), um Akkustrom zu sparen.

BT

Landereinstellungen Hier werden die Sprache und das Format fur
Zahlen, Wahrung, Datum und Uhrzeit auf dem Gerat festgelegt.

©

Programme entfernen Hier kdnnen Sie Programme entfernen, die

j

L= auf dem Gerat installiert sind.
a‘ Bildschirm Hiermit kénnen Sie das Format des Displays dndern, das
lu Display kalibrieren und die GroB3e des Displaytexts einstellen.

Aufgaben-Manager Hiermit kdnnen Sie ausgefiihrte Programme
beenden, und die Beenden-Taste () so einstellen, das Programme
sofort beendet werden, wenn die Taste gedruickt wird. Fur weitere
Informationen, siehe "Aufgaben-Manager verwenden" in Kapitel 12.

freryl

TouchFLO Aktivieren oder deaktivieren Sie den Ton fir Bildlauf und
Bildschirmrollen mit dem Finger. Siehe "TouchFLO-Einstellungen" in
diesem Kapitel, um weitere Einzelheiten zu erhalten.

Windows Update Sie konnen Windows Mobile® mit den neuesten
Updates, Sicherheits-Patches oder Fehlerbehebungen, sofern diese
bereitstehen, aktualisieren.

@ »
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Registerkarte Verbindungen

Symbol Beschreibung

@ Datenempfang Mit dieser Funktion ist das Gerat in der Lage,
eingehenden Infrarot- und Bluetoothfunk zu empfangen.

Bluetooth Schalten Sie hiermit die Bluetooth-Funktion ein, schalten
9 Sie das Gerat in den Sichtbar-Modus, und suchen Sie nach anderen
Bluetooth-Geraten.

Comm Manager Hier kdnnen Sie u.a. die Gerateverbindungen

(5!;) (einschlieBlich GPRS/3G, Bluetooth und ActiveSync) verwalten, das
Telefon ein- oder ausschalten, zwischen Klingeln/Vibration wechseln
und die Funktion Direct Push aktivieren bzw. deaktivieren.

Verbindungen Hiermit kdnnen Sie eine oder mehrere Arten von
Modemverbindungen fiir das Gerét einrichten (z.B. DFU oder GPRS),
so dass das Gerat eine Verbindung zum Internet oder einem privaten,
lokalen Netz herstellen kann.

1.
(i
&

)

CSD-Leitungstyp Hier wird der Leitungstyp festgelegt, der fiir
eine CSD-Verbindung verwemdet wird. Diese Einstellung muss nur
dann gedndert werden, wenn es Probleme bei Herstellung einer
Verbindung gibt.

GPRS-Einstellung Stellen Sie hiermit das GPRS-Authentifizierungs-
verfahren ein.

HSDPA Schalten Sie hiermit HSDPA (High Speed Data Packet Access)
ein oder aus. Es handelt sich hierbei um einen digitalen 3,5G-
Hochgeschwindigkeits-Datendienst, der Downstream-Datenraten
von bis zu 3,6 Mbit/s ermdglicht. Ihr Netzbetreiber muss die Funktion
unterstitzen, damit Sie sie verwenden kénnen.

ks

Q)

b

%

Netzwerkkarten Richten Sie hiermit die Netzwerkkarte des Geréts ein.

SMS-Dienste Aktiviert das Senden von SMS-Textnachrichten tiber
eine Datenverbindung, z.B. eine GPRS oder leitungsvermittelte
Verbindung. Dieser Dienst kann nur genutzt werden, wenn er von
Ihrem Netzbetreiber angeboten wird.

A

| 7] USB zu PC Stellen Sie hiermit eine USB-Verbindung zwischen dem Gerat
= und einem PC her, wenn es Verbindungsprobleme mit ActiveSync gibt.
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2.1 Daten eingeben

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld auswédhlen, in dem Text oder
Zahlen eingegeben werden, kénnen Sie entweder die 20-tastige QWERTZ-
Hardware-Tastatur oder eine der Display-Eingabemethoden verwenden, um
Daten einzugeben.

20-tastige QWERTZ-Hardware-Tastatur
Schieben Sie die 20-tastige QWERTZ-Tastatur vorne auf dem Gerdat heraus.

xda =2 O

Schieben Sie die Tastatur auf
der Vorderseite heraus

Tipp Sie kdnnen Telefonnummern tber die 20-tastige QWERTZ-Tastatur eingeben.

Display-Eingabemethoden

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld wahlen, bei dem Text oder
Zahlen eingegeben werden, erscheint das Symbol Eingabebereich auf der
Mendileiste.

Tippen Sie auf den Pfeil fur die Eingabeauswahl (der neben dem Symbol
Eingabebereich erscheint), um ein Men zu 6ffnen, in dem Sie eine
Texteingabemethode auswahlen und Eingabeoptionen festlegen konnen.
Nachdem Sie eine Texteingabemethode ausgewdhlt haben, wird der
entsprechende Eingabebereich angezeigt, und Sie kénnen diesen dann
zur Eingabe von Text verwenden.
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Um den Eingabebereich entweder anzuzeigen oder auszublenden, tippen
Sie einfach auf das Symbol Eingabebereich.

Von: (SMS \ MMS)
An:

Optionen...

Buchstabenerkenner
Iehirifelspater Strichzugerkenner
Tastatur

Touch-Tastatur
» Touch-Tastenfeld
Transcriber

Eingabebereich
(Touch-Tastatur)
Eingabeauswahl-Pfeil
Eingabebereich-Symbol

methode

Display-Tastatur

Touch-Tastatur

Touch-Tastenfeld

Buchstabenerkenner oder Strichzugerkenner

“ Transcriber

Hinweis Einige Texteingabemethoden stehen u.U. nicht fiir alle Sprachversionen auf
dem Gerét zur Verfligung.
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2.2 20-tastige QWERTZ-Hardware-Tastatur verwenden

Sie kénnen Uber die 20-tastige QWERTZ-Tastatur Text, Zahlen und Symbole
eingeben. Wenn Sie ein Feld wahlen, das die Eingabe von Text oder

Zahlen erfordert, wahlt das Telefon automatisch den entsprechenden
Eingabemodus aus.

Wenn Sie die Eingabemethode wechseln méchten, driicken Sie etwas léanger
*|
auf, und wahlen Sie die gewlinschte Eingabemethode im Mendi aus.
Mit der 20-tastigen QWERTZ-Tastatur konnen Sie Folgendes ausfiihren:
«  Wenn Sie ausschlieBlich Gro3buchstaben eingeben mochten,
£
driicken Sie zweimal auf. Wenn Sie wieder zur Kleinschreibung
K
wechseln mochten, driicken Sie noch einmal auf.

4
« Um einen einzelnen GroBbuchstaben zu schreiben, driicken Sie auf
und dann auf die entsprechende Buchstabentaste.

« Um eine Zahl oder ein Symbol einzugeben, driicken Sie auf@ und
dann auf die entsprechende Taste.
x|
o Drlicken Sie auf, um eine Tabelle mit Symbolen aufzurufen.

e Drlicken Sie aufor einen Zeilenumbruch. Driicken Sie auf ,
um das zuletzt eingebene Zeichen zu 16schen.

L
« Driicken Sie etwas ldnger auf, um auf lhre Mailbox zuzugreifen.

[
« Driicken Sie etwas langer auf, um zwischen den Modi Vibrieren
und Klingeln zu wechseln.

Mehrfachdriicken-Modus

Im Mehrfachdriicken-Modus kdnnen Sie einen Buchstaben eingeben,
indem Sie auf die Taste drlicken, auf der der Buchstabe angegeben ist.

Text im Mehrfachdriicken-Modus eingeben
« UmdenerstenBuchstabenaufeinerTaste einzugeben, driicken Sie einmal.
Um den zweiten Buchstaben einzugeben, driicken Sie zweimal usw.
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« Wenn Sie nacheinander Buchstaben eingeben mochten, die sich
auf derselben Taste befinden, warten Sie nach Eingabe des ersten
Buchstabens darauf, dass die Markierung dieses Buchstabens
verschwindet, bevor Sie die Taste erneut driicken.

XT9-Modus

Um ein Wort im XT9-Modus zu schreiben, driicken Sie auf die Tasten, die
die gewlinschten Buchstaben enthalten. Wahrend Sie die Buchstaben
eingeben, analysiert XT9 die Eingabe und versucht, das zu schreibende
Wort zu finden. XT9 versucht auch, das nachste Wort, basierend auf zuvor
geschriebenen Sétzen, zu erraten.

Text im XT9-Modus eingeben

*|
1. Driicken Sie etwas langer auf die -Taste.
2. Waéhlen Sie im Menu XT9 Deutsch.

Wenn Sie die XT9-Einstellungen andern mochten, driicken Sie etwas langer

*|
auf und wahlen Sie dann im Meni XT9-Einstellungen.
Tipp Wenn Sie nur Gro3buchstaben eingeben mochten, driicken Sie zweimal die
£

Taste.

Wahrend Sie Text eingeben, erscheinen unten auf dem Display Worter.
Wahlen Sie mit der NAVIGATIONSSTEUERUNG das Wort aus, das Sie
einfiigen mochten, und driicken Sie dann auf EINGABE.

Zahlen-Modus
Wenn Sie Zahlen eingeben mochten, wechseln Sie zur Eingabemethode
Zahlen-Modus.

Zahlen eingeben

|
1. Driicken Sie etwas langer auf die -Taste, und wahlen Sie dann im
Meni 123.

2. Geben Sie Uiber die Tastatur die gewlinschten Zahlen ein.
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2.3 Tastatur auf Display verwenden

Die Tastatur auf dem Display steht nur zur Verfligung, wenn eine
Texteingabe moglich ist. Sie konnen den Text eingeben, indem Sie auf die
Tasten der Tastatur tippen, die auf dem Display angezeigt werden.
Text mit der Tastatur auf dem Display eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und
auf Tastatur.

2. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten der Displaytastatur tippen.
Displaytastatur vergrof3ern

1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie dann auf
Optionen.

2. Wahlen Sie in der Liste Eingabemethode die Option Tastatur.
3. Tippen Sie auf GrofBe Tasten.

2.4 Touch-Tastatur verwenden

Die Touch-Tastatur ist eine Displaytastatur, die der 20-tastigen Hardware-
Tastatur des Geréts ahnelt. Mit seinen groen Tasten erméglicht die Touch-
Tastatur eine schnellere und genauere Eingabe.

Tippen Sie hier, um e | SM |\ MMS Zeigt eine Liste mit Worten im
Buchstaben oder Von: (SMS | MMS) XT9-Modus. Tippen Sie hier,
Symbole einzugeben. An: um ein Wort in die Nachricht
Tippen Sie etwas - einzugeben. Tippen Sie auf
langer, um das Symbol IchirufelSpates; das +-Zeichen, um ein Wort
auf der Taste sofort tue zur tr el ziehe hinzuzufiigen.

) ] ] :
einzugeben. Gy otz i

. ki ? 4 Tippen Sie hier, um das
Tippen Sie hier, um = ;
Gs)%buchstaben df gh ik . zuletzt eingebene Zeichen zu
einzugeben; tippen yx v |bnl m 6schen.
Sie zweimal, um die Shit X Tippen Sie hier, um mit einer

GrofBschreibung € i
festzustellen Senden 0] Meng neuen Zeile zu beginnen.

Tippen Sie hier, um das Symbol
Pad zu 6ffnen. Siehe “Symbol Pad
verwenden”.

Tippen Sie hier, um der Reihe nach durch die
Eingabemethoden XT9, Mehrfachdriicken und
Zahlen zu gehen. Im Zahlenmodus kénnen Sie
Uiber die Tastatur Zahlen eingeben.



Daten eingeben und suchen 57

Touch-Tastatur verwenden
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben
werden kann.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Touch-Tastatur.

3. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten der Displaytastatur
tippen. Die Eingabe von Buchstaben tber die Touch-Tastatur ist mit
der Uber die 20-tastige Tastatur identisch; siehe den Abschnitt “20-
tastige QWERTZ-Hardware-Tastatur verwenden” weiter oben, um
weitere Einzelheiten zu erfahren.

Einstellungen fiir Touch-Tastatur und XT9 dndern
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Optionen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Eingabemethode die Option Touch-
Tastatur unter Eingabemethode, und tippen Sie dann auf Optionen.

Tipp Sie konnen das Layout der Tastatur @ndern, indem Sie eine andere
Sprache auswahlen.

3. Tippen Sie auf XT9-Einstellungen. Wahlen Sie im Fenster XT9-
Einstellungen die gewtlinschten Optionen aus, und tippen Sie
anschlieBend auf Fertig.
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2.5 Touch-Tastenfeld verwenden

Das Touch-Tastenfeld ist ein Displaytastenfeld, das dem 12-tastigen
Tastenfeld des Gerats dhnelt und dariiber hinaus noch zusatzliche Tasten
besitzt. Mit seinen grof3en Tasten ermdglicht das Touch-Tastenfeld eine
schnellere und genauere Eingabe.

Tippen Sie hier, um Buchstaben s Zeigt eine Liste mit
oder Zahlen einzugeben. Tippen [, (SMS | MMS) Worten im XT9-Modus.
Sie etwas langer, um die Zahlauf | 4. Tippen Sie hier, um ein
der Taste sofort einzugeben. Wort in die Nachricht

Ich rufe spater einzugeben. Tippen Sie

Tippen Sie hier, um

GroBbuchstaben einzugeben;
tippen Sie zweimal, um die abc
GroBschreibung festzustellen.

st FE=EENET]  auf das +-Zeichen, um
ein Wort hinzuzufuigen.

Tippen Sie hier, um mit
einer neuen Zeile zu
Tippen Sie hier, um der Reihe beginnen.
nach durch die Eingabemethoden
XT9, Mehrfachdriicken
und Zahlen zu gehen. Im
Zahlenmodus kénnen Sie tiber |
das Tastenfeld Zahlen eingeben. Tippen Sie hier, um das Symbol Pad zu 6ffnen.
Siehe “Symbol Pad verwenden”.

e Tippen Sie hier, um
— e ik bty das zuletzt eingebene
Zeichen zu l6schen.

Touch-Tastenfeld verwenden
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben
werden kann.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Touch-Tastenfeld.

3. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten des
Displaytastenfeldes tippen. Siehe “Mehrfachdriicken-Modus’, “XT9-
Modus” und “Zahlen-Modus’, um zu erfahren, wie Sie Buchstaben und
Zahlen eingeben konnen.

Einstellungen fiir Touch-Tastenfeld und XT9 @ndern
Siehe “Einstellungen fur Touch-Tastatur und XT9 dndern”. Wéhlen Sie Touch-
Tastenfeld anstelle von Touch-Tastatur unter Eingabemethode.
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2.6 Symbol Pad verwenden

Das Symbol Pad enthilt eine umfangreiche Liste haufig gebrauchter
Symbole wie Anfiihrungszeichen, Klammern, Wahrungszeichen usw. sowie
Interpunktions- und Sonderzeichen. Das Symbol Pad steht sowohl fiir die
Touch-Tastatur als auch das Touch-Tastenfeld zur Verfligung.

Von: (SMS \ MMS)

Tl Tippen Sie auf ein Symbol, um dieses in die

Nachricht einzuftigen.

Ich rufe spater zuriick

Tippen Sie hier, um das Symbolfeld zu schlief3en,
ohne ein Symbol auszuwéhlen.

Tippen Sie hier, um die vorhergehende

i Symbolseite anzuzeigen.
PgDn Tippen Sie hier, um die ndchste Symbolseite
anzuzeigen.
Dies zeigt die aktuelle Seite und die
Senden Gesamtanzahl von

Symbolseiten an. Tippen Sie hier, um die

Das Symbol Pad 6ffnen ndchste Symbolseite anzuzeigen.

Wahrend Sie die Touch-Tastatur oder das Touch-Tastenfeld verwenden,

tippen Sie auf .

Einstellungen fiir das Symbol Pad @ndern
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Optionen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Eingabemethode die Option
Touch-Tastatur unter Eingabemethode, und tippen Sie dann auf
Optionen.

3. Wahlen Sie die Option One-Touch-Symboleingabe einschalten, um
jeweils nur ein Symbol auszuwédhlen, und das Symbol Pad sofort nach
der Auswahl zu schlieBen. Wenn Sie mehrere Symbole hintereinander
eingeben mdochten, deaktivieren Sie diese Option.
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2.7 Buchstabenerkenner verwenden

Mit dem Buchstabenerkenner konnen Sie individuelle Buchstaben, Zahlen
und Satzzeichen schreiben, die dann in getippten Text umgewandelt werden.

Hinweis Der Buchstabenerkenner ist verfiigbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.

Text mit dem Buchstabenerkenner eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie auf Buchstabenerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den daftir
vorgesehenen Schreibbereich.

Geben Sie GroBbuchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC (links)
des Feldes schreiben.

Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Feldes ein.
Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

Satzzeichen kénnen Sie in einen beliebigen Bereich des Feldes
schreiben. Schreiben Sie danach den gewtinschten Buchstaben.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das

Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

2.8 Strichzugerkenner verwenden

Mit dem Strichzugerkenner kdnnen Sie mit einem einzigen Strich
Buchstaben, Zahlen, Symbole und Satzzeichen schreiben, die dann zu
getipptem Text umgewandelt werden.

Hinweis Der Strichzugerkenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe maglich ist.

Mit dem Strichzugerkenner Text eingeben
Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie auf Strichzugerkenner.

1.

. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den daftir

vorgesehenen Schreibbereich.

Geben Sie Buchstaben in den abc-Bereich (links) des Feldes ein.
Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Feldes ein.

Symbole und Satzzeichen kdnnen in einen beliebigen Bereich
des Feldes geschrieben werden. Schreiben Sie danach den
gewiinschten Buchstaben.
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Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe mit dem Strichzugerkenner Hilfe
benotigen, tippen Sie auf das Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

2.9 Der Transcriber

Der Transcriber ist ein Programm zur Handschrifterkennung, das lhnen
erlaubt, in Schreibschrift, Druckschrift oder einer Kombination aus beiden
zu schreiben.

Text mit dem Transcriber eingeben
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben
werden kann.
2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Transcriber. Das Einfiihrungsfenster des Transcribers erscheint.

3. Platzieren Sie den Mauszeiger dort, wo der Text erscheinen soll.
4. Schreiben Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays.

Kurz nachdem Sie den Stift vom Display entfernt haben, wird der Text
umgewandelt.

Satzzeichen und Symbole eingeben

Der Transcriber verfligt iber eine Displaytastatur, mit der Satzzeichen und
Symbole problemlos in einen Text eingefligt werden konnen. Um diese
Displaytastatur zu verwenden, tippen Sie auf E& auf der Transcriber-
Symbolleiste.

Die Tastatur bleibt so lange zu sehen, bis Sie noch einmal auf die Taste tippen.

Tipps + Wenn Sie die Tastatur verschieben mochten, tippen Sie auf die Titelleiste,
und halten Sie den Stift darauf. Verschieben Sie die Leiste dann in die
gewdtinschte Position.

«  Wenn kein Text markiert ist, konnen Sie die Tastatur auch 6ffnen, indem

Sie die llT—Bewegung ausfiihren. Weitere Informationen zur Verwendung
des Transcribers erhalten Sie in der Hilfe-Funktion des Geréts.

Text bearbeiten
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, ziehen Sie eine Linie
quer von links nach rechts Gber den Text, der bearbeitet werden soll.

2. Sobald Sie den Stift vom Display abheben, verschwindet die Linie,
und der ausgewahlte Text wird markiert dargestellt.
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3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
o Schreiben Sie den Text neu.

« Setzen Sie Stiftbewegungen ein, um aus Kleinbuchstaben
GroBbuchstaben zu machen, ein Leerzeichen einzufiigen, usw.
Fur weitere Informationen zu den Stiftbewegungen fiir den
Transcriber siehe die Hilfe-Funktion auf dem Gerat.

2.10 Nach Informationen suchen

Sie kénnen Dateien und andere Elemente suchen, die im Ordner Eigene
Dateien oder auf der Speicherkarte im Gerat gespeichert sind. Sie konnen
eine Datei nach ihrem Namen oder nach enthaltenen Wortern suchen. Sie
konnen Daten unter E-Mails, Notizen, Terminen, Kontakten, Aufgaben und
in der Online-Hilfe suchen.

Nach einer Datei oder einem anderen Element suchen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.

2. Im Feld Suchen nach kénnen Sie Folgendes tun:
« Geben Sie den Dateinamen, ein Wort oder andere Daten ein, nach
denen Sie suchen méchten.

« Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil () und wahlen
Sie in der Liste einen Eintrag aus, nach dem Sie bereits zuvor
gesucht haben.

3. Tippen Sie im Feld Typ auf den nach unten zeigenden Pfeil (),
und wahlen Sie in der Liste einen Datentyp aus, um die Datensuche
einzugrenzen.

4. Tippen Sie auf Suchen. Das System beginnt mit der Suche nach der
gewtlinschten Datei im Ordner Eigene Dateien sowie den darin
enthaltenen Unterordnern.

5. Tippen Sie in der Liste Ergebnisse auf die Elemente, die Sie 6ffnen
mochten.

Hinweis Anhand des Speicherkartensymbols (I:ﬁ ) erkennen Sie die Dateien, welche
auf der Speicherkarte gespeichert sind.
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3.1 Verwendung des Telefons

Sie konnen dieses Gerat wie jedes herkdmmliche Mobiltelefon zum Anrufen
und Empfangen von Telefongesprachen und zum Senden von SMS/MMS-
Nachrichten verwenden. Sie kdnnen Anrufe direkt aus den Kontakten anwéhlen
oder Telefonbucheintrage der SIM-Karte in die Kontakte des Telefons kopieren.

Das Telefon-Fenster

Vom Telefon-Fenster aus kénnen Sie auf die Funktion Anrufliste, die
Kurzwahlfunktion und die Telefoneinstellungen zugreifen. Fiihren Sie einen
der folgenden Schritte aus, um das Telefon-Fenster zu 6ffnen:

« Tippen Sie auf Start > Telefon.

o Dricken Sie die SPRECHEN-
Taste.

SPRECHEN-
« Wenn Sie sich im Heute- Taste
Fenster befinden, 6ffnen Sie
die Tastatur, und driicken Sie
dann auf eine Zifferntaste.

PIN eingeben
Den meisten SIM-Karten ist vom Netzbetreiber eine personliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen.

1. Geben Sie die PIN ein, die Sie vom Netzbetreiber erhalten haben.
2. Tippen Sie auf Eingabe.
Hinweis Wenn Sie die PIN dreimal falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. In

diesem Fall kdnnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK (PIN Unblocking Key)-
Nummer wieder aufheben, die Sie ebenfalls von Ihrem Netzbetreiber erhalten.

Telefonfunktion ein- und ausschalten
In vielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines
Flugzeugs auszuschalten.

Telefonfunktion aktivieren oder deaktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.
2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf die Taste Telefon, um die
Telefonfunktion zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Funktion
aktiviert wird, ist die EIN-Anzeige zu sehen.
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Flugmodus
Eine andere Mdoglichkeit, die Telefonfunktion auszuschalten, ist die
Aktivierung des Flugmodus auf dem Gerét.

Flugmodus aktivieren oder deaktivieren

Wenn Sie den Flugmodaus aktivieren, werden samtliche Funkfunktionen auf
dem Gerat, einschlieBlich der Telefonfunktion und Bluetooth, ausgeschaltet.
Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, wird die Telefonfunktion wieder
eingeschaltet. Es wird dann auch der zuvorige Zustand von Bluetooth
wiederhergestellt.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.

2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf die Taste Flugmodus, um
den Flugmodus zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Funktion
aktiviert wird, ist die EIN-Anzeige zu sehen.

Lautstarke des Gerats regeln
1. Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol
(%)
2. Gehen Sie unter Lautstarke
folgendermaflen vor:

« Regeln Sie die Lautstarke des Telefons
(*¢*) oder des Gerits (%), indem
Sie den Schieber zur gewiinschten
Lautstarkestufe bewegen.

« Tippen Sie auf Ein, Vibrieren oder Aus,
um sowohl die Lautstarke des Systems
als auch die des Klingeltons zu dndern.

Hinweise « Wenn Sie die Gesprdchslautstarke regeln mochten, missen Sie dies
wahrend eines Gespréchs tun. Eine Betdtigung des Lautstédrkereglers,
wenn gerade kein Telefongesprach stattfindet, &ndert die Lautstarke
des Klingeltons, der Benachrichtigung und der MP3-Wiedergabe.

« Wenn Sie den Vibrationsmodus aktivieren, wird der Ton automatisch
ausgestellt, und das Gerat vibriert, wenn Sie einen Anruf empfangen.
Das Vibrationssymbol ("ﬂl ) erscheint in der Titelleiste, um anzuzeigen,
dass der Vibrationsmodus aktiviert ist.

Tipp Sie konnen die Lautstarke des Gerédts oder die Lautstdrke wahrend eines
Gesprichs auch mit den LAUTSTARKETASTEN auf der linken Seite des
Geréts regeln.
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3.2 Telefonieren

Mit dem Gerat konnen Sie Anrufe mit Telefon, Kontakte, TouchFLO,
Kurzwahl, Anrufliste und SIM-Manager absetzen.

Anruf iiber Telefon absetzen

1. Wenn Sie sich im Heute-Fenster befinden,
offnen Sie die Tastatur des Gerats.

2. Dricken Sie die Zifferntasten auf 1111111
der Tastatur, um die Telefonnummer Ale
einzugeben. :

3. Dricken Sie auf die SPRECHEN-Taste auf
dem Gerat, um den Anruf abzusetzen.

Tipp Wenn Sie eine falsche Nummer eingegeben
haben, driicken Sie aufn, um
eingegebene Ziffern der Reihe nach wieder
zu léschen. Wenn Sie die gesamte Nummer
16schen mdchten, tippen Sie etwas langer

auf

Kontakt aus dem Telefonbuch anrufen
Tippen Sie auf Kontakte im Heute-Fenster, oder tippen Sie auf Start >
Kontakte, und gehen Sie dann folgendermafen vor:
« Drlicken Sie oben oder unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
einen Kontakt auszuwahlen, und driicken Sie dann auf SPRECHEN.
« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt in der Kontaktliste, und
tippen Sie auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.
« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt, und tippen
Sie dann im Shortcut-MenU auf Biiro anrufen, Privat anrufen oder
Handy anrufen.

Eine bestimmte Nummer aus einem Kontakt auswahlen
StandardmaBig wird die Handynummer (Hdy) eines Kontakts verwendet,
wenn Sie eine Person aus der Kontaktliste anwahlen. Sie kénnen jedoch
auch festlegen, dass eine andere Nummer angewahlt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Driicken Sie oben oder unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
den Kontakt auszuwahlen.
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3. Driicken Sie links oder rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG. Die
Buchstaben, die fur die Nummer stehen, andern sich wahrend des
Durchblatterns.

Anruf mit TouchFLO absetzen
Wenn Sie einen der im Touch Cube gespeicherten Kontakte anrufen wollen,
gehen Sie folgendermalen vor:
1. Offnen Sie den Touch Cube, indem Sie Ihren Finger, beginnend auf
dem Logo am unteren Bildschirmrand, auf dem Display von unten
nach oben fiihren. (Siehe Kapitel 1 fiir genaue Anweisungen.)

2. Bewegen Sie Ihren Finger nach links oder rechts tiber das Display, um
den Wiurfel zu drehen und zu dem Fenster zu gelangen, in dem lhre
favorisierten Kontakte angezeigt werden.

3. Berihren Sie das Foto oder den Namen des Kontakts, den Sie anrufen
mochten.

n | Hinzufligen  Hin:

. &M £

Tipp Beriihren Sie den Kontakt etwas langer, um eine Ubersicht tiber den Kontakt
zu offnen.

Anruf von der Anrufliste aus absetzen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf die Schaltfliche Anrufliste ([[Z§ ).
2. BerUhren Sie die Registerkarte, auf der Sie nachschauen mochten.
Die Registerkarten stehen fiir unterschiedliche Arten von Anrufen auf
dem Gerét. Es gibt folgende Registerkarten (von links nach rechts):
Ausgehende Anrufe, Eingehende Anrufe, Verpasste Anrufe und Alle
Anrufe.
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3. Blattern Sie mit Ihrem Finger zum gewiinschten Kontakt oder der
gewiinschten Telefonnummer, und driicken Sie auf SPRECHEN.

Ein-Tipp-Kurzwahl

Mit der Kurzwahl-Funktion kénnen Sie hdufig verwendete Nummern mit
einem einzigen Driicken anwéhlen. Wenn Sie z.B. einem Kontakt mit der
Kurzwahlfunktion die Position 2 zuweisen, kdnnen Sie einfach etwas langer

[ 28 . .
auf auf der Tastatur tippen, um die Telefonnummer des Kontakts
anzurufen. Bevor Sie eine Kurzwahlposition belegen kdnnen, muss die
Nummer bereits in der Kontaktliste vorhanden sein.

Kurzwahleintrag erstellen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Kurzwahl.

2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, fiir
die Sie einen Kurzwahleintrag erstellen méchten.

4. Wahlen Sie im Feld Ort eine verfligbare Taste fiir die Kurzwahl.

Hinweis Wenn Sie eine Telefonnummer an einem bereits belegten Speicherort
speichern mochten, ersetzt die neue Nummer die vorhandene Nummer.

Tipps -+ Wenn Sie einen Kurzwahleintrag von den Kontakten im Gerat oder auf der
SIM-Karte aus erstellen méchten, tippen Sie auf den Kontakt, wahlen Sie
die Nummer, die Sie der Kurzwahl hinzufligen mdchten, aus, und tippen
Sie dann auf Menii > Als Kurzwahl hinzufiigen.

« Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen mdchten, tippen Sie in der Liste
Kurzwahl etwas langer auf den gewdiinschten Eintrag, und tippen Sie
dann auf Loschen.

Mailbox anrufen
Die Nummer 1 ist in der Regel fiir die Mailbox reserviert. Tippen Sie etwas
langer auf diese Taste im Telefon-Fenster oder driicken Sie etwas langer auf

|
L= =] auf der Hardware-Tastatur, um die Mailbox anzurufen.

Anruf mit SIM-Manager absetzen

Mit dem SIM-Manager kdnnen Sie den Inhalt der SIM-Karte ansehen,
SIM-Telefonbucheintrage zu den Kontakten auf dem Gerét Gibertragen und
einen Anruf von der SIM-Karte aus absetzen.
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SIM-Kontakt anrufen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager. Warten Sie, bis
der Inhalt der SIM-Karte geladen ist.
2. Tippen Sie etwas langer auf den Namen oder die Telefonnummer der
Person, die Sie anrufen méchten, und tippen Sie auf Anrufen.

Fir weitere Informationen tiber den SIM-Manager siehe Kapitel 6.

Anruf empfangen

Wenn ein Anruf eingeht, erscheint eine Meldung, die Ihnen die Moglichkeit
gibt, den Anruf entweder anzunehmen oder abzuweisen.

Eingehenden Anruf annehmen oder abweisen
« Um den Anruf anzunehmen, tippen Sie auf Annehmen, oder driicken
Sie auf die SPRECHEN-Taste des Gerats.

« Um den Anruf abzuweisen, tippen Sie auf Ignorieren oder driicken
Sie auf die BEENDEN-Taste des Geréts.

« Offnen Sie die Tastatur.

Hinweis Damit Sie einen Anruf durch Offnen der Tastatur annehmen kénnen,
missen Sie erst die Option "Schieben Sie die Tastatur auf, um Anruf
anzunehmen" aktivieren. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Personlich > Telefon > Registerkarte Erweitert.

Anruf abweisen und Textnachricht senden
Wenn Sie einen Anruf abweisen, kdnnen Sie dem Anrufer gleichzeitig auch
automatisch eine Textnachricht zusenden.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Erweitert.

2. Aktivieren Sie die Option Anruf mit Textnachricht ablehnen. Sie
koénnen die Standardnachricht bei Bedarf andern.

Nachdem Sie “Anruf mit Textnachricht ablehnen” aktiviert haben, konnen
Sie Folgendes tun:

« Tippen Sie auf Text senden, um dem Anrufer eine Textnachricht zu

senden, wenn Sie einen Anruf erhalten, den Sie abweisen méchten.

« Tippen Sie auf Stille, wenn Sie einen Anruf erhalten, um den
Klingelton zu deaktivieren, ohne den Anruf abzuweisen.
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Hinweis Wenn Sie die Option "Anruf mit Textnachricht ablehnen" aktiviert haben,
mussen Sie die SPRECHEN-Taste auf dem Gerat driicken, um das Gesprach
anzunehmen.

Gesprach beenden
Ein laufendes Telefongesprach kdnnen Sie beenden, indem Sie auf
Auflegen tippen oder auf die BEENDEN-Taste des Geréts driicken.

Neue Telefonnumer nach einem Anruf Kontaktliste hinzufiigen

Wenn die Telefonnummer der Person, die Sie angerufen hat, noch nichtin
der Kontaktliste enthalten ist, konnen Sie die Nummer nach dem Auflegen
speichern. Um diese Funktion zu aktivieren, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Personlich > Telefon > Registerkarte
Erweitert. Wahlen Sie dann die Option Nach Anruf neue Telefonnummer
zu Kontakten hinzufiigen. Wenn Sie diese Option aktivieren, erscheint
nach einem Anruf eine Meldung, die lhnen das Hinzufligen der Nummer zur
Kontaktliste ermdglicht.

Verpassten Anruf ansehen .
Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, erscheint das Symbol %5 oben auf
dem Display. Nachsehen, wer angerufen hat:

« Tippen Sie auf das Symbol '!..' und dann auf Ansicht.

« Tippen Sie im Telefon-Fenster auf die Schaltfliche Anrufliste ([EZ§ ).

Sie konnen verpasste Anrufe, sowie eingehende und ausgehende
Anrufe in der Anrufliste ansehen.

Erinnerung fiir verpasste Anrufe einstellen
Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass alle 2 Minuten ein Signalton ertont,
um Sie auf einen verpassten Anruf hinzuweisen.
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Erweitert.
2. Aktivieren Sie die Option Erinnerungston fiir verpassten Anruf
aktivieren.

Einen Anruf in die Warteschleife legen

Das Gerdt benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gesprachs ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Mdglichkeit, diesen Anruf anzunehmen
oder abzulehnen. Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und einen zweiten
Anruf annehmen, kdnnen Sie entweder zwischen den zwei Anrufern
makeln oder mit allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.
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1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf anzunehmen und
den ersten Anruf zu halten.

2. Um das zweite Gesprach zu beenden und zum ersten
zuriickzuwechseln, tippen Sie auf Auflegen, oder driicken Sie auf die
Beenden-Taste des Geréts.

Zwischen zwei Anrufen umschalten
Tippen Sie auf Makeln.

Konferenzschaltung einrichten
1. Legen Sie entweder einen Anruf in die Warteschleife, und rufen Sie
dann eine zweite Nummer an, oder nehmen Sie bei einem laufenden
Gesprach einen eingehenden Anruf an.

2. Tippen Sie auf Menii > Konferenz.

Hinweis Nicht alle Netzbetreiber unterstiitzen Konferenzgesprache. Genauere
Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Freisprechfunktion ein- und ausschalten
Mit der im Gerét integrierten Freisprechfunktion konnen Sie freihdndig
sprechen oder andere Personen bei einem Gesprach zuhoren lassen.
« Tippen Sie wahrend eines Gesprachs auf Freisprech., oder driicken
Sie die SPRECHEN-Taste, bis die Freisprechfunktion eingeschaltet ist.
Das Freisprechsymbol (\I:') erscheint in der Titelleiste.
« Wenn Sie die Freisprechfunktion ausschalten mochten, tippen Sie auf
Freispr. aus, oder driicken Sie erneut auf SPRECHEN, und halten Sie
so lange, bis die Freisprechfunktion deaktiviert ist.

Warnung! Um lhre Ohren nicht zu verletzen, sollten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr
halten, wenn Sie die Freisprechfunktion aktivieren.

Gesprach stumm stellen
Sie konnen das Mikrofon wahrend eines Anrufs ausschalten, damit Sie den
Anrufer héren kdnnen, der Anrufer Sie jedoch nicht héren kann.

« Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf Mikro aus.
« Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist, erscheint das Mikro-aus-Symbol

(ﬁx ) auf dem Display. Tippen Sie auf Mikro ein, um das Mikrofon
wieder einzuschalten.
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3.4 Videoanruf absetzen

Wenn Sie sich in einem 3G-Netz befinden, kdnnen Sie mit dem Gerat auch
Videoanrufe absetzen. Fiir Videoanrufe benotigen Sie eine 3G-fahige SIM-
Karte.

Videoanruf absetzen
« Geben Sie tiber das Tastenfeld des Telefons die Telefonnummer ein,

die Sie anrufen méchten, und tippen Sie dann auf LO .

« Geben Sie Giber das Tastenfeld des Telefons die Telefonnummer
ein, die Sie anrufen mochten, und tippen Sie dann auf Menii >
Videoanruf, um mit einem Videoanruf zu beginnen.

« Tippen Sie unter den Kontakten etwas langer auf den gewiinschten
Kontakt, und tippen Sie dann auf Videoanruf.

« Tippen Sie in der Anrufliste etwas langer auf die gewlinschte
Telefonnummer bzw. den Kontakt, und tippen Sie dann auf
Videoanruf.

Hinweis Je nach Signalstédrke erscheint das Bild des Gesprachspartners 3 bis 5
Sekunden nach Aufbau der Verbindung auf dem Display. Auch die Qualitat
von Streaming-Bildern kann von der Signalstarke beeinflusst werden.

Wenn ein Videoanruf fehlgeschlagen ist, werden Sie gefragt, ob Sie den
Videoanruf wiederholen méchten oder stattdessen einen normalen Anruf
absetzen oder eine SMS/MMS-Nachricht absenden méchten.

Videoanrufeinstellungen @ndern
Wahrend eines Videoanrufs kdnnen Sie bestimmte Einstellungen wie
BildgroRBe, Bildhelligkeit, verwendete Kamera usw. andern.

Die folgende Abbildung zeigt das Videoanruf-Fenster und die Bedientasten,
die wahrend eines Anrufs zu sehen sind.
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1 Statusbereich Hier werden der Name
des Dienstanbieters, die Daten des
Gesprachspartners und der Anruftimer
angezeigt.

2 Bildanzeigebereich Hier wird je nach
Einstellung unter Bild wechseln in
verschiedener Kombination Ihr Bild
und das Bild des Gesprachspartners
angezeigt.

3 Kamera Ein/Aus Tippen Sie hier, um
die Kamera ein- oder auszuschalten.
Bei ausgeschalteter Kamera wird
das Bild angezeigt, das Sie bei
Videoanrufoptionen eingestellt haben.
Fir weitere Informationen siehe
“Videoanrufoptionen einrichten”.

4 Ton Aus/Ein Tippen Sie hier, um den Ton
aus- und einzuschalten.

5 Hauptkamera/Zweite Kamera Tippen
Sie hier, um zwischen Hauptkamera
(hinten) und zweiter Kamera (vorne) zu
wechseln.

6 Bild wechseln Tippen Sie hier so oft,
bis die gewiinschte Anzeigeoption
angezeigt wird.

Das Bild des Gesprachspartners wird grof3,
das eigene klein angezeigt. Dies ist die
Standardeinstellung.

Das Bild des Gesprachspartners wird klein, das
eigene grof angezeigt.

Beide Bilder werden in derselben GroRe
angezeigt.

Es wird nur das Bild des Gespréachspartners
angezeigt.
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Helligkeit einstellen

Driicken Sie rechts auf die % |Telefon
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um die Service Provider

Verbunden:

Helligkeit zu erhéhen, und driicken Sie
links, um sie zu verringern. Wenn Sie
wdhrend eines Videogesprachs links oder
rechts auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG
driicken, erscheint eine Helligkeitsleiste
unten im Fenster.

Helligkeitsleiste

Sie konnen auch links oben oder unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG
driicken, um die Helligkeit einzustellen.

« Sie kdnnen die Helligkeit auch einstellen, indem Sie auf Menii >
Helligkeit tippen.

Tipps -

Videoanrufoptionen einrichten
Tippen Sie im Telefon-Fenster bzw. im Fenster des aktiven Videoanrufs auf
Menii > Videoanrufoptionen. Sie konnen die folgenden Optionen einrichten:

idecanrufoptionen ¥ Y, 4% ok

idecanrufoptionen 47 Y, 4% ok

=) Um auf Einstellungen eines Dienstes
zuzugreifen, tippen Sie adf ihn, und dann auf
“Einstellungen anfordsrn’,

I -
Yideobildschirm-Einstellungen: o
Beide Seiten (mein VWideo klein) «
Kameraoptionen:
[ video von zweiter Kamnera L]

spiegeln
Kamera ausschalten, wenn
Wideoanmf angenommen wird

PETEE
aligemein | Dienste | Info algemen | Dienste | Info
oK Abbrechen oK i Abbrechen

Videoanrufoptionen: Videoanrufoptionen:
Registerkarte Allgemein Registerkarte Dienstleistungen
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Registerkarte Allgemein
« Standbild zeigen. Wahlen Sie das Bild aus, das angezeigt werden soll,
wenn die Kamera ausgeschaltet wird.

« Voreinstellung (weiblich) Hier wird ein weibliches Bild anstelle
Ihres Bilds angezeigt.

« Voreinstellung (méannlich) Hier wird ein mannliches Bild anstelle
Ihres Bilds angezeigt.

« Benutzerdefiniertes Bild Hier konnen Sie ein Bild aus einer Datei
als Bildschirmanzeige verwenden. Wenn diese Option ausgewahlt
ist, sind das Feld Dateiname und die Taste Durchsuchen aktiviert,
und Sie kdnnen eine Bilddatei auswéhlen.

« Letztes Videobild Hier wird das letzte Bild des zuletzt
aufgenommenen Videos als Anzeigebild verwendet.

« Videobildschirm-Einstellungen. Um die Art der Anzeige |hres
Bildes und das des Gesprachspartners auf dem Display zu @ndern,
wahlen Sie die gewiinschte Option in der Liste Videobildschirm-
Einstellungen aus, oder tippen Sie im Videoanruf-Fenster auf die
Taste Bild wechseln.

« Kameraoptionen:

« Video von zweiter Kamera spiegeln Markieren Sie dieses
Kontrollfeld, wenn Sie dem Gesprachspartner mit der zweiten
Kamera ein Textdokument zeigen mochten.

« Kamera ausschalten, wenn Videoanruf angenommen wird
Markieren Sie dieses Kontrollfeld, wenn Sie dem Gesprachspartner
kein Videomaterial von sich selbst senden mochten. Stattdessen
wird das Bild gezeigt, das Sie unter Standbild zeigen festgelegt
haben.

« Info anzeigen:

« Anruftimer zeigen Markieren Sie dieses Kontrollfeld, damit im
Statusbereich die Dauer des Gespréchs angezeigt wird.
« Telefonnummer und Namen zeigen Markieren Sie dieses

Kontrollfeld, damit im Statusbereich die Telefonnummer und der
Name des Gesprachspartners angezeigt werden.
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Registerkarte Dienste

Um weitere Anrufoptionen fiir die Videoanruffunktion einzurichten, tippen
Sie auf die Registerkarte Dienste. Wahlen Sie im Dienste-Fenster in der
Liste die gewlinschten Dienstleistungen aus, und tippen Sie dann auf
Einstellungen anfordern.

3.5 Videoanruf annehmen

Eingehenden Videoanruf annehmen oder abweisen
« Wenn Sie einen Videoanruf annehmen mdochten, tippen Sie auf
Annehmen oder driicken Sie auf die SPRECHEN-Taste auf dem Gerat.

« Um einen Videoanruf abzulehnen, tippen Sie auf Abweisen, oder
driicken Sie auf die BEENDEN-Taste des Gerats.

Videoanruf beenden
Ein laufendes Videogespréach kénnen Sie beenden, indem Sie auf die
BEENDEN-Taste des Gerats driicken.

3.6 Smart Dial

Smart Dial erleichtert die Eingabe % | Telefon
einer Telefonnummer.

Wenn Sie mit der Eingabe einer
Telefonnummer oder eines

Kontaktnamens beginnen, durchsucht

und sortiert Smart Dial automatisch ~ Smart
die Kontakteintrage auf der SIM- [Fjelfcli_
Karte, in den Kontakten sowie die
Telefonnummern in der Anrufliste

(inklusive eingehender, ausgehender

und unbeantworteter Anrufe).

Sie kdnnen dann die gewlinschte

Nummer oder den gewiinschten

Kontakt aus der gefilterten Liste zum
Wahlen auswahlen.
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Kontaktnamen oder Nummer suchen

Geben Sie lediglich den ersten Buchstaben des Namens bzw. die erste Ziffer
der Nummer eines Kontakts ein. Smart Dial sucht dann unter den Kontakten
nach Telefonnummern die mit der eingegebenen Ziffer beginnen sowie
nach Kontaktnamen, die mit dem eingegebenen Buchstaben beginnen. Es
werden auch Kontaktnamen gefunden, in denen der Buchstabe nach einem
Leerzeichen, einem Bindestrich oder einem Unterstreichungszeichen steht.
Wenn Sie z.B. auf dem Telefon-Tastenfeld die Ziffer “2"” antippen, die auf dem
Tastenfeld mit den Buchstaben [a, b, c] verkniipft ist, werden Namen wie
“Ben Miller’,“George Adams’, “John-Carter”, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan’,
“Thomas_Clark’,“JaneCampbell” als zutreffend betrachtet.

Wenn die Liste zu lang ist, geben Sie einen weiteren Buchstaben ein. Wenn
Sie beim oben genannten Beispiel weiter auf die Taste “3" tippen, die mit den
Buchstaben [d, g, f] verkniipft ist, verkirzt sich die Liste auf die folgenden
Namen:“Ben Miller’, “George Adams”, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan’.

Textnachrichten mit Smart Dial erstellen und absenden
1. Driicken Sie auf die SPRECHEN-Taste des Gerats, um das Telefon-
Fenster aufzurufen.

2. Geben Sie die ersten Ziffern oder Zeichen ein.

Wenn Sie mit der Eingabe einer Nummer oder eines Buchstabens
beginnen, werden im Smart Dial-Fenster die zutreffenden Eintréage
angezeigt.

3. Gehen Sie im Smart Dial-Fenster durch die Liste, indem Sie Ihren
Finger oder den Stift nach oben oder unten tber das Display
bewegen oder indem Sie mit der NAVIGATIONSSTEUERUNG nach
oben oder unten gehen.

4. Sie konnen folgendermalen vorgehen:

« Wenn der gewiinschte Kontakt ausgewahlt ist, driicken Sie auf die
SPRECHEN-Taste, um einen Anruf abzusetzen.

« Wenn Sie dem ausgewahlten Kontakt eine Textnachricht zusenden
mochten, tippen Sie auf Menii > SMS senden.

« Wenn Sie eine andere Telefonnummer anrufen méchten, die
mit dem ausgewahlten Kontakt verkniipft ist, tippen Sie auf den

Kontakt, wahlen Sie die Telefonnummer aus, die Sie anrufen
mochten, und driicken Sie auf SPRECHEN.
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3.7 Zusatzliche Informationen zum Wahlen

Notruf absetzen
« Geben Sie die an lhrem Ort geltende internationale Notrufnummer
ein, und driicken Sie die SPRECHEN-Taste auf dem Gerét.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf der SIM-Karte gespeichert
sind. Genauere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Auslandsgesprach absetzen

1. Dricken Sie etwas langer auf =] auf der Hardware-Tastatur (oder
tippen Sie etwas langer auf die Taste mit der Nummer 0 auf dem
Telefon-Display), bis das +-Zeichen erscheint.

Das + ersetzt die beiden Nullen der Landervorwahl bei
internationalen Anrufen.

2. Geben Sie die komplette Telefonnummer ein, die Sie wahlen
mochten, und driicken Sie die SPRECHEN-Taste auf dem Gerat. Die
vollstandige Telefonnummer besteht aus der Landesvorwahl, der
Ortsvorwahl (ohne die erste Null) und der Telefonnummer.
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3.8 Bluetooth SIM-Zugriff fiir Autotelefone einrichten

Autotelefone, die die Bluetooth SAP (SIM Access Profile)-Funktion
unterstiitzen, kdnnen mit dem Gerét verbunden werden und tber
Bluetooth auf die SIM-Karte zugreifen. Sobald Sie eine SAP-Verbindung
hergestellt haben, konnen Sie die SIM-Kontakte vom Gerat zum Autotelefon
herunterladen. Sie kdnnen das Autotelefon auch verwenden, um mit der
SIM-Karte des Gerats Anrufe abzusetzen und anzunehmen.

Hinweis Um das Herunterladen von Kontakten zum Autotelefon zu erméglichen,
stellen Sie sicher, dass alle Kontakte im Gerat auf der SIM-Karte und nicht
im Geratespeicher gespeichert sind. Konfigurieren Sie das Autotelefon, um
Kontakte nur von der SIM-Karte herunterzuladen.

1. Stellen Sie auf dem Gerat sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und
sich im Sichtbar-Modus befindet. Fir weitere Informationen tber das
Einschalten von Bluetooth und die Aktivierung des Sichtbar-Modus
siehe “Bluetooth-Modi” in Kapitel 10.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > SAPSettings.

3. Wahlen Sie im Fenster BT Remote SIM Access die Option Remote SIM
Access, und klicken Sie dann auf Fertig.

4. Verbinden Sie das Autotelefon tiber Bluetooth mit dem Gerat. Um
zu erfahren, wie Sie das Gerat anschlieen kdnnen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung des Autotelefons.

5. Wenn Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Gerat verbinden,
geben Sie das Kennwort des Telefons in das Gerat ein.

6. Auf dem Gerat erscheint eine Meldung, die lhnen mitteilt, dass eine
Verbindung zwischen dem Gerdt und dem Autotelefon hergestellt
wurde. Tippen Sie auf OK.

7. Klicken Sie im Fenster BT Remote SIM Access auf Fertig.

Hinweis Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen/zu empfangen,
Nachrichten zu senden/zu empfangen oder dhnliche Aktivitaten auf dem
Gerat auszufiihren, wenn die SIM Access Profile-Verbindung aktiv ist. Dies ist
bei aktiver SAP-Verbindung nur tiber das Autotelefon méglich. Nachdem die
Bluetooth-Verbindung getrennt wurde, kdnnen Sie das Gerat wie gewohnt
verwenden.
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Kapitel 4

Gerat einrichten

4.1 Grundlegende Einstellungen
4.2 Heute-Fenster einrichten
4.3 Gerat schiitzen
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4.1 Grundlegende Einstellungen

Uhrzeit und Datum

Uhrzeit und Datum einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhrzeit & Wecker > Registerkarte Uhrzeit.
2. Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus, und geben Sie das Datum und
die Uhrzeit ein.
Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Gerdts mit der des
Computers aktualisiert.

Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort einstellen
Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone aufhalten oder mit
einer Person dort kommunizieren, konnen Sie diese Zone als Ihre
Besuchszeitzone festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhrzeit & Wecker > Registerkarte Uhrzeit.

2. Tippen Sie auf Besucht.

3. Wahlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Landereinstellungen
Bei den Landereinstellungen wird die Darstellungsart der Zahlen, der
Wahrungen, des Datums und der Uhrzeit festgelegt.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Landereinstellungen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Region eine Region in der Liste aus.
Hinweis  Hierbei wird die Sprache des Betriebssystems im Gerat nicht gedndert.

3. Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den
anderen Registerkarten verfligbar sind.

4. Fur weitere Einstellungen kdnnen Sie die entsprechenden
Registerkarten aufrufen und die gewiinschten Optionen auswahlen.

Anzeigeeinstellungen

Helligkeit des Displays einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Beleuchtung > Registerkarte Helligkeit.

2. Verstellen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit anzupassen.
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Abdunklung der Beleuchtung nach einer bestimmten Verzégerung
einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Beleuchtung.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Akkustrom oder Externe Stromversorgung.
3. Wahlen Sie die Option Beleuchtung ausschalten nach Leerlauf von,
und bestimmen Sie eine Verzégerungsdauer.

TextgroBe auf dem Display vergréBern oder verkleinern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm > Registerkarte Textgrof3e.

2. Verschieben Sie den Regler, um die Textgrofe zu vergréern oder zu
verkleinern.
Gerdtename
In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:
» Synchronisierung mit einem PC
« Herstellung einer Verbindung zu einem Netz
«  Wiederherstellung von Daten aus einer Datensicherungsdatei
Hinweis Wenn Sie mehrere Gerate mit demselben PC synchronisieren, muss jedes
einzelne Geréat einen eigenen einmaligen Namen besitzen.
Geratenamen dndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Geréate-ID.
3. Geben Sie einen Namen ein.

Hinweis Der Gerdtename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann
aus den Buchstaben A bis Z und den Ziffern 0 bis 9 bestehen und
darf keine Leerstellen enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-
Zeichen (_), um Worte zu trennen.

Klingeltoneinstellungen

Klingeltyp und Klingelton @ndern
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Bestimmen Sie in der Liste Ruftontyp, ob Sie iber eingehende
Anrufe durch einen Klingelton, eine Vibration oder eine Kombination
aus beidem benachrichtigt werden mochten.

3. Tippen Sie in der Liste Klingelton auf den gewtinschten Ton.
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Tipp

Sie kdnnen *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma oder andere Arten von Klangdateien,
die Sie aus dem Internet heruntergeladen oder von einem PC aus kopiert
haben, als Klingténe verwenden. Fiir eine komplette Liste unterstiitzter
Audiodateiformate fiir Klingeltone, siehe "Technische Daten" im Anhang.

Um Klangdateien als Klingeltone zu verwenden, kopieren Sie sie erst in den
Ordner /Eigene Dateien/Klingeltone auf dem Gerat, und wéhlen Sie dann
denTon in der Liste Klingelton auf dem Gerét aus. Furr weitere Informationen
zum Kopieren von Dateien siehe Kapitel 9.

Signale und Benachrichtigungen
Signal einstellen

1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhrzeit & Wecker > Registerkarte Signale.

. Tippen Sie auf <Beschreibung>, und geben Sie einen Namen fiir das

Signal ein.

. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem das Signal ertdnen soll. Sie

kénnen mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewtiinschten Tage
tippen.

. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die

Uhrzeit fiir das Signal einzustellen.

. Tippen Sie auf das Signalsymbol ('ﬂf ), um die Art des gewiinschten

Signals festzulegen. Sie kdnnen ein Blinksignal, einen einzelnen Ton,
einen sich wiederholenden Ton oder ein Vibrationssignal wahlen.

. Wenn ein Ton abgespielt werden soll, tippen Sie in der Liste auf

das Kontrollfeld neben Sound abspielen, und wahlen Sie den
gewiinschten Ton aus.

Festlegen, wie Sie iiber Ereignisse und Aktionen benachrichtigt werden

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sounds & Benachrichtigungen.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Sounds die Methode aus, mit der
Sie benachrichtigt werden méchten, indem Sie die jeweiligen Felder
ankreuzen.

. Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen unter Ereignis

auf einen Ereignisnamen und waéhlen Sie die Methode aus, mit der

Sie benachrichtigt werden mochten, indem Sie die jeweiligen Felder

ankreuzen. Sie haben mehrere Auswahlmaoglichkeiten, z.B. besondere

Tone, Meldungen oder Blinklicht.

Tipp Wenn Sie Tone und Blinklicht deaktivieren, wird weniger Akkustrom
verbraucht.
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Telefondienste

Das Gerat kann eine direkte Verknlipfung zu einem Mobiltelefonnetz
herstellen und lhnen ermdglichen, auf die Einstellungen unterschiedlicher
Telefondienste fiir das Gerdt zuzugreifen und diese Einstellungen zu
andern. Zu Telefondiensten kdnnen Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox
usw. gehdren. Kontaktieren Sie den Netzbetreiber, um mehr tber die
Verfligbarkeit von Telefondiensten fiir das Gerat zu erfahren.

Auf Einstellungen von Telefondiensten zugreifen und diese
Einstellungen @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Dienste.
2. Wahlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden méchten, und tippen
Sie auf Einstellungen anfordern.

3. Wahlen Sie die gewtiinschten Optionen aus, und tippen Sie dann auf OK.

Fiir weitere Informationen zur Festlegung von Einstellungen fiir
Telefondienste siehe die Hilfe auf dem Gerat.

4.2 Heute-Fenster einrichten

Im Heute-Fenster werden alle Termine, aktiven Aufgaben und Informationen
Uber eingehende Nachrichten angezeigt. Sie konnen frei bestimmen, was im
Heute-Fenster angezeigt wird.

Heute-Fenster einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.
2. Wabhlen Sie auf der Registerkarte Darstellung das gewiinschte Thema
fuir das Heute-Fenster aus.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Elemente aus, die im
Heute-Fenster erscheinen sollen.

Benutzerdefiniertes Hintergrundbild verwenden
Sie konnen fiir das Heute-Fenster auch ein eigenes Bild als Hintergrundbild
verwenden.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.
2. Markieren Sie das Kontrollfeld Dieses Bild als Hintergrund
verwenden, und tippen Sie auf Durchsuchen, um eine Liste Ihrer
Bilddateien anzuzeigen.
3. Tippen Sie auf den Dateinamen des Bildes, das Sie verwenden mochten.
4. Tippen Sie auf OK.
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Besitzerinformationen anzeigen

Wenn Besitzerinformationen im Heute-Fenster angezeigt werden, kann fir
den Fall, dass Sie das Gerat verlieren sollten, der Finder es ihnen leichter
zurlickgeben.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Besitzerinformationen.

2. Auf der Registerkarte Identifizierung konnen Sie lhre persénlichen
Daten eingeben.

Tipps « Wenn Sie Besitzerinformationen im Heute-Fenster anzeigen méchten,
tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute. Markieren Sie auf der Registerkarte Elemente das Kontrollfeld
Besitzerinformationen.

« Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass das ‘Personlich’-Fenster erscheint,
wenn das Gerdt eingeschaltet wird. Auf dem Display werden all lhre
personlichen Informationen angezeigt. Um das 'Personlich’-Fenster
anzuzeigen, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Personlich > Besitzerinformationen > Registerkarte Optionen, und
markieren Sie dann das Kontrollkastchen Identifizierungsinformationen.

Optionen fiir die Anzeige von Terminen im Heute-Fenster einrichten
Wenn Sie viele Termine besitzen, haben Sie die Mdglichkeit, die Art der
Termine festzulegen, die im Heute-Fenster angezeigt werden sollen.

-

. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.
. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
. Wahlen Sie Kalender, und tippen Sie auf Optionen.

H W N

. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wahlen Sie Nachsten Termin, wenn nur der nachste Termin des
Zeitplans angezeigt werden soll, oder Bevorstehende Termine,
wenn mehrere bevorstehende Termine angezeigt werden sollen.

« Loschen Sie die Markierung fiir Ganztédgige Ereignisse anzeigen,
wenn keine ganztagigen Ereignisse angezeigt werden sollen.

Fiir weitere Informationen zur Verwendung des Kalenders, siehe Kapitel 6 und 8.
Optionen fiir die Anzeige von Aufgaben im Heute-Fenster einrichten
Wenn Sie viele Aufgaben besitzen, haben Sie die Moglichkeit, die Art der
Aufgaben festzulegen, die im Heute-Fenster angezeigt werden sollen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Persdnlich > Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.

3. Wahlen Sie Aufgaben, und tippen Sie auf Optionen.
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4. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wabhlen Sie bei Anzeigen der Anzahl von die Art der Aufgaben,
die im Heute-Fenster erscheinen sollen.

« Bestimmen Sie in der Liste Kategorie, ob nur die einer
bestimmten Kategorie zugewiesenen Aufgaben oder alle
Aufgaben angezeigt werden sollen.

Fiir weitere Informationen zur Erstellung von Aufgaben auf dem Gerat siehe
Kapitel 6.

Startmenii einrichten
Sie kénnen festlegen, welche Elemente im Start-Men( erscheinen sollen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Meniis.

2. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Elemente, die im Start-Men(
erscheinen sollen. Sie kdnnen bis zu sieben Elemente auswahlen.

Tipp Sie kdnnen auch Ordner und Verkniipfungen erstellen, die im Programme-
Men erscheinen. Navigieren Sie mit Windows Explorer auf dem PC zum
Ordner /Windows/Startmenii des Gerats, und erstellen Sie dann die
gewiinschten Ordner und Verkniipfungen.

4.3 Gerat schiitzen

SIM-Karte mit einer PIN schiitzen

Sie kénnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie eine
PIN-Nummer (Persénliche Identifikationsnummer) zuweisen. Die Standard-
PIN erhalten Sie vom Netzbetreiber. Diese konnen Sie spater andern.

PIN @ndern
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Wahlen Sie die Option PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.

3. Sie kdnnen die PIN jederzeit andern, indem Sie auf PIN @ndern tippen.
Tipp Notrufe kdnnen jederzeit auch ohne Eingabe einer PIN abgesetzt werden.
Gerat mit einem Kennwort schiitzen

Daten sind besser geschiitzt, wenn bei jedem Einschalten des Gerats ein
Kennwort abgefragt wird.
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Geratekennwort einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sperren.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Erforderlich, wenn Gerit nicht
verwendet wurde seit, und wahlen Sie dann im Feld rechts daneben
die Dauer, die das Gerat ausgeschaltet sein muss, bis ein Kennwort
abgefragt wird.

3. Legen Sie im Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie
verwenden mochten. Wenn das Gerat fur die Verbindung mit einem
Netz konfiguriert ist, sollte das Kennwort fiir eine groB3ere Sicherheit
des Gerats alphanumerisch aufgebaut sein.

4. Geben Sie das Kennwort in die Felder Kennwort und Bestéatigen ein.

5. Tippen Sie auf OK. Beim nachsten Einschalten des Gerats werden Sie
aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

Hinweise « Um sicherzustellen, dass Sie jederzeit Notrufe absetzen kénnen,
sollte der Anfang des Kennworts nicht mit der vor Ort geltenden
Notrufnummer identisch sein.

» Wenn Sie eine Erinnerungshilfe eingegeben haben, wird diese Hilfe
angezeigt, nachdem Sie das Kennwort fiinf Mal falsch eingegeben haben.

« Mit jeder Eingabe eines falschen Kennworts wird die Reaktionszeit
des Gerats auf die Eingabe langer, bis es am Ende gar nicht mehr zu
reagieren scheint.

» Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, kénnen Sie eine Hardware-
Zuriicksetzung durchfiihren oder den Gerétespeicher 16schen.
Bevor Sie dies tun, stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Daten und Dateien
gesichert haben, so dass Sie sie spater wieder auf das Gerat kopieren
kdnnen. Furr weitere Informationen zur Hardware-Zurlicksetzung des
Geréts und zum Loschen des Speichers siehe Kapitel 12.

Dateien auf einer Speicherkarte verschliisseln
Sie konnen das Gerat so einstellen, dass es Dateien verschlisselt, wenn
diese auf einer Speicherkarte gespeichert werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Verschliisselung.

2. Wahlen Sie Dateien auf Speicherkarten verschliisseln.

Hinweise < Verschlusselte Dateien konnen nur von dem Gerét gedffnet werden,
von welchem sie verschliisselt wurden.

« Verschlisselte Dateien werden wie andere Dateien auch gedffnet,
vorausgesetzt, Sie verwenden das Gerat, mit dem sie verschlisselt
wurden. Sie brauchen keinen zusatzlichen Schritt durchzufiihren, um
diese Dateien zu lesen.
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Daten mit einem
Computer synchronisieren

5.1 Synchronisierung

5.2 Windows Mobile®-Geratecenter unter Windows
Vista™ einrichten

5.3 ActiveSync® unter Windows XP°® einrichten

5.4 Mit einem Computer synchronisieren

5.5 Mit Bluetooth synchronisieren

5.6 Musik und Videos synchronisieren
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5.1 Synchronisierung

Sie kénnen Daten aus einem Computer berall hin mitnehmen, indem
Sie sie auf das Gerat synchronisieren. Folgende Arten von Daten kénnen
zwischen einem Computer und dem Geréat synchronisiert werden:

« Microsoft Outlook®-Daten, einschlieBlich Outlook-E-Mail, Kontakte,
Kalender, Aufgaben und Notizen.

« Medien, z.B. Bilder, Musik und Video
« Favoriten, d.h. gespeicherte Verknlipfungen zu lhren Lieblingswebsites
« Dateien, z.B. Dokumente

Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren kdnnen, missen Sie erst die
Synchronisierungssoftware auf dem Computer installieren und einrichten.
Fur weitere Informationen siehe “Windows Mobile-Geratecenter unter
Windows Vista™ einrichten” und “ActiveSync® unter Windows XP® einrichten”.

Synchronisierungsmethoden

Nachdem Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert
haben, kénnen Sie das Gerét auf folgende Weisen mit einem Computer
verbinden und eine Synchronisierung durchfiihren:

« Verwenden Sie das USB-Synchronisierungskabel zur Herstellung der
Verbindung und zur Synchronisierung.
Nachdem Sie das Synchronisierungskabel an das Gerat und den Computer
angeschlossen haben, beginnt die Synchronisierung automatisch.

« Verwenden Sie Bluetooth zur Herstellung der Verbindung und zur
Synchronisierung.
Sie miissen erst eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerét
und dem Computer einrichten, bevor Sie Daten zwischen ihnen tber
Bluetooth synchronisieren konnen. Fir weitere Informationen tiber
die Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe Kapitel 10. Fiir
Informationen Uber die Synchronisierung mit Bluetooth siehe “Mit
Bluetooth synchronisieren” weiter unten in diesem Kapitel.

Fiihren Sie nach Méglichkeit haufig Synchronisierungen durch, um Daten auf
dem Gerdt und dem Computer jederzeit auf dem neuesten Stand zu halten.

Hinweis Sie kdnnen auch Outlook-E-Mail, Kontakte, und Aufgaben auf dem Gerat mit
dem Exchange Server lhrer Firma synchronisieren. Fuir weitere Informationen
Uber die Einrichtung des Gerats zur Synchronisierung mit dem Exchange
Server siehe Kapitel 8.
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5.2 Windows Mobile®-Geratecenter unter Windows
Vista™ einrichten

Das Microsoft Windows Mobile®-Geratecenter ersetzt Microsoft®

ActiveSync® in Windows Vista®.

Hinweis In einigen Versionen von Windows Vista ist das Windows Mobile-
Geréatecenter bereits installiert. Wenn das Windows Mobile-Geratecenter
noch nicht in Windows Vista zur Verfligung steht, knnen Sie es von der
Begleit-Disc aus, die mit dem Gerét geliefert wird, installieren.

Synchronisierung mit dem Windows Mobile-Geratecenter
einrichten
Wenn Sie das Gerdt mit einem PC verbinden und das Windows Mobile-
Gerdtecenter zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, eine
Windows Mobile-Partnerschaft mit dem Gerét einzurichten. Gehen Sie
folgendermalen vor, um eine Partnerschaft zu erstellen:

1. SchlieBen Sie das Gerat an den PC an. Das Windows Mobile-

Geratecenter wird automatisch konfiguriert und gedffnet.

2. Klicken Sie im Fenster mit der Lizenzvereinbarung auf Akzeptieren.

3. Klicken Sie auf der Startseite des Windows Mobile-Geratecenters auf
Gerat einrichten.

7 Gerit einrichten
Kontakte, E-Mails sowie den Kalenderin Outiook
und andere

Informationen auf das Gerat ubertragen.

4

©Ohne Einrichten des Gerits verbinden

' Verbunden

Hinweis  Wahlen Sie Verbinden, ohne Gerét einzurichten, wenn Sie nur
Mediendateien Ubertragen, nach Updates sehen und das Gerat
durchsuchen, aber keine Synchronisierung von Outlook-Daten
durchfiihren mochten.
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4. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren mochten, und
klicken Sie dann auf Weiter.

5. Geben Sie einen Geratenamen ein, und klicken Sie auf Einrichten.
Wenn Sie den Setup-Assistenten beendet haben, synchronisiert
das Windows Mobile-Geratecenter das Gerat automatisch. Sie

werden feststellen, dass Outlook E-Mails und andere Daten nach der
Synchronisierung auf dem Gerét zu sehen sind.

Das Windows Mobile-Geratecenter verwenden

Um das Windows Mobile-Geratecenter zu 6ffnen, klicken Sie auf Start > Alle
Programme > Windows Mobile-Geratecenter auf dem Windows Vista-Computer.
o
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Das Windows Mobile-Geratecenter bietet Ihnen nun folgende Optionen:

« Klicken Sie auf Einstellungen fiir mobiles Gerat, um Synchronisie-
rungseinstellungen anzuzeigen und zu andern.

« Wenn Sie auf Bilder, Musik und Videos >___ neue Bilder/
Videoclips stehen zum Import bereit klicken, leitet Sie ein Assistent
durch das Auswahlen und Ubertragen von Fotos vom Gerat zur
Fotogalerie auf dem Windows Vista-PC.

« Klicken Sie auf Bilder, Musik und Videos > Vom Windows Media
Player Medien zum Gerét hinzufligen zu Gerat hinzufligen, um
Musik- und Videodateien unter Verwendung des Windows Media™
Players zu synchronisieren. Furr weitere Informationen siehe “Windows
Media® Player Mobile” in Kapitel 11.

« Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Gerat durchsuchen,
um Dokumente und Dateien auf dem Gerat anzuzeigen.

Hinweis Siehe die Hilfe des Windows Mobile-Gerdtecenters, um weitere Informationen
zu erhalten.
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5.3 ActiveSync® unter Windows XP® einrichten

Die Begleit-CD, die zusammen mit dem Gerét geliefert wird, enthalt
Microsoft ActiveSync 4.5 oder eine neuere Version dieses Programmes.
Folgen Sie den Schritten in diesem Abschnitt, um ActiveSync unter
Windows XP oder einem anderen kompatiblen Windows-System zu
installieren und einzurichten.

Hinweis Fir eine Liste kompatibler Windows-Systeme siehe
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

ActiveSync installieren
1. Legen Sie die Begleit-CD in das CD-Laufwerk des PCs ein.

. Klicken Sie auf Setup und Installation.

. Wahlen Sie die Option ActiveSync, und klicken Sie auf Installieren.
. Lesen Sie die Lizenzbedingungen, und klicken Sie auf Annehmen.

. Klicken Sie auf Fertig, nachdem die Installation durchgefiihrt wurde.
. Klicken Sie im Fenster Mit Windows Mobile beginnen auf SchlieBen.

o U A~ WN

Synchronisierung in ActiveSync einrichten
Gehen Sie folgendermal3en vor, um eine Synchronisierungspartnerschaft
herzustellen.

1. SchlieBen Sie das Gerat an den PC an. Der Assistent fir das
Synchronisierungs-Setup startet automatisch und leitet Sie durch
die Erstellung einer Synchronisierungspartnerschaft. Klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren.

2. Um das Gerdt mit einem PC zu synchronisieren, deaktivieren
Sie die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange-Server
synchronisieren, und klicken Sie dann auf Weiter.

3. Wahlen Sie die Art der Daten, die Sie synchronisieren mochten, und
klicken Sie dann auf Weiter.

4. Aktivieren oder deaktivieren Sie ganz nach lhren Bedirfnissen die
Option Drahtlose Datenverbindungen ermdéglichen.

5. Klicken Sie auf Fertig.

Wenn ActiveSync nun fertig eingestellt ist, beginnt das Programm automatisch,
das Gerat zu synchronisieren. Sie werden feststellen, dass Outlook E-Mails und
andere Daten nach der Synchronisierung auf dem Gerat zu sehen sind.
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5.4 Mit einem Computer synchronisieren

Verbinden Sie das Gerat tiber das USB-Kabel oder tiber Bluetooth mit dem
PC, und fiihren Sie die Synchronisierung durch.

Synchronisierung beginnen und beenden
Sie kénnen auf manuelle Weise entweder vom Gerdt oder vom PC aus eine
Synchronisierung durchfiihren.

Vom Gerdt aus
« Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync, und tippen Sie
dann auf Synchr.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Fertigstellung des Vorgangs
abbrechen mochten, tippen Sie auf Anhalten.
Tipp Wenn Sie eine Partnerschaft mit einem PC komplett [6schen méchten, trennen
Sie erst das Gerat vom PC. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii >
Optionen, tippen Sie dann auf den Computernamen und auf Léschen.

Vom Windows Mobile-Gerdtecenter aus
1. Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Windows Mobile-
Geratecenter.

2. Klicken Sie auf@ unten links im Windows Mobile-Geratecenter.

Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs
abbrechen méochten, klicken Sie auf &8.

Von ActiveSync auf dem PC aus
Wenn Sie das Gerat an einen PC anschlieBen, wird ActiveSync automatisch
auf dem PC gestartet, und die Synchronisierung wird durchgefiihrt.

« Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten mochten, klicken Sie
auf .

» Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorgangs
abbrechen mochten, klicken Sie auf &3

Andern, welche Daten synchronisiert werden

Sie konnen die Art von und die Menge an Daten, die Sie fir jede Art

synchronisieren méchten, entweder auf dem Gerat oder dem PC festlegen.

Gehen Sie folgendermal3en vor, um die Synchronisierungseinstellungen auf

dem Gerdt zu andern.

Hinweis Trennen Sie das Gerdt immer erst vom PC, bevor Sie in ihm die Synchronisier
ungseinstellungen dndern.

1. Tippen Sie unter ActiveSync auf dem Geréat auf Menii > Optionen.
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2. Markieren Sie die Felder der Eintrdage, die synchronisiert werden
sollen. Wenn sich ein Feld nicht markieren lasst, missen Sie
moglicherweise die Markierung eines anderen Felds mit ahnlichem
Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

3. Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fiir einen bestimmten
Datentyp andern mochten, z.B. fir E-Mail, wéhlen Sie diesen Typ aus,
und tippen Sie auf Einstellungen.

Sie kdnnen dann ein GréBenlimit fiir das Download und ein Zeitlimit
fir die herunterzuladenden Daten festlegen.
Hinweise « Einige Datentypen, z.B. Favoriten, Dateien und Medien, kénnen nicht
in den Optionen von ActiveSync auf dem Gerat ausgewahlt werden.
Sie kdnnen diese Elemente nur auf dem PC im Windows Mobile-
Gerétecenter oder ActiveSync auswahlen bzw. ihre Auswahl aufheben.

« Ein PC kann Synchronisierungspartnerschaften mit mehreren Windows
Mobile-Geréten besitzen, aber ein Gerat kann hochstens tiber Synchro-
nisierungspartnerschaften mit zwei PCs verfligen. Um sicherzustellen,
dass das Geréat problemlos mit zwei PCs synchronisieren kann, sollten
Sie fiir den zweiten PC die gleichen Synchronisierungseinstellungen
verwenden wie fir den ersten PC.

« Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

Behebung von Problem mit der Synchronisierungsverbindung
Wenn der PC mit dem Internet oder einem lokalen Netz verbunden wird,
kann er u.U. die Verbindung zum Gerat unterbrechen, da er der Internet-
oder Netzverbindung den Vorrang gibt.

Wenn dies der Fall ist, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > USB zu PC, und deaktivieren Sie dann die Option
Erweiterte Netzwerkfunktionen aktivieren. Der PC nutzt dann eine
serielle USB-Verbindung zum Gerat.

Das Symbol USB zu PC (qa) erscheint im Heute-Fenster, wenn die serielle
USB-Verbindung benutzt wird.

5.5 Mit Bluetooth synchronisieren

Sie kdnnen das Gerat mit Hilfe von Bluetooth mit einem PC verbinden und
synchronisieren.

Uber Bluetooth mit einem PC synchronisieren
1. Richten Sie das Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auf
dem PC ein, um eine Synchronisierung mit Bluetooth durchfiihren zu
konnen. Siehe die Programmihilfe fiir weitere Anweisungen.
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2. Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Programme > ActiveSync.
3. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth sowohl auf dem Gerat als auch dem

Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus aktiviert ist. Fiir
weitere Informationen, siehe “Bluetooth” in Kapitel 10.

. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher,

dass die Bluetoothfunktion sowohl auf dem Gerét als auch dem
Computer eingeschaltet und der Sichtbar-Modus aktiviert ist.

. Bei der ersten Verbindung mit dem Computer tUber die

Bluetoothfunktion missen Sie zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-
Assistenten beenden, um zwischen Gerdt und Computer eine
Bluetooth-Partnerschaft einzurichten. Fir weitere Informationen
zur Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft siehe “Bluetooth-
Partnerschaften”in Kapitel 10.

Hinweise « Um Akkustrom zu sparen, sollten Sie die Bluetoothfunktion ausschalten,

wenn Sie sie nicht bendtigen.

« Um das Gerat Uiber Bluetooth mit einem Computer zu verbinden und eine
Synchronisierung durchzufiihren, muss im Computer Bluetooth installiert
bzw. ein Bluetooth-Adapter oder -Dongle an ihm angeschlossen sein.

5.6 Musik und Videos synchronisieren

Wenn Sie Musikdateien oder digitale Medien unterwegs mitnehmen
mochten, konnen Sie Microsoft® Windows Media® Player auf dem Computer
einrichten, um Musik und Videos mit dem Gerat zu synchronisieren.

Mit Ausnahme der Auswahl des Medien-Informationstyps, der
synchronisiert werden soll, missen alle Einstellungen fiir die
Mediensynchronisierung in Windows Media Player vorgenommen werden.
Fuihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Medien zu synchronisieren:

Installieren Sie Windows Media Player Version 11 auf dem PC. (Der
Windows Media Player 11 funktioniert nur unter Windows XP oder
einer neueren Betriebssystemversion.)

SchlieBen Sie das Gerat mit einem USB-Kabel an den PC an. Wenn
das Gerédt derzeit Gber Bluetooth verbunden ist, miissen Sie diese
Verbindung unterbrechen, bevor Medien synchronisiert werden kénnen.

Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerat
und dem Windows Media® Player auf dem PC ein.

Fur weitere Informationen zur Verwendung von Windows Media® Player
Mobile siehe Kapitel 11.
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6.1 Kontakte

Die Kontakte sind Ihr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen,

mit denen Sie kommunizieren méchten. Sie ko
folgenden Arten von Kontakten erstellen:

nnen auf dem Gerat die

Es gibt drei Arten von Kontakten, die Sie auf dem Gerét erstellen kdnnen:

« Outlook-Kontakte Kontakte, die auf dem EHrEEGS aY A x

Gerét gespeichert sind und auf dem Gerat

erstellt oder mit einem PC oder Exchange Outlook-Kontakt

Server synchronisiert werden.

« SIM-Kontakte Kontakte, die auf der
SIM-Karte gespeichert werden. Fiir jeden
Eintrag kann nur der Name und eine
Telefonnummer gespeichert werden.

« Windows Live-Kontakte Kontakte,
mit denen Sie kommunizieren, wenn
Sie Windows Live Messenger oder MSN
benutzen. Wie bei Outlook-Kontakten
konnen Sie flir einen Windows Live-
Kontakt auch komplette Informationen

§ SIM-Kontakt

‘Auswdhlen =] Abbrechen

eingeben. Flr weitere Informationen siehe

“Windows Live-Kontakte hinzufligen”in
Kapitel 10.

Hinweis  Sie kdnnen Windows Live-Kontakte nur hinzufligen, wenn Sie
Windows Live auf dem Gerét installiert haben.

Neue Kontakte hinzufiigen

Kontakt auf dem Gerat hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf Neu, wahlen Sie
Outlook-Kontakt, und geben Sie
die Kontaktinformationen ein.

3. Legen im Feld Speich. unt. fest,
wie der Name des Kontakts in der
Kontaktliste erscheinen soll.

Name: Ellen Landers - {4

B Bid auswabler.. | |

Firma: HTC i
Abteiung:

Postions
[Lancers, Elen |4
Landers, Eller
[Ellen Landers
HTC

lLanders, Ellen (HTC)
HTC (Landers, Ellen
U Es i @ pe o

Speich. unt.:

Tel. Bira:

Fan Biiro:
Adr, Buro:
M
E-Mail:
Mandy: 22322322

Klingelton: -

Details | Motizen |
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4. Um ein Foto des Kontakts hinzuzufiigen, tippen Sie auf Bild auswahlen,
wahlen Sie dann die Bilddatei aus, oder tippen Sie auf Kamera, um ein
Bild des Kontakts aufzunehmen. Dieses Foto erscheint dann im Telefon-
Fenster, wenn Sie einen Anruf von dem Kontakt empfangen.

5. Wenn Sie dem Kontakt einen Klingelton zuweisen mochten, tippen
Sie auf das Feld Klingelton, gehen Sie durch die Liste der Tone, und
wahlen Sie dann den gewtinschten Ton aus.

6. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipps + Fallsjemand, der nicht in Ihrer Kontaktliste eingetragen ist, Sie anruft,
konnen Sie einen Kontakt von der Anrufliste aus erstellen, indem Sie
etwas langer auf die Telefonnummer tippen und dann im Kontextmeni
auf Kontakt speichern tippen.

« Wenn Sie eine Telefonnummer speichern méchten, die in einer Nachricht
enthalten ist, tippen Sie auf die Telefonnummer, und tippen Sie dann auf
Menii > Kontakt speichern.

« Um Kontaktinformationen zu bearbeiten, tippen Sie auf den
Kontaktnamen und dann auf Menii > Bearbeiten.
Kontakt der SIM-Karte hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Tippen Sie auf Neu, und wahlen Sie dann SIM-Kontakt.
3. Geben Sie einen Kontaktnamen und eine Telefonnummer ein.
4. Tippen Sie auf OK.
Tipp Sie kdnnen auch den SIM-Manager verwenden, um Kontakte auf der SIM-

Karte hinzuzufiigen oder zu bearbeiten. Fiir weitere Informationen siehe
"SIM-Manager" weiter unten in diesem Kapitel.

Ansicht, Organisieren und Suchen
Kontaktinformationen anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Bewegen Sie Ihren Finger nach oben lber das Display, um in der
Kontaktliste nach unten zu blattern.

Wenn Sie in der Kontaktliste nach oben bldttern méchten, bewegen
Sie Ihren Finger entsprechend nach unten tber das Display.

Hinweis  Fir genauere Anweisungen tiber die Verwendung von Bildlauf mit
dem Finger siehe "Finger-Bildlauf und Finger-Bildschirmrollen" in
Kapitel 1.
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3. Beriihen Sie den Namen eines
Kontakts, um dessen Kontaktdetails
zu Offnen.

4. Auf der Kontaktkarte sehen Sie
die letzten ausgehenden oder
eingehenden Anrufe sowie
detaillierte Informationen wie z.B.
die Telefonnummer und die E-Mail-
Adresse des Kontakts, usw.

Ahnliche Kontakte gruppieren

Ellen Landers a
[N

%8 Telefon

[¥ Handy anrufen
11111

@ Biiro anrufen
222222

' Privat anrufen
1111

[, sMS senden
11111

ZusammenfFassung | Notizen

Sie kénnen dhnliche Kontakte in Kategorien gruppieren, um sie leichter

verwalten zu kénnen.

1. Erstellen Sie einen neuen Outlook-Kontakt, oder bearbeiten Sie einen

bestehenden Outlook-Kontakt.
2. Tippen Sie auf Kategorien.

3. Wahlen Sie eine voreingestellte Kategorie wie z.B. Geschéftlich oder
Personlich aus, oder tippen Sie auf Neu, um eine eigene Kategorie zu

erstellen.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Kontakte nach Kategorie anzeigen

« Tippen Sie auf Menu > Filter, und wéhlen Sie dann die gewlinschte

Kategorie aus.

Kontakt auf dem Gerét suchen

Wenn Sie eine sehr lange Kontaktliste besitzen, kdnnen Sie einen Kontakt

auf unterschiedliche Weise suchen.
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Markieren Sie mit der Schnellroll-Leiste rechts auf dem Display
(schwarze vertikale Leiste) einen Buchstaben, um direkt zu dem
Teil der Kontaktliste zu gelangen, in dem Kontaktnamen mit

diesem Buchstaben beginnen.
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Hinweis Sie kdnnen die Schnellroll-Leiste deaktivieren, indem Sie auf Menii >
Optionen tippen und dann die Option Alphabetischen Index
anzeigen auswahlen. Oben auf der Kontaktliste wird dann der
alphabetische Index angezeigt.

« Geben Sie in das entsprechende Textfeld einen Kontaktnamen ein,

bis der gewlinschte Kontakt angezeigt wird.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste
auf Menii > Filter, und tippen Sie dann auf eine Kategorie, die Sie
dem zu suchenden Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie erneut
alle Kontakte anzeigen mochten, wahlen Sie Alle Kontakte.

Kontaktinformationen verbreiten

Kontaktdetails libertragen
Sie kénnen mit Bluetooth-Ubertragung Kontaktinformationen schnell an
ein anderes Mobiltelefon oder -gerat senden.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > Datenempfang, und wahlen
Sie dann das Gerat aus, dem Sie den Kontakt zusenden mochten.
Hinweis Bevor Sie die Ubertragung durchfiihren, stellen Sie sicher, dass Bluetooth
auf lhrem Gerét und dem Zielgerat eingeschaltet und auf den Sichtbar-
Modus eingestellt ist. Sie konnen Kontaktinformationen auch an einen PC
Ubertragen. Siehe "Bluetooth" in Kapitel 10 flir weitere Einzelheiten.

Kontaktinformationen per SMS senden
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt aus.

2. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > SMS \ MMS.

3. Wahlen Sie die Daten aus, die Sie senden mochten, und tippen Sie
dann auf Fertig.

4. Geben Sie in die neue Textnachricht die Nummer des Mobiltelefons
des Empfangers ein, und tippen Sie dann auf Senden.

Kontaktinformationen als eine vCard senden

vCard (virtuelle Visitenkarte) ist ein standardmaBiges Dateiformat, das
fuir das Austauschen von Kontaktinformationen verwendet wird. vCard-
Dateien kdnnen nach Outlook auf dem PC exportiert werden. Vom Gerat
aus kénnen Sie eine vCard, die Kontaktinformationen enthalt, als eine
Dateianlage zu einer MMS-Nachricht senden.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt aus.
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2. Tippen Sie auf Menii > Als vCard versenden.

3. Eswird eine neue MMS-Nachricht erstellt, an der die vCard angehangt
ist. Geben Sie die Mobiltelefonnummer oder die E-Mail-Adresse des
Empfangers ein, und tippen Sie auf Senden.

6.2 SIM-Manager

Mit dem SIM-Manager konnen Sie den Inhalt der SIM-Karte anzeigen,
Kontakte von der SIM-Karte auf das Gerét ibertragen oder umgekehrt und
einen Anruf an einen SIM-Kontakt absetzen.

Kontakt auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.

2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie den Namen und die
Telefonnummer des Kontakts ein.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Daten auf der SIM-Karte zu speichern.

Tipp:  Wenn Sie die Kontaktinformationen auf der SIM-Karte dandern mochten,
tippen Sie einen SIM-Kontakt, an und bearbeiten Sie ihn. Tippen Sie nach der
Anderung auf Speichern.

SIM-Kontakte auf das Gerat kopieren

Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kénnen Sie diese

in die Kontakte auf dem Gerat kopieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.

2. Wabhlen Sie einen Eintrag aus, oder markieren Sie alle SIM-Kontakte,
indem Sie auf Menii > Alles markieren tippen.

3. Tippen Sie auf Menii > Kontakt speichern.

Kontakte auf die SIM-Karte kopieren

Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt gespeichert
werden. Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere
Telefonnummern enthalt, speichert der SIM-Manager jede Nummer unter
einem anderen Namen.

Wenn Sie jede Nummer unter einem anderen Kontaktnamen auf der
SIM-Karte speichern mochten, hangt der SIM-Manager jedem Namen ein
Kennzeichen an. StandardmaBig wird /M, /W und /H angehéangt, was fiir
Handy, Biiro und Privat steht. Bevor Sie die Kontakte auf die SIM-Karte
kopieren, konnen Sie das Kennzeichen dndern. Kennzeichen anderer Arten
von Telefonnummern kénnen Sie selbst definieren.
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1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager und dann auf

Menii > Extras > Optionen.

2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Telefonnummernarten, die mit

auf die SIM-Karte kopiert werden sollen.

3. In der Spalte Markierung konnen Sie
das Kennzeichen andern, das fiir jede
Telefonnummernart an den Namen des
SIM-Kontakts angehdngt wird. Wahlen
Sie hierfir den Telefontyp aus, tippen
Sie auf Bearbeiten, und geben Sie das
gewlnschte Kennzeichen ein. Tippen
Sie dann auf Speichern.

Tippen Sie nach der Anderung auf OK.

Tippen Sie auf Menii > Kontakte zur

SIM-Karte.

6. Markieren Sie die Kontrollfelder der
Telefonnummern von Kontakten, die
auf die SIM-Karte kopiert werden sollen,
und tippen Sie dann auf Speichern.

v o

%% |SIM-Manager

Kontakte zur SIM-Karte:

Wenn der Kontakt mehr als eine
Telefonnummer besitzt, kopieren Sie die
ausgewahlten Telefonnummern auf die
SIM-Karte,

Telefontyp Markierung -
ncy

Tel. Buro IS

Tel. privat JH

[ Tel. Firma

[]Tel.2 Biro

[ Tel.2 privat

[JFunktelefon

[JPager

[ Autotelefon -

Bearbeiten

Wenn die Telefonnummer auf der
SIM-Karte gespeichert ist, erscheint

Telefonnummer der SIM-Karte
speichern
1. Tippen Sie im SIM-Manager-Fenster
auf Menii > Extras > Liste eigener
Nummern.

2. Tippen Sie auf [Sprachleitung 1].

3. Andern Sie bei Bedarf den
Namen, und geben Sie dann die
Mobiltelefonnummer ein.

4. Tippen Sie auf Speichern.

Sie im SIM-Manager-Fenster.

%% | SIM-Manager Fage o L

Meine Murnmer 0300000 _
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6.3 Kalender

Der Kalender ist ein Zeitplanprogramm, mit dem Sie Termine, z.B. fir
Konferenzen, planen kénnen. Sie kdnnen sich Ihre taglichen Termine auf
der Startseite anzeigen lassen. Wenn Sie Outlook auf einem PC verwenden,
kénnen Sie Termine zwischen dem Gerat und dem PC synchronisieren. Sie
kénnen den Kalender auch so einstellen, dass Sie durch ein Signal oder
Blinken an einen Termin erinnert werden.

Termine erstellen

Termin festsetzen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.
3. Geben Sie einen Namen fiir den Termin ein.
4. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Wenn es sich um einen besonderen Anlass handelt, z.B. einen
Geburtstag oder ein ganztdgiges Ereignis, stellen Sie die Option
Ganztdgig auf Ja.

« Wenn es einen Zeitrahmen fiir den Termin gibt, wahlen Sie das
Anfangs- und das Enddatum aus.

5. Bestimmen Sie die Kategorie fiir den Termin, so dass er mit anderen
ahnlichen Terminen gruppiert werden kann. Tippen Sie auf
Kategorien, und wahlen Sie dann eine voreingestellte Kategorie
(Geschéaftlich, Feiertage, Personlich oder Saisonal), oder tippen Sie auf
Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.

6. Wenn Sie mit der Bearbeitung fertig sind, tippen Sie auf OK, um zum
Kalender zuriickzukehren.

Hinweise « Ganztdgige Termine belegen keine Zeitblocke im Kalender, sondern
erscheinen am oberen Rand des Kalenders als Flagge.
« Um einen Termin zu verwerfen, tippen Sie auf Menii > Termin l6schen.
Tipp Damit die Uhrzeit automatisch in der Tagesansicht eingefiigt wird, tippen

Sie fir den neuen Termin auf das Zeitfeld, und tippen Sie dann auf Menii >
Neuer Termin.

Standarderinnerung fiir alle neuen Termine einrichten
Sie kdnnen festlegen, dass fiir alle neuen Termine automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
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. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Termine.
. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.
. Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie an den Termin erinnert werden mochten.

ui A WN

. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zurtickzukehren.

Termine anzeigen
StandardmaBig zeigt der Kalender Termine in der Agendaansicht. Sie konnen
die Termine auch in den Ansichten Tag, Woche, Monat und Jahr anzeigen.

%%  Kalender o T %
Die hervorgehobenen 1.Maioz MDMD[Iss B 4 b
Stunden hier zeigen die Zeit ms 9 0 11 130 14 [iEe 17
Ihrer Termine an. Mittagessen Dies bedeutet,

12:00-13:00

Treffen mit
14:30-15:30

dass es einen
Konflikt mit einem
anderen Termin
gibt.

Tippen Sie hier, um
Einzelheiten eines Termins
anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um die Anzeige Tag Menii
zuwechseln. Agendaansicht

« Wenn Sie sich die ausfiihrlichen Termininformationen ansehen
mochten, tippen Sie auf den Termin.

«  Wenn Sie die Termine nach Kategorie anzeigen mdochten, tippen Sie auf
Menii > Filter, und wahlen Sie dann die gewiinschte Kategorie aus.

« Wenn Sie die Standardansicht andern mochten, die der Kalender
verwendet, um Termine anzuzeigen, tippen Sie auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Allgemein. Tippen Sie im Feld auf Starten
in, und wahlen Sie dann die Kalenderansicht.

« Wenn Sie sich in der Monatsansicht befinden, sehen Sie die folgenden
Anzeigen:

[ Termin am Morgen.

4 Termin am Nachmittag oder Abend

[ Termine sowohl am Morgen als auch am Nachmittag/Abend
[] Ganztagiges Ereignis
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Termine senden
Besprechungsanfrage senden
Mit dem Kalender konnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder
Outlook Mobile verwenden, Besprechungen vereinbaren.
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Setzen Sie einen neuen Termin an, oder 6ffnen Sie einen bestehenden
Termin, und tippen Sie auf Menii > Bearbeiten.

w

. Tippen Sie auf Teilnehmer und dann auf Erforderlichen Teilnehmer
hinzufiigen oder Optionalen Teilnehmer hinzufiigen, und fligen
Sie die Kontakte hinzu, die Sie einladen méchten.

Hinweis  Sie konnen nur festlegen, ob ein Teilnehmer erforderlich oder
optional ist, wenn das Gerat mit einem Microsoft Exchange 2007
Server verbunden ist. Ansonsten werden alle Teilnehmer nach
Bedarf zugewiesen. Fiir weitere Informationen siehe Kapitel 8.

4. Wenn Sie alle Teilnehmer hinzugefiigt haben, tippen Sie auf Fertig.

(V)]

. Tippen Sie auf OK, um die Anfrage abzusenden.

Tipp Um das E-Mail-Konto zum Senden der Besprechungsanfrage auszuwdhlen,
tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Termine. Tippen
Sie auf das Feld Besprechungsanfragen senden iiber, und bestimmen
Sie, ob Sie die Anfrage Uber Ihr Outlook E-mail-, POP3/IMAP4- oder
Windows Live-Konto senden méchten.
Hinweise « Wenn Sie die Besprechungsanfrage tber Ihr Outlook E-Mail-Konto
senden, wird sie den Teilnehmern beim nachsten Mal zugesendet, wenn
Sie das Gerét mit einem PC oder Exchange Server synchronisieren.
« Wenn Teilnehmer lhre Einladung annehmen, wird die Besprechung
automatisch ihren Zeitpldanen hinzugefiigt. Wenn Sie die Antworten der
Teilnehmer erhalten, wird auch Ihr Kalender aktualisiert.

Termineinzelheiten als vCalendar senden

vCalendar ist ein standardmaBiges Dateiformat, das verwendet wird, um
Daten Uber Zeitplane und Aufgaben auszutauschen. vCalendar-Dateien
koénnen nach Outlook auf dem PC exportiert werden.

Tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen vCalendar mit
Einzelheiten eines Termins als eine Dateianlage zu einer MMS-Nachricht zu
senden. Flr weitere Informationen siehe “MMS” in Kapitel 7.
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6.4 Aufgaben

Unter den Aufgaben konnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren.
Eine Aufgabe kann einmalig sein oder sich wiederholen. Fiir Aufgaben
kénnen Sie Erinnerungen einstellen, die Sie anhand von Kategorien
organisieren kénnen.

Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfillige
Aufgaben werden rot gekennzeichnet.

Aufgabe erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe, geben Sie ein Thema fur
die Aufgabe sowie wichtige Informationen wie Beginn, Ende und
Falligkeit, Prioritat usw. ein.

3. Bestimmen Sie die Kategorie fiir die Aufgabe, so dass sie mit
anderen dhnlichen Aufgaben gruppiert werden kann. Tippen Sie auf
Kategorien, und wéhlen Sie dann eine voreingestellte Kategorie
(Geschéftlich, Feiertage, Personlich oder Saisonal), oder tippen Sie auf
Neu, um eine eigene Kategorie zu erstellen.
4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.
Tipp Sie kdnnen sich ganz einfach eine kurze Zu-erledigen-Aufgabe erstellen.
Tippen Sie einfach auf Neue Aufgabe: Hier tippen, geben Sie einen Betreff
ein, und tippen Sie auf die Eingabe-Taste auf der Displaytastatur. Wenn das
Aufgabe-Eingabefeld nicht zur Verfligung steht, tippen Sie auf Menii >
Optionen, und wahlen Sie die Option Aufgaben-Eingabeleiste anzeigen.

Prioritdt einer Aufgabe d@ndern
Um Aufgaben nach ihrer Prioritét sortieren zu kdnnen, missen Sie fiir jede
Aufgabe eine Prioritétsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fur die Sie die Prioritat andern mochten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten, und tippen Sie im Feld Prioritat auf eine
Prioritatsstufe.

4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurtickzukehren.

Hinweis Allen neuen Aufgaben wird standardmaBig die Prioritat Normal zugewiesen.
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Standarderinnerung fiir alle neuen Aufgaben einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen fiir neue Elemente
einstellen.

4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurtickzukehren.

Hinweis Die Erinnerungsfunktion funktioniert nur dann, wenn Sie fur die neuen
Aufgaben Fristen eingegeben haben.

Anfangs- und Félligkeitszeiten in der Aufgabenliste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Markieren Sie das Feld Start- und Falligkeitsdatum anzeigen.
4. Tippen Sie auf OK.

Aufgabe suchen

Wenn die Aufgabenliste sehr lang ist, kdnnen Sie sich bei Bedarf nur eine
Untergruppe der Aufgaben anzeigen lassen oder die Liste entsprechend
sortieren, um schneller eine bestimmte Aufgabe auffinden zu kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Wenn Sie sich in der Aufgabenliste befinden, gehen Sie auf folgende
Weise vor:
« Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie auf Menii > Sortieren nach, und
tippen Sie auf eine Option zum Sortieren.
« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie auf Menii > Filter,
und tippen Sie auf die Kategorie, die Sie anzeigen mochten.

Tipp Wenn Sie Aufgaben weiter filtern mochten, tippen Sie auf Menii > Filter >
Aktive Aufgaben oder Erledigte Aufgaben.

Aufgabeneinzelheiten als vCalendar senden

Tippen Sie auf Menii > Als vCalendar versenden, um einen vCalendar mit
Einzelheiten einer Aufgabe als eine Dateianlage zu einer MMS-Nachricht zu
senden. Flr weitere Informationen siehe “MMS” in Kapitel 7.
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6.5 Notizen

Mit Notizen konnen Sie schnell Notizen zu Gedanken, Fragen, Erinnerungen,
Erledigungen und Besprechungen machen. Sie kénnen handgeschriebene
und getippte Notizen erstellen, Sprachnotizen aufnehmen, handgeschriebene
Notizen in Drucktext umwandeln und die Notizen versenden.

Notiz erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der
Notizliste auf Neu.

2. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl neben der
Eingabemethode auf der Mentileiste, tippen Sie auf die gewiinschte
Eingabemethode, und geben Sie Ihren Text ein.

3. Falls der Pfeil Eingabeauswahl nicht angezeigt wird, tippen Sie auf
das Symbol Eingabemethode.

4. Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurlickzukehren.

Hinweise « Um einen handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den
Bereich neben dem Text, und halten Sie den Stift an dieser Stelle.
Ziehen Sie den Stift, wenn Punkte erscheinen, aber bevor diese einen
vollstandigen Kreis bilden, schnell um den Text herum.
« Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien Gberschreibt, wird er als
Zeichnung und nicht als Text behandelt.

Notiz zeichnen
1. Tippen Sie auf Start > Programme >
Notizen. z!

2. Tippen Sie in der Notizliste auf Neu.

3. Zeichnen Sie mit dem Stift wie mit einem
gewdhnlichen Stift auf das Display. M H

4. Um die Zeichnung herum erscheint ein
Auswahlfeld. AB

5. Tippen Sie dann auf OK, um zur \]
Notizliste zurtickzukehren. |

Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z.B. um =
sie zu kopieren oder |8schen), tippen Sie
sie an, und halten Sie den Stift kurz darauf.
Wenn Sie den Stift vom Display abheben,
ist die Zeichnung markiert.
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Sprachnotiz aufnehmen
Sie kdnnen unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine
Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Wenn Sie die Symbolleiste fiir die Aufnahme nicht sehen kdnnen,
tippen Sie auf Menii > Aufnahmeleiste anzeigen.
3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
» Um eine unabhangige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die
Datei von der Notizliste aus auf.
« Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufligen, erstellen oder
offnen Sie eine Sprachnotiz.

4. Tippen Sie auf das Aufnahme-Symbol (E ), um die Aufnahme der
Sprachnotiz zu starten. Tippen Sie auf das stopp-Symbol ([m] ), um
die Aufnahme zu beenden.

Aufnahmeformate dndern

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Eingabe.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Optionen, und wéhlen Sie in der
Liste Sprachnotizformat das gewtiinschte Format aus.

3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Sie konnen die Aufnahmeformate auch unter den Notizen dndern. Tippen
Sie in der Notizenliste auf Menii > Optionen > Verkniipfung Globale
Eingabeoptionen (unten auf der Seite), und tippen Sie dann auf die
Registerkarte Optionen.
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6.6 Sprachrekorder

Mit dem Sprachrekorder konnen Sie lhre Stimme aufnehmen und die
Aufnahme dann schnell per MMS, E-Mail oder Funkiibertragung senden
oder die Aufnahme als Klingelton einrichten.

Hinweis Der Sprachrekorder speichert Aufnahmen nur im Format AMR-NB (Adaptive
Multi-Rate Narrowband). Dies ist ein gangiges Audioformat, das fiir mobile
Gerate verwendet wird.

Stimme aufnehmen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachrekorder.

2. Halten Sie das Mikrofon des Telefons in die Nahe lhres Mundes.

3. Tippen Sie auf Aufnahme oder &/, um die Aufnahme eines
Sprachclips zu beginnen. Tippen Sie auf Stopp oder &/, um die
Aufnahme zu beenden.

Alle Aufnahmen werden standardgemaf im Ordner Eigene Sprachnotizen
gespeichert. Sie kdnnen fiir das Speichern der Sprachaufnahmen auch
einen anderen Ordner auswahlen, indem Sie neben dem Ordnernamen
oben links auf dem Display tippen und dann im Meni den Ordner wahlen,
in den Sie die Aufnahmen speichern mochten.

Sprachaufnahme wiedergeben
« Wabhlen Sie im Sprachrekorder-Fenster eine Sprachaufnahme aus, und
tippen Sie dann auf ().
Tipps « Tippen Sie auf (&), um die Lautstarke zu erhdhen; tippen Sie auf g, um
sie zu verringern.

« Tippen Sie auf §:1, um zwischen Ton Aus und Ton Ein zu wechseln.

Sprachaufnahme per MMS senden
« Wahlen Sie eine Sprachaufnahme, und tippen Sie dann auf Menii >
Per MMS senden. Es wird dann eine neue MMS-Nachricht erstellt, in
die die Sprachaufnahme automatisch als ein Audioclip eingefiigt wird.

Siehe “MMS” in Kapitel 7, um mehr Gber das Zusammenstellen und
Absenden von MMS-Nachrichten zu erfahren.
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Sprachaufnahme per E-Mail senden
« Wahlen Sie eine Sprachaufnahme, und tippen Sie dann auf Menii >
Senden > Outlook-E-Mail. Es wird dann eine neue Outlook-E-
Mail-Nachricht erstellt, in die die Sprachaufnahme als Dateianlage
eingefiigt wird.
Siehe “E-Mail verwenden” in Kapitel 7, um zu erfahren, wie Sie E-Mails
absenden kénnen.

Sprachaufnahme per Funk iibertragen
1. Wabhlen Sie die Sprachaufnahme(n), die Sie per Funk Ubertragen
mochten, und tippen Sie dann auf Menii > Datei libertragen.
Tipp Wenn Sie mehrere Dateien markieren mochten, tippen und ziehen
Sie Uber die gewiinschten Dateien. Tippen Sie auf Menii > Alles
markieren.
2. Tippen Sie auf das Gerat, dem Sie die Sprachaufnahme(n) zusenden
mochten.
3. Akzeptieren Sie auf dem anderen Gerét die Datei

Sprachaufnahme als Klingelton einrichten
« Wahlen Sie die gewlinschte Sprachaufnahme aus, und tippen Sie
dann auf Menii > Als Klingelton verwenden.

Aufnahme umbenennen oder verschieben
1. Wahlen Sie eine Sprachaufnahme, und tippen Sie dann auf Menii >
Umbenennen/Verschieben.
2. Geben Sie den neuen Namen fiir die Sprachaufnahme ein.
3. Wenn Sie die Sprachaufnahme verschieben méchten, bestimmen Sie
einen neuen Ordner und Ort.
4. Tippen Sie auf OK.
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7.1 Messaging

Unter Messaging befinden sich lhre Textnachrichten (SMS), Multimedia-
Nachrichten (MMS) und E-Mails. Wenn Sie neue Nachrichten empfangen,
konnen Sie sie vom Heute-Fenster aus 6ffnen. Tippen Sie einfach auf die Art

der Nachricht, die Sie 6ffnen mochten.

Neue E-Mail-
Nachrichten

Kontakte

Messaging-Konto auswédhlen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie auf Start > Messaging.
Das Kontoauswahl-Fenster erscheint,
und Sie kdnnen ein Konto auswahlen.

«  Wenn Sie sich in einer Nachrichtenliste
eines bestimmten Kontos befinden,
z.B. SMS / MMS, tippen Sie auf Menii >
Gehe zu, um zu anderen Arten von
Messaging-Konten zu wechseln.

Nachrichten-Konto-Einstellungen
konfigurieren
o Tippen Sie auf Menii > Optionen im
Kontoauswahl-Fenster.

o Tippen Sie auf Menii > Extras >
Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

Neue SMS- und
MMS-Nachrichten

% .
7y | Messaging
Konto auswihlen

[, SMS \ MMS

‘Outlook-E-Mail

= 02 E-Mail

@ Neues E-Mail-Konto
Neues Konto, hier tippen...

Auswahlen ﬁ Menii

Das Kontoauswahl-Fenster
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Ausgehende Nachrichten automatisch signieren

Sie kénnen mit folgenden Schritten ausgehenden SMS-, MMS- und E-
Mail-Nachrichten automatisch Ihren Namen und andere Informationen als
Signatur hinzufligen:

Tipp Sie mussen lhre Signatur fir jede Art von Messaging-Konto festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Messaging und dann auf Menii > Optionen.
2. Tippen Sie auf Signaturen.

3. Wahlen Sie die Art des Messaging-Kontos, in dem Sie eine Signatur
hinzufligen méchten.

4. Aktivieren Sie die Option Signatur fiir dieses Konto verwenden.

5. Geben Sie in das bereitstehende Feld die Informationen ein, die in
Ihrer Signatur angezeigt werden.

6. Wenn Sie die Signatur immer dann hinzufligen mochten, wenn
Sie auf Nachrichten antworten oder diese weiterleiten, aktivieren
Sie die Option In Antworten und weitergeleiteten Nachrichten
verwenden.

7. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6, wenn Sie weiteren Messaging-
Konten eine Signatur hinzufligen méchten.

7.2 Textnachrichten

Senden Sie kurze Textnachrichten (SMS) mit bis zu 160 Buchstaben an
andere Mobiltelefone.

SMS senden

SMS zusammenstellen und senden

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Bewegen Sie Ihren Finger nach oben liber das Display, um in der
Kontaktliste nach unten zu blattern. Siehe “Finger-Bildlauf und Finger-
Bildschirmrollen”in Kapitel 1 fiir weitere Einzelheiten tGber den Finger-
Bildlauf.

3. Beriihren Sie den Namen des Kontakts, um dessen Kontaktdetails zu
offnen.

4. Berihren Sie auf der Kontaktkarte das Element SMS senden.
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5.

6.

7.
Tipps

Es wird dann eine neue Textnachricht erstellt.
Wenn Sie weitere Empfanger Yo GHSAIYS) =
hinzufiigen méchten, geben Sie die An: "Ellen Landers" i
entsprechenden Mobiltelefonnummern Uil
in das Feld An ein, wobei Sie mehrere Wie geht's? it
Nummern durch Semikolons trennen. 2o
Sie kdnnen auch auf An tippen, wenn Sie Namen iiberpriifen
Mobiltelefonnummern von den Kontakten Lo 3
aus hinzufligen mochten. SRy A et setern
Geben Sie lhre Nachricht ein. = [a];s7]| Rechischeelbung

. . {t |¥|%| Erstellen abbrech
« Wenn Sie schnell allgemeine L2/ (s T

Nachrichten hinzufligen mochten,

tippen Sie auf Menii > Kurztext und
dann auf die gewiinschte Nachricht.

« Wenn Sie die Rechtschreibung
Uberprifen mochten, tippen Sie auf
Menii > Rechtschreibung.

Tippen Sie auf Senden.

« Um Symbole einzugeben, tippen Sie auf der Displaytastatur auf 123, und
tippen Sie dann auf ein Symbol. Fiir weitere Informationen zur Eingabe
von Text und Symbolen siehe Kapitel 2.

« Falls Sie erfahren mochten, dass eine Textnachricht erfolgreich verschickt
wurde, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen, und aktivieren Sie
die Option Ubermittlung von Nachricht bestatigen.

Um immer eine Ubermittlungsbestétigung zu erhalten, tippen Sie auf
Menii > Extras > Optionen in der Textnachrichtenliste, tippen Sie auf
SMS \ MMS, und aktivieren Sie dann die Option Ubermittlung von
Nachrichten bestétigen.

SMS von und zu SIM-Karte kopieren

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.

Wahlen Sie in der Nachrichtenliste die Textnachricht aus, die Sie
kopieren mochten.

. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Um eine Textnachricht zur SIM-Karte zu kopieren, tippen Sie auf
Menii > Auf SIM-Karte kopieren.

« Wenn Sie eine Textnachricht von der SIM-Karte zum Gerat
kopieren mochten, tippen Sie auf Menii > In Telefon kopieren.
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Hinweis Auf der SIM-Karte gespeicherte Textnachrichten werden automatisch im
Posteingangsordner angezeigt. Wenn Sie sie in das Geréat kopieren, erscheinen
sie im Posteingangsordner doppelt, falls Sie die SIM-Karte verwenden.

MMS

Das Senden von Multimedianachrichten (MMS) an Freunde und

Familie macht viel SpaB3 und ist duBerst einfach. Sie kénnen fiir eine

Multimedianachricht Bilder, Videos und Audioclips verwenden.

Hinweise + Beachten Sie, dass fiir den MMS-Dienst Kosten anfallen. Damit Sie
MMS erfolgreich verwenden kénnen, muss der Dienst auf lhrem
Mobilfunkkonto aktiviert sein. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber,
der Ihnen diesen Dienst als Teil des Telefonplans anbietet.

« Stellen Sie sicher, dass die Gro3e der MMS-Nachrichten, die Sie senden,
die vom Netzbetreiber erlaubte GréBe nicht Gberschreitet.

MMS-Einstellungen @ndern

Sehen Sie auf dem Gerét nach, ob es mit den MMS-Einstellungen des
Netzbetreibers konfiguriert wurde. Wenn die MMS-Einstellungen auf dem
Gerédt noch nicht konfiguriert wurden, kdnnen Sie sie hinzufiigen, wahrend
Sie eine MMS-Nachricht erstellen.

MMS-Nachrichten-Einstellungen konfigurieren

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS.

2. Tippen Sie auf Menii > MMS-Optionen. Es erscheint das
Einstellungen-Fenster.

4. Markieren Sie auf der Registerkarte Voreinstellungen die
gewiinschten Funktionen.

5. Tippen Sie auf die
Registerkarte Server, und

& catch

prifen Sie, ob die MMS-
- . Gaterears

Servereinstellungen bereits

vorkonfiguriert sind. Portaummer:

Server-Adresse:

Wenn keine Voreinstellungen
vorhanden sind, tippen Sie
auf Neu, und geben Sie die —
folgenden Informationen (o] [Fassmmry " ™

ein, die Sie von lhrem [1o]

Netzbetreiber erhalten: " et B Abbrechen |

[Internet

HH
il
HE
E]
HIH
] P
] g
z
I'

Schwarze Liste | Server
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6.

« Gateway Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form
einer IP-Adresse ausgedriickt wird.

«  Portnummer Die HTTP-Portnummer wird fir die Verbindung mit
dem MMS-Server und fiir die Dateilibertragung verwendet.

« Server-Adresse URL-Adresse des Servers, an der MMS-
Nachrichten gespeichert werden.

« Verbindung iliber Wahlen Sie die Verbindung, die das Gerét fur
MMS-Nachrichten verwendet.

« Maximale SendungsgroB3e Legen Sie die maximale Grof3e von
MMS-Nachrichten fest, die vom Netzbetreiber zugelassen wird.
«  WAP Version Wahlen Sie entweder WAP 1.2 oder WAP 2.0,
je nachdem, welche Version von lhrem anderen Netzbetreiber
verwendet wird.

Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis « Wenn im Gerat bereits MMS-Einstellungen festgelegt sind, sollten Sie

diese Einstellungen nicht dndern. Wenn Sie die Voreinstellungen dndern,
ist das Gerat u.U. nicht mehr in der Lage, MMS-Nachrichten zu senden und
zu empfangen.

«  Wenn Sie mehrere MMS-Nachrichten-Dienstanbieter im Einstellungen-
Fenster hinzufligen, kdnnen Sie einen als Ihren Standard-Anbieter
auswahlen. Wéhlen Sie in der Liste den Namen des Dienstanbieters aus,
und tippen Sie auf Als Standard festlegen.

MMS-Nachrichten erstellen und senden

Sie kdnnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus einer Kombination aus
Folien bestehen. Jede Folie kann ein Foto, einen Videoclip oder einen
Audioclip und/oder Text enthalten.

MMS-Nachricht erstellen

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Messaging > SMS \ MMS, und tippen Sie dann
auf Menii > Neu > MMS.

Tippen Sie im Fenster Wéhlen Sie eine Mediennachricht auf eine
Vorlage, oder tippen Sie auf Benutzerdefiniert, um eine leere MMS-
Nachricht zu 6ffnen.

Hinweis  Wenn Sie immer eine leere MMS-Nachricht erstellen mochten,
markieren Sie das Kontrollfeld Inmer Benutzerdefiniert auswahlen.

. Geben Sie in An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse

des Empfangers ein oder tippen Sie auf An, Cc oder Bec, um eine
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse unter den Kontakten auszuwahlen.
Hinweis Rollen Sie nach oben, um die Felder Cc und Bcc zu sehen.
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4. Geben Sie einen Betreff und die Nachricht ein.

5. Tippen Sie auf das Einfiigen-Symbol (-B.), um ein Foto oder einen
Videoclip auszuwahlen und einzufiigen.Wenn Sie ein Foto oder einen
Videoclip auswéhlen, kdnnen Sie Folgendes tun:

« Tippen Sie auf Auswahlen, um das ausgewahlte Foto oder den
Videoclip in die MMS-Nachricht einzufiigen.

« Tippen Sie auf, um ein Foto aufzunehmen und dies in die
MMS-Nachricht einzufiigen.

« Tippen Sie auf@ﬂ, um ein MMS-Video aufzunehmen und dies in
die MMS-Nachricht einzufligen.

« Tippen Sie auf Beenden ([EJ ), um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurtickzukehren.

6. Geben Sie den Text ein, und fligen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf
die entsprechenden Bereiche tippen. Fiir ausfiihrliche Informationen
hierzu siehe “Einer MMS-Nachricht Text hinzufligen” und “Audioclip
einer MMS-Nachricht hinzufiigen”.

7. Wenn Sie weitere Folien hinzufiigen mochten, tippen Sie auf B oder
tippen Sie auf Menii > Folien > Folie einfligen. Wiederholen Sie die
Schritte 5 und 6, um Fotos/Videos, Text und Audio in die Folien einzufligen.

8. Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht abzusenden.

Tipp Sie kdnnen MMS-Nachrichten auch aus den Programmen Bilder & Videos,
Kamera oder Kameraalbum versenden.

Einer MMS-Nachricht Text hinzufiigen

Wenn Sie auf Hier Text einfligen in der MMS-Nachricht tippen, erscheint

ein leeres Fenster, in das Sie Text eingeben kdnnen. Sie konnen die

folgenden Arten von Informationen einfligen:

Eigenen Text eingeben ext hier singeben. ]
L{.
Wahlen Sie unter allgemeinen Kontaktinformationen
Woértern und Redewendungen einfiigen
in der Liste Kurztext aus. |
Favoriten-Link einschlieBen 7‘1 [ =— Kalendertermin
einfiigen

Emoticon hinzufigen—2 7z @ [ [

123|q‘w|e|r‘t|z|u i

Fertig (=8 Menti
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Tipp

Wenn Sie in der Liste Kurztext einen Satz bearbeiten oder I6schen méchten,
tippen Sie etwas langer auf diesen Satz, und tippen Sie im Shortcut-Menu
auf Bearbeiten oder Léschen. Wenn Sie einen neuen Ausdruck hinzufligen
mochten, tippen Sie auf Neu.

Audioclip einer MMS-Nachricht hinzufligen
Sie konnen einen Audioclip pro Folie einer MMS-Nachricht hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Audio einfiigen.

StandardmaéBig wird der Ordner Eigene Dateien angezeigt. Tippen

Sie auf Eigene Musik oder einen anderen Ordner, der Audiodateien
enthalt. Tippen Sie beim Navigieren durch Ordner auf den Ab-Pfeil (),
um zu einem Ubergeordneten Ordner zuriickzugelangen.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Dann kdnnen Sie Folgendes tun:

Tippen Sie auf'x_,J um den Audioclip wiederzugeben, tippen Sie
auf'\ll,', um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder tippen Sie auf
'\',', um die sie zu beenden.

Tippen Sie auf Auswéhlen, um die Datei in die MMS-Nachricht einzufiigen.

Tippen Sie auf Beenden (IE), um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurtickzukehren.

Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen und ihn zur MMS-
Nachricht hinzufiigen méchten, tippen Sie auf [FZ]. Es erscheint
das Fenster fiir die Aufnahme. Tippen Sie auf Aufnahme, um mit
der Aufnahme zu beginnen, und auf Stopp, um die Aufnahme zu
beenden. Tippen Sie auf Wiedergabe, um den aufgenommenen
Audioclip anzuhdren, und tippen Sie dann auf Hinzufiigen. Der
neue Audioclip wird dann in die MMS-Nachricht eingefiigt.

MMS-Nachrichten und beantworten

MMS-Nachricht anzeigen
Verwenden Sie die Wiedergabetasten '\_,J, '\",' und ! ' 3

Tippen Sie auf Inhalt, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in der
Nachricht enthalten sind. Im Fenster Nachrichteninhalt kdnnen Sie
Folgendes ausfiihren:

Wenn Sie eine Datei speichern méchten, markieren Sie diese, und
tippen Sie auf Menii > Speichern.

Wenn Sie den Inhalt einer Textdatei in der Liste
Kurztextnachrichten speichern méchten, tippen Sie auf Menii >
Unter “Kurztext” speichern.



Nachrichten austauschen 121

« Wenn Sie ein Foto zu einem lhrer Kontakte zuweisen méchten,
tippen Sie auf Menii > Kontakt zuweisen.

Auf eine MMS-Nachricht antworten
Wenn Sie sich in einer MMS-Nachricht befinden, kénnen Sie Folgendes tun:

« Tippen Sie auf Menii > Antworten, um dem Sender der Nachricht zu
antworten.

« Tippen Sie auf Menii > Allen antworten, um allen Personen zu
antworten, die unter An, Cc und Bcc der Nachricht aufgelistet sind.

Absender daran hindern, lhnen MMS-Nachrichten zu senden

Wenn Sie von einem bestimmten Absender keine MMS-Nachrichten
empfangen méchten, kdnnen Sie die Telefonnummer dieses Absenders der
schwarzen MMS-Liste hinzufiigen.

1. Wenn Sie eine neue MMS-Nachricht empfangen, 6ffnen und lesen Sie sie.

2. Wenn Sie beim nachstem Mal keine MMS-Nachrichten von diesem
Absender empfangen mochten, tippen Sie auf Menii > Einblenden >
Nachrichtendetails.

3. Tippen Sie im Fenster MMS-Details auf Menii > Kontaktdetails zeigen.
4. Tippen Sie auf Menii > In schwarzer Liste speichern.
5. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp « Um die Registerkarte Schwarze Liste anzuzeigen, tippen Sie im Fenster
SMS \ MMS auf Menii > MMS-Optionen > Registerkarte Schwarze Liste.

« Wenn Sie eine Telefonnummer entsperren und dem Sender wieder
erlauben mochten, Ihnen MMS-Nachrichten zuzusenden, entfernen Sie
die Nummer aus der schwarzen Liste. Tippen Sie etwas langer auf die
Telefonnummer in der schwarzen Liste, und tippen Sie dann auf Loschen.

7.4 Arten von E-Mail-Konten

Sie kdnnen die folgenden Arten von E-Mail-Konten auf dem Gerét einrichten:
«  Outlook E-Mail, die Sie mit einem PC oder Exchange Server synchronisieren.

« E-Mail-Konto, das Ihnen von einem Internet-Dienstanbieter (ISP)
bereitgestellt wird.

» Web-basierte E-Mail-Konten, z.B. Yahoo!® Mail, AOL® usw.
« Firmenkonto, auf das Sie tiber eine VPN-Verbindung zugreifen.
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7.5 E-Mail-Setup-Assistent

Mit Windows Mobilen E-Mail-Setup-Assistenten kénnen Sie auf einfache

Weise Privat- und Firmen-E-Mail-Konten einrichten. Sie kdnnen ein E-Mail-

Konto von einem Internet-Dienstanbieter (ISP) oder einem anderen E-Mail-

Anbieter sowie Web-basierte Konten wie z.B. Gmail®, Yahoo!® Mail Plus,

AOL® usw. hinzufligen.

Hinweis Fir weitere Informationen tber die Einrichtung lhres Outlook-E-Mail-Kontos
bei der Arbeit siehe Kapitel 8.

Richten Sie das Gerit so ein, dass es Outlook E-Mail mit

einem Computer synchronisiert.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware auf dem PC installiert und eine
Partnerschaft mit dem Gerat hergestellt haben, ist das Gerat zum Senden
und Empfangen von Outlook-E-Mails bereit.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware noch nicht installiert und

die Partnerschaft noch nicht hergestellt haben, sehen Sie bitte die

Vorgehensweise in Kapitel 5.

Tipp Um ein E-Mail-Firmenkonto so einzurichten, dass Sie unterwegs auf Outlook
E-Mail-Nachrichten zugreifen kénnen, miissen Sie das Gerét so einstellen,
dass es eine Synchronisierung tiber Mobilfunk mit dem Exchange Server der
Firma durchfiihren kann. Fiir weitere Informationen zur Synchronisierung mit
dem E-Mail-Server einer Firma siehe Kapitel 8.

POP3- oder IMAP4- E-Mail-Konto einrichten

Mit dem Assistenten kdnnen Sie einfach Outlook-E-Mail-, POP3- und IMAP4-
Konten lhrer Firma und web-basierte Konten, z.B. Gmail®, Yahoo!® Mail Plus,
AOL® usw., hinzufligen. Sie kdnnen auch ein Firmenkonto hinzufiigen, tiber
das Sie mit Hilfe einer VPN-Server-Verbindung als ein POP3/IMAP4-Konto
zugreifen kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto.

2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, und aktivieren Sie die Option
E-Mail-Einstellungen automatisch aus dem Internet abrufen.
Wenn Sie diese Option auswahlen, versucht das Gerat, E-Mail-Server-
Einstellungen herunterzuladen, so dass Sie diese nicht manuell
eingeben brauchen. Tippen Sie auf Weiter.

3. Nachdem das automatische Setup durchgefiihrt wurde, tippen Sie auf
Weiter.
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Hinweis  Wenn das automatische Setup nicht erfolgreich war, wéahlen Sie
Internet-E-Mail in der Liste Ihr E-Mail-Anbieter im ndachsten
Fenster. Sie werden aufgefordert, wahrend des Setup-Vorgangs
E-Mail-Server-Einstellungen einzugeben. Siehe “E-Mail-Server-
Einstellungen festlegen” fir weitere Einzelheiten.

. Geben Sie lhren Namen ein. Sie kdnnen auch das Feld Anzeigename

fiir Konto dndern, um den Namen des ISP bzw. des E-Mail-Anbieters
festzulegen. Tippen Sie auf Weiter.

. Geben Sie lhren Anmeldenamen ein, wenn dieser nicht automatisch im

Feld Benutzername erscheint. Geben Sie auch lhr Kennwort ein, und
aktivieren Sie die Option Kennwort speichern. Tippen Sie auf Weiter.

. Das E-Mail-Setup ist damit abgeschlossen. Legen Sie in der Liste

Autom. senden/empfangen fest, wie haufig E-Mail-Nachrichten auf
dem Gerdt automatisch gesendet und heruntergeladen werden sollen.

Hinweis  Tippen Sie auf Alle Download-Einstellungen iberpriifen, stellen
Sie als E-Mail-Format HTML oder Nur-Text ein usw. Fiir weitere
Informationen siehe “Download- und Formateinstellungen
benutzerdefinieren’”.

7. Tippen Sie auf Fertig.

E-Mail-Server-Einstellungen festlegen

Wenn das automatische Setup nicht erfolgreich war, kontaktieren Sie
den ISP oder den E-Mail-Anbieter fiir die Posteingangsserver- und
Postausgangsserver-Einstellungen, so dass Sie diese auf dem Gerat
eingeben kénnen.

Sie kdnnen weiterhin folgende Optionen auswéhlen:

Aktivieren Sie die Option Ausgangsserver erfordert
Authentifizierung, wenn dies vom Dienstanbieter verlangt wird.

Wenn fiir den E-Mail-Ausgangsserver ein anderer Name und

ein anderes Kennwort zum Senden von E-Mails erforderlich ist,
deaktivieren Sie die Option Verwenden Sie zum Senden von E-Mail
denselben Benutzernamen und dasselbe Kennwort. Daraufhin
werden Sie aufgefordert, die notwendigen Daten fiir den E-Mail-
Ausgangsserver einzugeben.

Tippen Sie auf Erweiterte Servereinstellungen. Aktivieren Sie das
Kontrollfeld SSL erfordern, wenn der E-Mail-Anbieter eine SSL-
Verbindung fiir sicherere E-Mail verwendet. Wahlen Sie in der Liste
Netzwerkverbindung die Datenverbindung, die Sie verwenden
mochten, um eine Verbindung zum Internet herzustellen.
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Download- und Formateinstellungen benutzerdefinieren

Bevor Sie auf Fertig tippen, um die Einrichtung |hres POP3- oder
IMAP4-E-Mail-Kontos abzuschlieBen, konnen Sie unter Alle
Download-Einstellungen iiberpriifen die Download-Optionen, das
Nachrichtenformat und andere Einstellungen festlegen.

Optionen Beschreibung

Autom. senden/ Sie kénnen ein Zeitintervall fir die automatische

empfangen Herstellung einer Verbindung zum Internet
auswahlen, um Nachrichten automatisch zu senden
und empfangen.

Nachrichten Legen Sie die Anzahl der Tage fest, bis zu welcher Sie
herunterladen Nachrichten in das Gerat herunterladen méchten.
Senden/Empfangen StandardmaBig werden Nachrichten sofort

beim Klicken auf ausgeliefert, wenn Sie auf Senden tippen. Wenn
“"Senden” Sie lieber ausgehende Nachrichten erstim

Postausgangordner von Outbox speichern méchten,
deaktivieren Sie die Option. (In diesem Fall missen Sie
Nachrichten manuell senden, indem Sie auf Menii >
Senden/Empfangen tippen).

Bei Roamingbetrieb Ist diese Funktion aktiviert, so wird das Gerat auch im

Zeitplan automatisch Ausland automatisch E-Mails senden und empfangen.

senden/empfangen Da hierbei hohe Roaming-Kosten entstehen konnen,
ist es u.U. ratsam diese Option zu deaktivieren.

Beim Loschen von Bestimmen Sie, ob Nachrichten vom Mail-Server

Nachrichten geldscht werden sollen, wenn Sie sie auf dem Gerat
l6schen.

Nachrichtenformat Wahlen Sie HTML oder Nur-Text.

Downloadlimit fiir Wahlen Sie die Download-GroRe fur E-Mails. Erwarten

Nachrichten Sie grof3e E-Mails, ist es ratsam, eine geringe Grof3e

einzustellen und nur die Uberschriften der E-Mails
herunterzuladen. Anhand der Uberschriften kénnen
Sie dann entscheiden, welche E-Mails Sie komplett
herunterladen mdchten.
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7.6 E-Mail verwenden

Nachdem Sie E-Mail-Konten auf dem Gerét eingerichtet haben, kdnnen Sie
mit dem Senden und Empfangen von E-Mail-Nachrichten beginnen.

Nachrichten erstellen und senden

Nachricht zusammenstellen und senden

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Bewegen Sie Ihren Finger nach oben tber das Display, um in der
Kontaktliste nach unten zu blattern. Siehe “Finger-Bildlauf und Finger-
Bildschirmrollen”in Kapitel 1 fiir weitere Einzelheiten Giber den Finger-
Bildlauf.

3. Beriihren Sie den Namen des Kontakts, um dessen Kontaktdetails zu 6ffnen.

4. Beriihren Sie auf der Kontaktkarte das Element E-Mail senden.

5. Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten besitzen, erscheint das Kontoauswahl-
Fenster. Wahlen Sie das E-Mail-Konto, das Sie verwenden mochten.

6. Es wird dann eine neue E-Mail-Nachricht erstellt.

Wenn Sie weitere Empfanger hinzufiigen mdchten, geben Sie deren
E-Mail-Adressen ein, wobei Sie mehrere Adressen durch Semikolons
trennen. Sie kdnnen auch auf An tippen, wenn Sie unter Kontakte
gespeicherte E-Mail-Adressen hinzufligen mochten.

7. Geben Sie einen Betreff ein, und stellen Sie die Nachricht zusammen.
Wenn Sie haufig verwendete Sétze einfiigen mochten, klicken Sie auf
Menii > Kurztext, und wahlen Sie aus der Liste einen Satz aus.

8. Wenn Sie die Rechtschreibung priifen mochten, tippen Sie auf Menii >
Rechtschreibung.

9. Tippen Sie auf Senden.

Tipps + Umdie Prioritét einzustellen, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.

« Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner
verschoben und bei der ndchsten Verbindungsherstellung gesendet.

Einer Nachricht eine Anlage hinzufiigen
1. Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menii > Einfiigen, und
tippen Sie das Element an, das Sie hinzufiigen méchten: Bild,
Sprachnotiz oder Datei.

2. Wahlen Sie ein Bild aus, oder nehmen Sie eine Sprachnotiz auf.
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Ausgehende Nachrichten automatisch signieren
Sie kdnnen mit folgenden Schritten ausgehenden SMS-, MMS- und
E-Mail-Nachrichten automatisch lhren Namen und andere Informationen als
Signatur hinzufiigen:
Tipp Sie mussen lhre Signatur flr jede Art von Messaging-Konto festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Messaging und dann auf Menii > Optionen.
2. Tippen Sie auf Signaturen.

3. Wabhlen Sie die Art des Messaging-Kontos, in dem Sie eine Signatur
hinzufligen mochten.

4. Aktivieren Sie die Option Signatur fiir dieses Konto verwenden.
Hinweis  Wenn Sie die Signatur immer dann hinzufiigen mdchten, wenn Sie
auf Nachrichten antworten oder diese weiterleiten, aktivieren Sie die
Option In Antworten und weitergeleiteten Nachrichten verwenden.
5. Geben Sie in das bereitstehende Feld die Informationen ein, die in
Ihrer Signatur angezeigt werden.

6. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, wenn Sie weiteren Messaging-
Konten eine Signatur hinzufligen méchten.

Posteingangs-Nachrichtenliste filtern

Wenn der Posteingang auf dem Gerét viele Nachrichten enthlt, kann es
u.U. schwierig sein, eine gewiinschte Nachricht aufzufinden. Sie kdnnen
den Posteingang filtern, so dass nur die Nachrichten angezeigt werden, in
denen ein bestimmter Absender oder ein bestimmter Betreff, nach dem Sie
suchen, enthalten ist.

Posteingang filtern
« Geben Sie Uiber die Displaytastatur den Namen des Senders oder
den Betreff der E-Mail ein, nach der Sie suchen moéchten. Wahrend
Sie auf die Tasten tippen, wird die Nachrichtenliste nach und nach
entsprechend der eingestellten Bedingungen eingegrenzt.
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%%  Outlook-E-Mail STE X

Posteingang + Erhalten am +

TPE) 07.05.07
=) Me\;::;l;ggg 07.05.07 2K Wenn Sle z.B. ers.t auf.”S".und dann
e —— | auf“A”" tippen, wird die Liste auf
nur die E-Mails eingegrenzt, deren
Sendernamen oder deren Betreffe
mit“SA” beginnen.

Cutlook-E-Mail 2 von 5 Elementen, gefiltert,

Nachrichten anzeigen und beantworten

Eingehende Nachricht lesen
StandardmaBig werden nur die ersten paar Kilobytes einer Nachricht gezeigt,
wenn Sie eine eingegangene Nachricht 6ffnen. Gesamte Nachricht lesen:

« Bewegen Sie lhren Finger tiber das Display, um zum Ende der Nachricht
zu gelangen, und tippen Sie auf Rest dieser Nachricht abrufen.

« Tippen Sie auf Menii > Nachricht herunterladen.

Die Nachricht wird beim nachsten Mal heruntergeladen, wenn Sie auf Menii >
Senden/Empfangen tippen, um E-Mails zu empfangen und zu senden.
Hinweis  Wenn lhre Firma Microsoft Exchange Server 2007 verwendet, wird
die Nachricht sofort heruntergeladen, ohne dass Sie auf die ndchste
Synchronisierung warten miissen. Fiir weitere Informationen tiber die
Verwendung von Firmen-E-Mails siehe Kapitel 8.

Anlage herunterladen
Eine Anlage erscheint unterhalb des Betreffs einer Nachricht. Wenn Sie
die Anlage antippen, wird sie gedffnet, falls sie komplett heruntergeladen
wurde, oder sie wird fiir das Herunterladen beim nachsten Mal, wenn Sie
E-Mails senden und empfangen, markiert.
Hinweise + Wenn es mehrere Anlagen in der Nachricht gibt, werden alle Anlagen
heruntergeladen.
« Fur Informationen zur Einrichtung des Gerats zum automatischen
Herunterladen von Dateianlagen siehe "E-Mail-Einstellungen
benutzerdefinieren".
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« Wenn lhre Firma Microsoft Exchange Server 2007 verwendet, wird
die Anlage sofort heruntergeladen, ohne dass Sie auf die nachste
Synchronisierung warten mussen. Fiir weitere Informationen tber die
Verwendung von Firmen-E-Mails siehe Kapitel 8.

Nachricht beantworten oder weiterleiten

1.

2.

Tipp

Offnen Sie die Nachricht, und tippen Sie auf Menii > Antworten,
Menii > Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

Geben Sie Ihre Antwort ein, und tippen Sie auf Senden.

Wenn Sie allen Empfangern einer Outlook-E-Mail antworten, wird auch
Ihre eigene E-Mail-Adresse mit auf die Empfangerliste gesetzt. Sie kdnnen
ActiveSync so konfigurieren, dass Ihre E-Mail-Adresse ausgeschlossen wird.
Tippen Sie hierfiir auf Menii > Optionen in ActiveSync, wéhlen Sie den
E-Mail-Eintrag, tippen Sie auf Einstellungen und dann auf Erweitert.
Geben Sie in das Textfeld Meine E-Mail-Adressen |hre E-Mail-Adresse ein.

HTML-E-Mails anzeigen und beantworten

Sie konnen HTML-E-Mails von lhrem E-Mail-Konto empfangen, anzeigen
und beantworten. Das HTML-Format wird beibehalten, ohne dass das
Layout verschoben oder in der GroB3e geandert wird.

Hinweis Die Unterstutzung fiir HTML-E-Mail in Outlook Mobile steht nur zur

Verfligung, wenn lhre Firma Microsoft Exchange Server 2007 verwendet.

. Stellen Sie als Nachrichtenformat HTML ein. Wenn Sie erfahren

mochten, wie Sie das Nachrichtenformat einstellen konnen, siehe
“E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren”.

. Tippen Sie auf Start > Messaging, wéhlen Sie lhr E-Mail-Konto aus,

und 6ffnen Sie eine HTML-E-Mail, die Sie empfangen haben.

. Tippen Sie auf die Option Tippen fiir Bildlauf nach rechts, um im

Bild nach rechts gehen zu kdnnen und eine komplette horizontale
Ansicht der Nachricht zu erhalten.

. Tippen Sie auf Rest dieser Nachricht abrufen unten auf der Nachricht,

um die gesamte Nachricht herunterzuladen und anzuzeigen.

. Wenn die E-Mail nicht sofort heruntergeladen wird, tippen Sie auf

Menii > Senden/Empfangen.

. Wenn Bilder nicht sofort in der Nachricht erscheinen, tippen Sie auf

Internetbilder blockiert und dann auf Bilder aus dem Internet
herunterladen.

. Tippen Sie auf Menii, und entscheiden Sie, ob Sie auf die Nachricht

antworten oder sie weiterleiten mochten.
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8. Geben Sie lhre Antwort ein, und tippen Sie auf Senden.
Tipp E-Mails kdnnen Hyperlinks zu Webseiten enthalten.

Nachrichten herunterladen
Wie Sie lhre Nachrichten herunterladen, hangt vom Typ |hres E-Mail-Kontos ab.

E-Mail eines Outlook-Kontos senden und empfangen
1. Verbinden Sie das Gerat mit einem USB-Kabel oder tiber Bluetooth
mit einem PC.

Stellen Sie ansonsten eine drahtlose Verbindung her, wenn Sie
Outlook- E-Mail mit dem Exchange Server synchronisieren méchten.
Fir weitere Informationen siehe Kapitel 8.

2. Die Synchronisierung beginnt automatisch, und das Gerdt sendet und
empfangt automatisch Outlook-E-Mail.
Tipp Sie kdnnen auch jederzeit eine manuelle Synchronisierung durchfiihren,

indem Sie auf Synchronisieren in ActiveSync oder Menii > Senden/
Empfangen in Outlook Mobile tippen.

E-Mail eines POP3/IMAP4-Kontos senden und empfangen

Wenn Sie ein E-Mail-Konto bei einem ISP oder ein Firmenkonto besitzen, auf
das Sie Uiber eine VPN-Server-Verbindung zugreifen kénnen, senden und
empfangen Sie Nachrichten tiber einen Remote-E-Mail-Server. Bevor Sie
Nachrichten senden und herunterladen, miissen Sie eine Verbindung zum
Internet oder zum Firmennetz herstellen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging, und tippen Sie auf [hr POP3- oder
IMAP4-E-Mail-Konto.

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen. Nachrichten auf dem
Geréat und dem E-Mail-Server werden folgendermalen synchronisiert:
Neue Nachrichten werden in den Posteingangsordner geladen,
Nachrichten, die sich im Postausgangsordner befinden, werden
gesendet, und Nachrichten, die vom Server geléscht wurden, werden
aus dem Posteingang des Gerats entfernt.

E-Mail-Einstellungen benutzerdefinieren

Download-GroBe und Format fiir Outlook-E-Mail @ndern
1. Trennen Sie das Gerdt vom Computer.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menii > Optionen, wahlen Sie E-Mail, und tippen Sie
dann auf Einstellungen.
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4. Im Fenster Synchronisierungsoption E-Mail:

« Wahlen Sie unter Maximale DownloadgréBe die gewiinschte
E-Mail-Grof3e aus.

o Wahlen Sie unter Nachrichtenformat HTML oder Nur-Text aus.

5. Schliefen Sie ActiveSync, und schlieen Sie das Gerat wieder an den
Computer an.

Download-Gré8e und Format fiir POP3/IMAP4-E-Mail &ndern
1. Tippen Sie auf Menii > Optionen im Kontoauswahl-Fenster, oder
tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen, wenn Sie sich in einer
Nachrichtenliste befinden.

2. Tippen Sie auf lhr E-Mail-Konto.

3. Tippen Sie solange auf Weiter, bis Nachrichtenformat und
Downloadlimit fiir Nachrichten auf dem Display erscheint.

4. Wahlen Sie unter Nachrichtenformat HTML oder Nur-Text aus.

5. Wahlen Sie unter Maximale Downloadgrée die gewtinschte E-Mail-
GroBe aus.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Anlagen von Outlook-E-Mails automatisch empfangen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen, und wéhlen Sie EinschlieBlich
Dateianlagen.

Anlagen von IMAP4-E-Mails automatisch empfangen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-Kontos.
4

. Tippen Sie solange auf Weiter, bis Anlagen herunterladen auf dem
Display erscheint.

5. Wahlen Sie eine DownloadgrofRe im Listenfeld Anlagen herunterladen aus.
6. Tippen Sie auf Fertig.

Anlagen auf einer Speicherkarte speichern
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Speicher.

3. Wahlen Sie die Option Falls verfligbar, Anlagen auf dieser
Speicherkarte speichern.
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8.1 Gerat mit Exchange Server synchronisieren

Um Firmen-E-Mails und Besprechungszeitpldne stets auf dem neuesten
Stand zu halten, wahrend Sie nicht im Biiro sind, kdnnen Sie das Gerat
drahtlos mit dem Internet verbinden und diese Informationen mit dem
Exchange Server lhrer Firma synchronisieren.

Exchange Server-Verbindung einrichten

Bevor Sie eine Synchronisierung durchfiihren oder auf Daten auf dem
Exchange Server zugreifen kdnnen, missen Sie eine Exchange Server-
Verbindung auf dem Gerét einrichten. Sie miissen die folgenden Informationen
bei Ihrem Netzwerkverwalter erfragen und dann auf dem Gerét eingeben:

« Name des Exchange Servers (Servername von Outlook Web Access)
« Domain-Name
« Benutzername und Kennwort, den/das Sie bei der Arbeit verwenden

Wenn Sie das Gerat nicht mit einem PC synchronisiert haben, gehen Sie
folgendermafien vor, um eine Exchange Server-Verbindung herzustellen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Neues E-Mail-Konto.

2. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein. Deaktivieren Sie die Option E-Mail-
Einstellungen automatisch aus dem Internet abrufen, und tippen
Sie dann auf Weiter.

3. Wahlen Sie Exchange-Server in der Liste lhr E-Mail-Anbieter, und
tippen Sie auf Weiter.

4. Tippen Sie erneut auf Weiter.

5. Geben Sie unter Serveradresse den Namen des Exchange Servers
ein, und tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie den Benutzernamen, das Kennwort und den Domain-
Namen ein. Tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Tipp Wenn Sie die Regeln zum L&sen von Synchronisierungskonflikten
andern mochten, tippen Sie auf Erweitert.

7. Wahlen Sie die Elemente, die Sie mit dem Exchange Server
synchronisieren méchten.

8. Tippen Sie auf Einstellungen, um die Synchronisierungseinstellunge
n eines bestimmten Elements (z.B. E-Mail) zu andern.

9. Tippen Sie auf Fertig.
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Hinweis Wenn Sie zuvor bereits E-Mails mit dem PC synchronisiert haben, 6ffnen
Sie ActiveSync auf dem Gerét, und tippen Sie auf Menii > Serverquelle
hinzufiigen, um eine Verbindung zum Exchange Server herzustellen.
Wenn Sie aufgefordert werden, Informationstypen fiir die Synchronisierung
auszuwahlen, missen Sie die E-Mail-Option unter Windows PC deaktivieren,
bevor Sie E-Mail unter Exchange Server auswahlen kénnen.

Tipp Um die Exchange Server-Einstellungen zu é@ndern, 6ffnen Sie ActiveSync, und
tippen Sie dann auf Menii > Server konfigurieren.

Synchronisierung starten

Bevor Sie beginnen, mit dem Exchange Server zu synchronisieren, stellen
Sie sicher, dass auf dem Gerat eine Datenverbindung zum Internet
hergestellt wurde, so dass Sie eine drahtlose Synchronisierung durchfiihren
konnen. Furr weitere Informationen tber Verbindungen siehe Kapitel 10.

Nachdem Sie eine Verbindung zum Exchange Server hergestellt haben,
beginnt das Gerat automatisch mit der Synchronisierung.

Sie kdnnen die Synchronisierung jederzeit manuell starten, indem Sie in
ActiveSync auf Synchr. tippen.
Hinweis Wenn Sie das Gerét Gber USB oder Bluetooth mit einem Firmencomputer

verbinden, kénnen Sie diese Verbindung zum PC verwenden, um zum Netz zu
gelangen und Outlook-E-Mails und andere Daten in das Gerat herunterzuladen.

8.2 Outlook mit Exchange Server verwenden

Das Gerét bietet Ihnen direkten Zugriff auf Ihre Firmen-E-Mails und
ermoglicht lhnen, Nachrichten einfacher zu verwalten. Direct Push, Fetch
Mail, Fern-E-Mail-Suche und E-Mail-Kennzeichen sind nur einige der
Funktionen, die Sie zur Verwaltung lhrer E-Mails verwenden konnen.
Hinweis Einige Messaging-Funktionen hangen von der Version des Microsoft
Exchange Servers lhrer Firma ab. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Netzwerkverwalter tiber die Verfligbarkeit dieser Funktionen.

Automatische Synchronisierung iiber Direct Push

Mit der Direct Push-Technologie (Push-E-Mail-Funktion) werden neue E-
Mails direkt vom Exchange Server auf das Gerat heruntergeladen. Mit dieser
Funktion werden auch Inhalte wie Kontakte, Kalender und Aufgaben im Gerat
sofort aktualisiert, wenn sie sich geandert haben oder wenn neue Eintrage
auf dem Exchange Server vorhanden sind. Damit Direct Push funktionieren
kann, mussen Sie flr das Gerat eine GPRS-Verbindung einrichten.
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Sie missen jedoch zunéchst eine vollstdndige Synchronisierung mit dem

Exchange Server durchfiihren, damit Direct Push aktiviert werden kann.

Voraussetzung Die Direct Push-Funktion kann nur dann auf dem Gerat verwendet
werden, wenn |hre Firma Microsoft Exchange Server 2003
Service Pack 2 (SP2) mit Exchange ActiveSync oder einer
neueren Version benutzt.

Direct Push iiber Comm Manager aktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.
2. Tippen Sie im Comm Manager-Fenster auf Microsoft Direct Push, um
die Direct Push-Funktion zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn die
Funktion aktiviert wird, ist die EIN-Anzeige zu sehen.

Direct Push liber ActiveSync aktivieren
1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.

2. Wabhlen Sie in den Feldern Hauptzeit und Nebenzeit die Option Bei
Elementeingang.

Programmierte Synchronisierung
Wenn Sie nicht Direct Push verwenden mochten, kdnnen Sie einen Zeitplan
fur die Synchronisierung von Outlook-E-Mails und Informationen erstellen.
1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.
2. Wabhlen Sie ein kirzeres Intervall im Feld Hauptzeit aus, damit Sie
E-Mails haufiger abrufen kénnen. (Bei Hauptzeit handelt es sich in
der Regel um Arbeitsstunden, zu denen das E-Mail-Aufkommen sehr
hoch ist).
3. Wahlen Sie im Feld Nebenzeit ein langeres Intervall.

Tipp Um die Wochentage und Uhrzeiten fiir die Haupt- und Nebenzeiten
festzulegen, tippen Sie auf Hauptzeit dem Zeitplan anpassen.

Sofortiges Herunterladen iiber Fetch Mail

Die Funktion Fetch Mail ladt eine komplette E-Mail sofort herunter, ohne

dass Sie Senden/Empfangen durchfiihren missen. Dies beschrankt das

Download auf jeweils die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen mochten,

und Sie kdnnen so Kosten sparen.

Voraussetzung  Fetch Mail funktioniert auf dem Gerat nur, wenn Ihre Firma Microsoft
Exchange Server 2007 oder eine neuere Version benutzt.
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1. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.
2. Tippen Sie auf die E-Mail-Nachricht, die Sie 6ffnen mochten.

StandardmaBig werden nur die ersten paar Kilobytes einer Nachricht
angezeigt. Wenn Sie die gesamte E-Mail herunterladen mochten,
bewegen Sie lhren Finger Gber das Display, um zum Ende der
Nachricht zu gelangen, und tippen Sie dort auf Rest dieser Nachricht
abrufen.

4

Der aktuelle Zustand des “Nachrichten-Downloads” wird angezeigt.

Warten Sie, bis der Rest der Nachricht heruntergeladen wurde.

Tipp Fiir Informationen (iber die Anderung der E-Mail-Synchronisierungsoption
en, z.B. anfangliche DownloadgroRe fir E-Mails, siehe “E-Mail-Einstellungen
benutzerdefinieren”in Kapitel 7.

Hinweis Wenn Sie eine E-Mail empfangen, die eine Verkniipfung zu einem Dokument,

2.B. einem PDF- oder Microsoft Office-Dokument auf SharePoint oder einem

internen Dateiserver, enthdlt, konnen Sie auf die Verkniipfung tippen, um das

Dokument auf dem Gerat anzusehen. Sie kénnen das Dokument nur dann

ansehen, wenn Sie ein Microsoft Outlook-Konto besitzen, das mit Microsoft

Exchange Server 2007 oder einer spateren Version synchronisiert wird. Der

Exchange Server muss auch so eingestellt sein, dass Zugriff auf Bibliotheken

mit SharePoint-Dokumenten oder internen Dateiservern erlaubt ist.

Auf dem Exchange Server nach E-Mails suchen

Sie kénnen auf Nachrichten zugreifen, die nicht auf dem Gerét verfugbar
sind, indem Sie die Microsoft Exchange Server Mailbox durchsuchen. Die
Suchergebnisse werden heruntergeladen und im Ordner Suchergebnisse
angezeigt.

Voraussetzung lhre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.

. Tippen Sie auf Menii > Extras > Server durchsuchen.

Geben Sie in das Textfeld Suchen nach das Stichwort fiir die Suche ein.
. Schranken Sie den Zeitraum Ihrer Suche ein.

u A WN=

. Legen Sie in der Liste Suchen in fest, ob Sie nur den Posteingang, nur
den Postausgang oder alle Ordner durchsuchen méchten.

6. Tippen Sie auf Suchen.
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Nachrichten kennzeichnen

Kennzeichen dienen als eine Erinnerungshilfe zum Beachten wichtiger

Aufgaben oder Anfragen, die in E-Mail-Nachrichten enthalten sind. Das

Kennzeichnen von Nachrichten, eine hilfreiche Funktion in Outlook E-Mail

auf Desktop-Computern, kann auch in Outlook Mobile auf dem Gerat

vorgenommen werden. Sie kdnnen empfangene E-Mail-Nachrichten auf
dem Gerdt kennzeichnen.

Voraussetzung  Kennzeichen werden nur aktiviert, wenn E-Mails mit Microsoft
Exchange Server 2007 oder einer neueren Version
synchronisiert werden. Kennzeichen werden aktiviert oder
deaktiviert, wenn E-Mails mit friiheren Versionen von Microsoft
Exchange Server synchronisiert werden.

Nachricht kennzeichnen oder Kennzeichen entfernen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging >
Outlook-E-Mail.

2. Markieren oder 6ffnen Sie eine Nachricht.

3. Tippen Sie auf Menii > Nachverfolgung, A )
. N N Als ungelesen markieren
und wahlen Sie eine der folgenden Kennzeichen festlegen
. . Kennzeichen - Abgeschl.
Optlonen‘ Kennzeichen - Lisschen
« Kennzeichen festlegen Eutras .
Kennzeichnen Sie die Nachricht mit
einer roten Flagge, um anzuzeigen, gcnden;Empfangen
R N MMS-Optionen...
dass die Nachricht verfolgt werden outiooice|  Uber Bluetooth drucken...
sollte. Gsche = i

« Kennzeichen - Abgeschl. Markieren
Sie die Nachricht mit einem Hakchen,
um anzuzeigen, dass die Aufgabe
bzw. Anfrage in der E-Mail bereits
erledigt wurde.

« Kennzeichen - Léschen
Entfernen Sie das Kennzeichen,
um die Markierung der Nachricht
aufzuheben.

Hinweis Erinnerungen fiir E-Mail-Nachrichten werden auf dem Gerét angezeigt,
wenn die Nachrichten mit Erinnerungen gekennzeichnet sind und mit dem
Exchange Server synchronisiert werden.
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Automatische Antwort, wenn abwesend

Mit Outlook Mobile kénnen Sie lhren 55 | Outlook-£-Mail o o 13
Abwesend-Status abrufen und d@ndern. Abwesenheits-Assistent
Genauso wie Sie es von Outlook auf einem Ich bin 2urzet:

Desktop PC gewdhnt sind, versendet Outlook |§gx§§§:j
Mobile eine automatische Antwortnachricht,
wenn Sie nicht anwesend sind.

Geben Sie hier Thre automatische
Antwortnachricht ein,

Voraussetzung  Automatische Antwort, wenn
abwesend funktioniert auf dem
Gerét nur, wenn lhre Firma
Microsoft Exchange Server ol
G [y[x]c[v][b]n[m]5]4

2007 oder eine neuere Version
StrgfSym| @ | # CAREICIE -

Automatische Antwortnachrichten senden, wenn abwesend
. Tippen Sie auf Start > Messaging > Outlook-E-Mail.

-

. Tippen Sie auf Menii > Extras > Abwesend.
. Wahlen Sie in der Liste Ich bin zurzeit die Option Abwesend.

. Geben Sie Ihre automatische Antwortnachricht ein, und tippen Sie
dann auf Fertig.

H W N

8.3 Besprechungsanfragen verwalten

Wenn Sie Besprechungsanfragen festlegen und vom Gerat aus senden,
konnen Sie Personen zu einer Besprechung einladen und ihren Status
priifen, um zu sehen, ob sie erreichbar sind.

Wenn Sie eine Besprechungsanfrage empfangen, kénnen Sie antworten,
indem Sie die Anfrage annehmen oder ablehnen. Die Besprechungsanfrage
zeigt deutlich an, ob es bereits Besprechungen zur selben Zeit gibt oder nicht.

Voraussetzung  |hre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

Eine Besprechungsanfrage beantworten
1. Wenn Sie eine Besprechungsanfrage per E-Mail empfangen, wird im
Heute-Fenster eine Benachrichtigung angezeigt. Offnen Sie die E-Mail.
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2. Tippen Sie auf Annehmen, um sie zu beantworten und die
Besprechungsanfrage anzunehmen. Oder tippen Sie auf Menii >
Ablehnen, wenn Sie an der Besprechung nicht teilnehmen kénnen.

Tipps + Bevor Sie antworten, kdnnen Sie lhre Verfugbarkeit zum Zeitpunkt
der Besprechung priifen, indem Sie auf Kalender anzeigen tippen.

«  Wenn die Zeit der Besprechung mit anderen Terminen tiberlappt,
erscheint der Status “Zeitplankonflikt” oben auf der E-Mail.

3. Bestimmen Sie, ob Sie die Antwort-E-Mail bearbeiten mochten, bevor
Sie sie senden, und tippen Sie dann auf OK.

T ok

%s | Dutlook-E-Mail
Aani O7test0l
Gesendet: Freitag, 11, Mai 2007 10:24

%% Outlook-

An:  OFtestOl A
Gesendst: Freitag, 11, Mal 2007 10:24

Bitke beantwarten, Bitte beantworten,

Kalender anzeigen =

Mit Yorbehalt
Hugo B 4ndere zeit vorschlagen

Konferenz

Besprechungsanfrage
Loschen

Zelt: Freita| Antworken » 7| () Antwort vor dem
ort: 10 % ’ Senden bearbeiten
e Als ungelesen markieren
@ Antwort sofort senden
Machverfolgung »
Yerschieben... () Keine antwort senden
Ansicht »
Nachricht herunterladen Abbrechen
Senden/Emfangen
Annehmen | ii ‘Annehmen =]

4. Wenn Sie die Besprechungsanfrage annehmen, wird automatisch ein
Termin im Kalender erstellt.

Liste mit Besprechungsteilnehmern anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf eine Besprechungsanfrage, die Sie zuvor gesendet
haben, und tippen Sie dann auf Teilnehmer. Es wird die Liste mit
erforderlichen und optionalen Teilnehmern angezeigt.

Hinweise < FirInformationen tber die Erstellung einer Besprechungsanfrage siehe
“Besprechungsanfrage senden”in Kapitel 6.

« Wenn Sie eine Besprechung auswahlen, die Sie selbst organisiert
haben, wird in der Liste angezeigt, wer die Einladung angenommen
oder abgelehnt hat.

« Wenn Sie die Kontaktinformationen eines Teilnehmers anzeigen
mochten, tippen Sie auf den Namen des Teilnehmers. Wenn
der Teilnehmer in Ihrer Kontaktliste enthalten ist, werden die
Kontaktinformationen sofort angezeigt. Wenn sich der Teilnehmer nicht
in lhrer Kontaktliste befindet, tippen Sie auf das Firmenverzeichnis,
um die Kontaktinformationen dort einzusehen.
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8.4 Kontakte im Firmenverzeichnis suchen

Zusétzlich zu den Kontakten auf dem Gerat konnen Sie auch auf die
Kontaktinformationen Ihres Firmenverzeichnisses zugreifen. Somit lassen
sich E-Mail-Nachrichten und Besprechungsanfragen einfach an beliebige
Personen in Ihrer Firma senden.
Voraussetzung  Zugriff auf das Firmenverzeichnis ist nur verfiigbar, wenn lhre
Firma mit Microsoft Exchange Server 2003 SP2 oder einer neueren
Version arbeitet und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange
Server durchgefiihrt haben.
1. Synchronisieren Sie das Gerat mit Exchange Server, wenn das zuvor
noch nicht geschehen ist.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Tippen Sie unter Kontakte auf Menii > Firmenverzeichnis.

« Tippen Sie in einer neuen E-Mail-Nachricht auf das Feld An (oder
tippen Sie auf Menii > Empfanger hinzufiigen) und dann auf
Firmenverzeichnis.

3% OutlookE-Mail ST ok

%4 | Outlook-E-Mail

Won: (Outlook-E-Mail) N

Kontakt auswihlen
Anc |

[Namen eingeben... ]

#ab] cde] foh | ik [Imn[opg]rst Juww] sz
<Firmenverzeichnis >

(2] <Kein Name>

[22] Landers, Ellen

» Geritekontakte

Firmenverzeichnis

Betreff:

Empfanger hinzufigen...
Namen @iberpriifen

Einfiigen »

Als Entwurf speichern
Rechtschreibung

Erstellen abbrechen Neuer Kontakt

Abbrechen

htenoptionen...

Auswahlen

« Tippen Sie in einer neuen Besprechungsanfrage unter
Verwendung von Kalender auf Teilnehmer, und tippen Sie dann
auf Firmenverzeichnis oben in der Liste.

3. Geben Sie den vollen Namen des Kontakts oder einen Teil davon
ein, und tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie in der Liste mit
Suchergebnissen auf einen Kontakt, um diesen auszuwahlen.
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%% Dutlook-E-Mail

*&  ODutlook-E-Mail

Kontakt auswihlen Kontakt auswihlen

[hu
#ab] cle] fah [ ik [Imn [opal st Juww] e

#ab] cde] foh | ik |Imn[opa] rst Jov] ez
FE Kenny [Mang
(2] wayne [{fng

Geben Sie Kontaktinformationen ein, und
tippen Sie auf "Suchen”,

s[e[7]a[9]o]n
[t[z[u]i]o]p
ERCIRR LS

o

i Meni

Sie konnen einen Kontakt aus dem Firmenverzeichnis auf dem Gerat
speichern, indem Sie ihn markieren und dann auf Menii > Kontakt
Speich. tippen.

Wenn folgende Informationen im Firmenverzeichnis enthalten

sind, kénnen Sie sie abfragen: Vorname, Nachname, E-Mail-Name,
Anzeigename, E-Mail-Adresse und Buroadresse.

Hinweise -
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9.1 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile besteht aus folgenden Anwendungen:

« Mit Microsoft® Office Word Mobile konnen Sie Dokumente und
Vorlagen erstellen und bearbeiten und diese als Dateien in den
Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

« Mit Microsoft® Office Excel® Mobile konnen Sie Excel-
Arbeitsmappen und Vorlagen auf dem Gerét erstellen und bearbeiten.

« Mit Microsoft® Office PowerPoint® Mobile kénnen Sie
Folienprésentationen in den Formaten *.ppt und *.pps ansehen
(nicht aber bearbeiten).

Microsoft Office Mobile verwenden
1. Tippen Sie auf Start > Office Mobile.

2. Tippen Sie auf die Office Mobile-Anwendung, die Sie verwenden
mochten.

Hinweis « Word Mobile unterstiitzt nicht alle Funktionen, z.B. Uberarbeitungs-
markierungen oder Kennwortschutz, von Microsoft® Office Word. Einige
Daten und Formatierungen kénnen verloren gehen, wenn Sie ein
Word-Dokument auf dem Gerét speichern, das in Office Word auf einem
PC erstellt wurde. Eine vollstandige Liste der Funktionen, die von Word
Mobile nicht unterstiitzt werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des
Gerats.

« Excel Mobile unterstitzt nicht alle Features, z.B. Formeln und
Zellenkommentare. Einige Daten und Formatierungen kénnen verloren
gehen, wenn Sie eine Excel-Arbeitsmappe auf dem Gerét speichern, die
in Office Excel auf einem PC erstellt wurde. Eine vollstandige Liste der
Funktionen, die von Excel Mobile nicht unterstiitzt werden, finden Sie in
der Hilfe-Funktion des Geréts.

9.2 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE ist eine Anwendung zum Anzeigen von PDF (Portable
Document Format)-Dokumenten auf dem Gerat. Es unterstiitzt einen Teil
der Funktionen, die es in PC-Versionen von Adobe Reader gibt.
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Adobe Reader LE 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Adobe Reader LE.

PDF-Datei auf Gerat 6ffnen
« Offnen Sie eine PDF-Datei in Adobe Reader LE; oder
« Offnen Sie den Datei-Explorer, und suchen Sie nach der gewiinschten
PDF-Datei. Tippen Sie dann auf die Datei, um sie zu 6ffnen.

Durch ein PDF-Dokument navigieren
Wenn Sie ein PDF-Dokument ansehen, haben Sie folgende Méglichkeiten:
« Verwenden Sie die vertikalen und horizontalen Bildlaufleisten (und
die Pfeiltasten Auf, Ab, Rechts und Links auf den Leisten), um die Seite
in die gewtinschte Richtung zu verschieben.

« Drticken Sie oben/unten/rechts/links auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG,
um die Seite in die gewiinschte Richtung zu verschieben.

- Tippen Sie auf 4, um zur vorherigen Seite zu gehen; tippen Sie auf i
, um zur nichsten Seite zu gehen. Tippen Sie auf 4, um zur ersten
Seite zu gehen; tippen Sie auf [, um zur letzten Seite zu gehen.

« Tippen Sie auf Werkzeuge > Gehe zu, um die gewlinschte Seite fir
die Ansicht auszuwahlen.

Nach Text im Dokument suchen
1. Tippen Sie auf Werkzeuge > Suchen > Text, oder tippen Sie auf der
Symbolleiste auf #..

2. Geben Sie den Text ein, nach dem Sie suchen mochten, und tippen
Sie auf Suchen.

3. Der gefundene Text im Dokument wird hervorgehoben.

4. Um zur nachsten Fundstelle des Texts im Dokument zu wechseln,
tippen Sie auf Werkzeuge > Suchen > Néachste.

Tipps + Adobe Reader LE zeigt eine Lesezeichen-Seite fiir die PDF-Dateien an,
die Lesezeichen enthalten. Tippen Sie auf ein Lesezeichen, um zu einem
bestimmten Abschnitt/einer bestimmten Seite in der Datei zu gehen.

« Adobe Reader LE unterstiitzt kennwortgeschiitzte PDF-Dateien mit einer
128-Bit-Verschliisselung. Wenn Sie eine kennwortgeschiitzte PDF-Datei
offnen, werden Sie aufgefordert, das Kennwort einzugeben, bevor Sie die
Datei 6ffnen konnen.
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9.3 Dateien kopieren und verwalten

Sie kénnen Dateien zwischen dem Gerat und einem PC kopieren oder auf
eine Speicherkarte kopieren, die in das Gerdt eingesetzt ist. Sie konnen
auch auf effiziente Weise Dateien und Ordner mit Hilfe des Datei-Explorers
verwalten.

Dateien mit Windows Mobile-Geriatecenter oder ActiveSync kopieren
1. SchlieBen Sie das Gerét an den PC an.

2. Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Gerat durchsuchen
im Windows Mobile-Geratecenter, oder klicken Sie auf Durchsuchen
in ActiveSync auf dem PC. Windows Explorer wird dann auf dem PC
geoffnet, und der Inhalt des Geréts wird angezeigt.

3. Bewegen Sie Ihren Finger nach oben tiber das Display, um das Bild
nach oben zu verschieben.
a. Durchsuchen Sie den Inhalt des Gerats, rechtsklicken Sie auf die
Datei, die Sie kopieren mochten, und klicken Sie dann auf Kopieren.

b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner im PC, und klicken Sie dann auf
Einfiigen.

4. Datei vom PC zum Gerat kopieren:
a. Durchsuchen Sie die Ordner auf dem PC, rechtsklicken Sie auf die
Datei, die Sie kopieren mochten, und klicken Sie dann auf Kopieren.
b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Gerat, und klicken Sie
dann auf Einfiigen.

Dateien auf dem Gerat mit Datei-Explorer verwalten

Mit dem Datei-Explorer konnen Sie den Inhalt des Gerats durchsuchen und
verwalten. Der Stammordner auf dem Gerat besitzt den Namen Mein Gerét.
Er enthélt die folgenden Ordner: Eigene Dateien, Programme, Windows usw.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer.
2. Tippen Sie auf einen Ordner oder eine Datei, den/die Sie 6ffnen mochten.

3. Wenn Sie zu einem Ubergeordneten Ordner zurlickgehen mochten,
tippen Sie auf den Ab-Pfeil (# ), und wéhlen Sie den Ordner aus.

4. Wenn Sie eine Datei schnell 16schen, umbennen oder kopieren
mochten, tippen Sie etwas langer auf die Datei, und wahlen Sie dann
den gewiinschten Befehl im Kontextmeni. Wenn Sie mehrere Dateien
markieren mochten, tippen und ziehen Sie tiber die gewlinschten Dateien.

Dateien auf eine Speicherkarte kopieren
1. Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte korrekt in das Gerét eingesetzt ist.
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9.4 ZIP
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. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer, und navigieren

Sie zum gewlinschten Ordner.

. Tippen Sie etwas langer auf die Datei, die kopiert werden soll, und

tippen Sie dann auf Kopieren.

. Tippen Sie auf den Ab-Pfeil (# ) und dann auf Speicherkarte in der Liste.
. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

Sie kdnnen Programme wie z.B. Word Mobile und Excel Mobile so
konfigurieren, dass Sie Dateien direkt auf die Speicherkarte speichern
konnen. Tippen Sie in der Dateiliste des Programms auf Menii > Optionen,
und markieren Sie dann die Speicherkarte im Feld Speichern in.

Das ZIP-Programm erweitert die Speicherkapazitdten des Gerats durch
Komprimierung von Dateien im herkdbmmlichen ZIP-Format. Sie kénnen mit
ihm auch Dateien aus einer ZIP-Datei extrahieren.

ZIP auf dem Gerat starten
Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.

Jedes Mal, wenn Sie ZIP starten, sucht das Programm nach Dateien mit der
Dateierweiterung .zip und zeigt diese Dateien im Archivlisten-Fenster an.

ZIP-Datei 6ffnen und Dateien extrahieren
Gehen Sie folgendermal3en vor, um eine ZIP-Datei zu &ffnen:

1.

Wahlen Sie eine Datei aus, und tippen Sie auf Datei > Archiv 6ffnen.
Tippen Sie etwas langer auf eine Datei, und tippen Sie auf Archiv 6ffnen.
Doppeltippen Sie auf eine Datei.

Hinweis  Sie kdnnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.

. Wahlen Sie in der ZIP-Datei die zu extrahierenden Dateien auf folgende

Weise aus:

Tippen Sie auf eine Datei, um sie auszuwahlen.

Wenn Sie mehrere Dateien markieren mochten, tippen Sie auf
Menii > Aktion, und stellen Sie sicher, dass der Mehrfach-
Auswahl-Modus ausgewahlt ist. Markieren Sie die Dateien, indem
Sie sie einzeln antippen. (Um die Markierung zu entfernen, tippen
Sie noch einmal auf die Datei).

Wenn Sie alle Dateien markieren mochten, tippen Sie auf Menii >
Aktion > Alle markieren.

. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Extrahieren.
. Bestimmen Sie den Ordner, in den Dateien extrahiert werden. Tippen

Sie dann auf Extrahieren.
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ZIP-Archiv erstellen

1.
2.

Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

Geben Sie im Speichern unter-Fenster einen zip-Dateinamen ein, und
bestimmen Sie den Ordner, in welchem die zip-Datei gespeichert werden
soll. Sie kdnnen auch festlegen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher
des Gerats oder auf einer Speicherkarte gespeichert werden soll.

. Tippen Sie auf Speichern.
. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Hinzufiigen.
. Doppeltippen Sie auf den Ordner, der die Dateien enthdlt, die Sie

archivieren mochten.

. Wahlen Sie die Dateien auf eine der folgenden Weisen aus:

« Tippen Sie auf eine Datei, um sie auszuwahlen.

«  Um mehrere Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf
das Display, und wéhlen Sie den Mehrfach-Auswahl-Modus.
Markieren Sie die Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die
Markierung zu entfernen, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Um alle Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf das
Display, und wahlen Sie dann Alles markieren.

. Tippen Sie auf Hinzufiigen.
. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlieBen.

9.5 Daten sichern

Verwenden Sie Sprite Backup, um Daten, einschlieBlich Einstellungen,
Dateien, Inhalte und anderen Informationen, auf einer Speicherkarte oder
in einem bestimmten Ordner auf dem Gerét zu sichern.

Sprite Backup installieren

1.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem
Computer verbunden ist.

. Legen Sie die Anwendungen-CD in das CD- oder DVD-Laufwerk des

Computers ein, und installieren Sie Sprite Backup auf dem Gerat.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Computers, um
die Installation durchzufihren.

. Nachdem die Installation durchgefiihrt wurde, richtet der Setup-

Assistent auf dem Computer Sprite Backup auf dem Gerét ein. Folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Setup durchzufiihren.
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Sprite Backup 6ffnen
« Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Programme > Sprite Backup.

Sprite Backup funktioniert in zwei unterschiedlichen Modi:
Grundmodus und Erweitert-Modus.

%% | Sprite Backup & T 4= ok

%= | Sprite Backup &€ o

Letztes Backup-
Datum: [i=]
M) E-Mal

A% persirliche Datenbarken
B + K %8 Systemdaten

+-08 Speicher
Backup ausfuehren

Letzte Backup-Datei:

Donnerstag, 10. Mai

L
ko

\Speicherkarte'Backt
05-10

»

Datei \Speicherkarte\Backup_2 El

Wiederherstellen _ —
[E Backup | = wiedsrherstellen

Optionen Optione

{

Grundmodus Erweitert-Modus
Daten im Grundmodaus sichern
Der Grundmodus ist der standardméaBig eingestellte Modus. In ihm kénnen
Sie den Inhalt des gesamten Gerats durch Driicken auf eine Taste sichern.
Hinweis Wenn Sie Backup-Optionen oder den Speicherort andern mochten, miissen
Sie zum Erweitert-Modus wechseln.
1. Tippen Sie im Grundmodus-Fenster auf Backup ausfiihren.

2. Legen Sie ein Kennwort (das aus 6 bis 15 Zeichen besteht) fir die
Sicherungsdatei fest. Geben Sie dieses Kennwort zweimal ein, und
tippen Sie dann auf OK.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Sicherung
durchzufiihren.

Daten im Grundmodus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Grundmodus-Fenster auf Wiederherstellen.

2. Geben Sie das Kennwort fir die Sicherungsdatei ein, und tippen Sie
dann auf OK.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die Wiederherstellung
durchzufihren.

Daten im Erweitert-Modus sichern

Der Erweitert-Modus eignet sich fir Anwender, die besondere Funktionen
furr die Sicherung benétigen.
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1.
2,

3.

Tippen Sie auf Optionen > Auf Erweiterten Modus schalten.

Auf der Registerkarte Sicherung sehen Sie eine Baumansicht der
Daten und Dateien auf dem Gerat. Tippen Sie auf das ‘+'-Zeichen links
neben einem Element, um untergeordnete Elemente anzuzeigen.
Verwenden Sie die Kontrollkdstchen, um Elemente fiir die Sicherung
auszuwdhlen bzw. die Auswahl aufzuheben.

Tippen Sie auf Sicherung, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display, um die Sicherung durchzufiihren.

Daten im Erweitert-Modus wiederherstellen

1.

2.

3.

4.

Tippen Sie im Erweitert-Modus-Fenster auf die Registerkarte
Wiederherstellen.

Wenn es eine zuletzt gesicherte Datei gibt, wird diese Datei mit ihrem
Inhalt angezeigt. Wenn Sie stattdessen eine altere Sicherungsdatei
verwenden méchten, tippen Sie auf[..], und wahlen Sie dann die
gewlinschte Datei aus.

Wenn die gesicherte Datei durch ein Kennwort geschitzt wird,
missen Sie das Kennwort eingeben, bevor sie in der Baumansicht
angezeigt werden kann.

Wahlen Sie in der Baumansicht die Elemente aus, die Sie
wiederherstellen mochten.

Tippen Sie auf die Wiederherstellen, und folgen Sie dann den
Anweisungen auf dem Display, um die Wiederherstellung durchzufiihren.

Hinweis Sowohlim Grund- als auch im Erweitert-Modus fiihrt Sprite Backup fir das

Gerat erst eine Software-Zuriicksetzung durch, bevor die Sicherung oder
die Wiederherstellung beginnt. Nach diesem Vorgang findet erneut eine
Software-Zurlicksetzung statt.

Sicherungsort und Dateinamen @ndern

1

3.

. Tippen Sie im Erweitert-Modus-Fenster auf die Registerkarte Sicherung.
2.

Tippen Sie aufEL und geben Sie dann den Sicherungsnamen ein,
und legen Sie fest, ob die Datei im Ordner Speicherkarte oder
Eigene Dateien auf dem Gerat gespeichert wird.

Tippen Sie auf OK.

Remote-Backup zu einem Computer aktivieren

1.
2.

Tippen Sie im Erweitert-Modus-Fenster auf Optionen > Netzwerk.

Wahlen Sie die Option Remote-Backup aktivieren, und bestimmen
Sie, ob Sie das Remote-Backup zum PC lber ActiveSync oder ein
Netzwerk durchfiihren mochten.

Weitere Informationen zur Verwendung von Sprite Backup finden Sie in der
Hilfe auf dem Gerat.
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10.1 Comm Manager

Der Comm Manager funktioniert wie eine zentrale Schaltstelle, mit der Sie
Telefonfunktionen aktivieren oder deaktivieren und Datenverbindungen
mihelos verwalten konnen.

Comm Manager 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Kommunikations-Manager.

%% | Comm Manager oY HEX

Fli dus .
1— R _ugm.ﬂ u‘? Aus/Deaktiviert

2— NN Telefon Ein/Aktiviert
3 ﬁ Bluetooth

4 — N Ml(ru_soft Direct Push

Beenden Einstellungen

1 Tippen Sie hier, um den Flugmodus ein- oder auszuschalten. Wenn Sie den
Flugmodus aktivieren, stehen die Telefon- und Bluetooth-Funktionen nicht mehr
zur Verfiigung. Fuir weitere Informationen siehe "Flugmodus" in Kapitel 3.

2 Tippen Sie hier, um das Telefon ein- oder auszuschalten. Tippen Sie auf
Einstellungen > Telefon, um den Klingelton und andere Telefoneinstellungen
festzulegen. Fiir ausfiihrliche Informationen hierzu siehe Kapitel 4.

3 Tippen Sie hier, um Bluetooth ein- oder auszuschalten. Tippen Sie auf
Einstellungen > Bluetooth, um Bluetooth im Geréat zu konfigurieren. Siehe
"Bluetooth" in diesem Kapitel fiir weitere Einzelheiten.

4 Tippen Sie hier, um zwischen automatischem Empfang (sofort nach Eingang)
und manuellem Empfang von Outlook-E-Mails zu wechseln. Fiir ausfiihrliche
Informationen hierzu siehe Kapitel 8.

5 Tippen Sie hier, um Verbindungen mit aktiven Datendiensten (z.B. 3G) zu
unterbrechen. Sie kdnnen die Datenverbindungen im Comm Manager nicht
wiederherstellen.
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10.2 Methoden fiir Internetverbindung

Die leistungsfahigen Netzfunktionen des Gerats ermdglichen lhnen Zugang
zum Internet oder zum Netz |hrer Firma Uber drahtlose oder herkémmliche
Verbindungen. Sie kénnen Uber folgende Verbindungen zum Internet gelangen:
« GPRS, EDGE oder 3G
. DFU

Hinweis Sie kdnnen auch die folgenden Verbindungen hinzufligen und einrichten:
« VPN: Eine VPN-Verbindung wird benutzt, um auf ein Firmennetz
zuzugreifen, wobei eine bestehende Internetverbindung verwendet wird.
« Proxy: Eine Proxyverbindung wird benutzt, um auf das Internet
zuzugreifen, wobei eine bestehende Verbindung zum Firmennetz oder
WAP-Netz verwendet wird.

10.3 GPRS/3G

Verwenden Sie GPRS/3G (oder /EDGE, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen und Multimedia-Nachrichten auf dem Geréat zu senden und
empfangen. Sie bendtigen einen Vertrag tber Datendienste, um das
GPRS/3G-Netz des Netzbetreibers verwenden zu kénnen. Erkundigen Sie
sich bei 02, um die GPRS/3G-Tarife zu erfahren.

GPRS/3G-Einstellungen sind bereits auf dem Gerat vorkonfiguriert, und
das Gerét ist zur Verwendung von 02 GPRS/G3-Diensten bereit. Andern Sie
nicht die Einstellungen, da sich sonst die Dienste u.U. nicht langer nutzen
lassen.

Neue GPRS/3G-Verbindung hinzufiigen

Wenn Sie auf dem Gerat eine weitere GPRS/3G-Verbindung hinzufiigen
mochten, besorgen Sie sich den Access-Point-Namen bei lhrem
Netzbetreiber. Erkundigen Sie sich auch, ob ein Benutzername und ein
Kennwort erforderlich sind.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie unter 02 internet auf Neue Modemverbindung.

3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir
die Verbindung ein.
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4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung (GPRS, 3G), und tippen Sie dann auf Weiter.

£ ok 5% |Einstellungen F=a A

Neue Verbindung herstellen @

Namen fir Yerbindung eingeben:
|Melne werbindung |

Modem auswahlen:

Mobilfunkverbindung (GPRS, 3G) -

02 WAP

g ]

5. Geben Sie den Zugriffspunktnamen ein, und tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn
diese abgefragt werden.

7. Tippen Sie auf Fertig.

« Sie kdnnen sich fiir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen
aufrufen, indem Sie auf das Hilfe-Symbol (@ ) tippen.

« Wenn Sie die Verbindungseinstellungen @ndern méchten, tippen Sie
im Fenster Verbindungen auf Bestehende Verbindungen verwalten,

und fiihren Sie den Verbindungsassistenten aus.

Abbrechen i Weiter

Hinweise
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10.4 DFU

Um eine DFU-Verbindung mit einem Internet Service Provider (ISP) auf
dem Gerat herzustellen, benétigen Sie die gleichen Einstellungen, die Sie
verwenden, wenn Sie eine Verbindung vom Computer aus herstellen. Dazu
gehoren die Telefonnummer des ISP-Servers, Ihr Benutzername und |hr
Kennwort.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie unter 02 internet auf Neue Modemverbindung.

3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fir
die Verbindung ein.

4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung, und tippen Sie dann auf Weiter.

5. Geben Sie die Telefonnummer des ISP-Servers ein, und tippen Sie auf
Weiter.

6. Geben Sie Ihren Benutzernamen, lhr Kennwort und alle weiteren vom
ISP abgefragten Daten ein.

7. Tippen Sie auf Fertig.

10.5 Datenverbindung starten

Nachdem Sie eine Datenverbindung, z.B. GPRS oder ISP, auf dem Gerdat
eingerichtet haben, kénnen Sie das Gerat mit dem Internet verbinden. Die
Verbindung wird automatisch hergestellt, wenn Sie ein Programm starten,
das auf das Internet zugreift, z.B. Internet Explorer® Mobile.

Datenverbindung manuell starten
Wenn Sie fir das Gerat mehrere Arten von Datenverbindungen eingerichtet
haben, kdnnen Sie eine Verbindung manuell herstellen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.
2. Tippen Sie auf Bestehende Verbindungen verwalten.

3. Tippen Sie etwas ldnger auf den Namen der gew{inschten
Verbindung, und tippen Sie dann auf Verbinden.
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Aktive Datenverbindungen trennen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Comm Manager.

2. Tippen Sie auf Datenverbindung.

10.6 Internet Explorer® Mobile

Internet Explorer® Mobile ist ein voll funktionsfahiger Internetbrowser, der
fuir die Benutzung auf dem Gerat optimiert ist.

Internet Explorer® Mobile 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

Zu einer Website gehen
« Geben Sie in die Adressleiste die Adresse der Website ein, und tippen
Sie auf .

Webseite mit Finger-Bildlauf und Finger-Bildschirmrollen ansehen
« Bewegen Sie Ihren Finger nach oben Uber das Display, um in einer
Webseite weiter nach unten zu gehen; bewegen Sie lhren Finger nach
unten, um in der Webseite weiter nach oben zu gehen.

« Wenn Sie die Seite nach unten rollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann nach oben.
Wenn Sie die Seite nach oben rollen moéchten, halten Sie lhren Finger
etwas langer auf das Display und bewegen Sie ihn dann nach unten.

« Wenn Sie die Seite nach rechts rollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann nach links.
Wenn Sie die Seite nach links rollen mochten, halten Sie Ihren Finger
etwas langer auf das Display und bewegen Sie ihn dann nach rechts.

« Wenn Sie eine Webseite frei schwenken mochten, halten Sie lhren
Finger etwas langer auf das Display, und ziehen Sie ihn dann in die
gewiinschte Richtung.

Fur weitere Informationen zu Finger-Bildlauf und Finger-Bildschirmrollen
siehe Kapitel 1.

Internet Explorer®-Menii

Wahrend Sie das Web durchsuchen, tippen Sie auf Menii, um eine
Auswabhl in einer Liste von Optionen zu treffen, z.B. als Favoriten speichern,
AnsichtgroBe andern usw. Sie kdnnen auch etwas langer auf die Webseite
tippen, um das Shortcut-Menii anzuzeigen.
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a; Internet Explorer

4.'.. Y|| 4 H

Welcome {  Home
Here's ase  Adressleiste

that work .
F ten...
» Machrich L a¥orten _
+ Reisen 2u Favoriten hinzufiigen...
+ Shoppin
» Soort Aktualisieren
» Telefong Virlout
+ Websucl
+ Wetter | Ansicht .
i 2
Your Fa Bearbeiten
Extras s

Tell us ar

2uriick

Tippen Sie auf Menii > Zu Favoriten
hinzufiigen, um die aktuelle Webseite
im Favoriten-Ordner zu speichern.

o Tz X
=5 |http:frobie. e comyindesx. php - @

vy  Internet Explorer

=5 |http:fimobie. b, comjlndexphp - @ =5 |http:ffmobie. e comyindss. ph -+ @
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Tippen Sie auf Menii > Ansicht,
um die TextgroBe und die Art der
Ansicht auszuwahlen.

Yollbild
v Bilder anzeigen
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Reisen Zu Favoriten hinzufiigen...

3

+ Shoppin

» Sport Aktualisieren

+ Telefong verlauf.

b+ Wehsucl

» Wetter | Ansicht 3

Link senden...

Eigenschaften...
Optionen...

Tippen Sie auf Menii > Extras, und
entscheiden Sie sich dafiir, den
aktuellen Webseitenlink zu senden, die
Eigenschaften der Seite anzuzeigen
oder Voreinstellungen festzulegen.

Gg®
WB|CIUm Gesamten Text markieren
Here's a Zuriick
that wo

» Machri] Seite aktualisieren
» Reisen|  Favoriten
Zu Favoriten hinzufiigen
Bild speichern...
Yollbild

» Wetter

Your Favourites

Zuriick

Um ein Bild von einer Webseite
auf das Gerat herunterzuladen,
tippen Sie etwas langer auf das
Bild, und tippen Sie dann auf Bild
speichern.
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Fir weitere Informationen zur Verwendung von Internet Explorer® Mobile

besuchen Sie:

http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/pocketpc/browseinternet.mspx

10.7 Windows Live™

Mit Windows Live™ genief3en Sie alle Annehmlichkeiten des Internets auf
dem Gerét. Suchen Sie effizient nach Informationen und bleiben Sie mit

Familie und Freunden in Kontakt.

Folgende Funktionen stehen Ihnen bei Windows Live™ zur Verfligung:
« Live Search Bar - Suchen Sie nach Informationen im Internet.
« Live Messenger - Bleiben Sie mit Familie und Freunden auch

unterwegs in Kontakt.

« Live Mail - Die ndchste Generation von MSN Hotmail.
« Live Contacts - Ihr Adressbuch, in dem Sie Live Mail-, Live Messaging-

und Hotmail-Kontakte speichern kénnen.

Windows Live™ einrichten

Wenn Sie Windows Live™ zum ersten Mal verwenden, melden Sie sich mit
lhrer Windows Live-ID, d.h. der Adresse und dem Kennwort von Windows

Live™ Mail oder Hotmail, an.

Windows Live™ zum ersten Mal einrichten

1. Tippen Sie auf Start > Programme >
Windows Live.

2. Tippen Sie auf Bei Windows Live anmelden.

3. Tippen Sie im nachsten Fenster auf die
Links, um die Nutzungsbedingungen
von Windows Live™ und die Microsoft-
Hinweise zum Datenschutz zu lesen.
Nachdem Sie diese gelesen haben,
tippen Sie auf Annehmen.

4. Geben Sie lhre Adresse und Ihr Kennwort
von Windows Live™ Mail oder Hotmail
ein, und wéhlen Sie die Option Kennwort
speichern. Tippen Sie dann auf Weiter.

L i .
g | Windows Live

L ]
Bei Windows Live anmelden
E-Mal-Adresse:
|huGD ‘ @ |hntmai\.cam ‘
Kennwart
|*****41 |

Kennwart speichern

23[1]2]3[4]5[6]7[8][9[0[n] [«
Silafwlelr[t]z][ui]o[p[d[+
J [als[d[f[a[h[i[k[I[B]4]
© [y[=[c[v[b[n]m[,[.T-T+
EE ~T#

5. Bestimmen Sie, ob die Suchleiste oder die Anwendungen von
Windows Live™ im Heute-Fenster angezeigt werden sollen. Tippen Sie

dann auf Weiter.
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6. Bestimmen Sie, welche Art von Informationen Sie online mit dem
Gerat synchronisieren mochten.

Wenn Sie die Option Windows Live- 5k WindowsLive 2T AL
Kontakte in der Kontaktliste lhres

Mobiltelefons speichern auswahlen, L S e bigerde SRt
werden lhre Windows Live-Kontakte W

der Kontaktliste und Live Messenger speichern

auf dem Gerét hinzugefiigt. Dupikate zusammentiiven

Weitere Informationen

Wenn Sie E-Mail synchronisieren P —

auswahlen, werden die Nachrichten
in Windows Live Mail oder im
Hotmail-Posteingang auf das Gerat
heruntergeladen.

7. Tippen Sie auf Weiter.

8. Nachdem die Synchronisierung
durchgefiihrt wurde, tippen Sie auf Fertig.

Die Programmoberflache von Windows Live™
Die Hauptprogrammoberflache von Windows Live™ besteht aus einer
Suchleiste, einer Navigationsleiste und einem frei konfigurierbaren Bereich.

1
qoomee e 1 Live Search Bar
| & 2 Tippen Sie auf den linken oder
2 —=4 (@) Messenger [ rechten Pfeil, um zwischen Windows

3 Tppen Sie hier, um sich Iden, K K .
AR Tere0 Sl hiar Un chanamslden Live Messenger, Live Mail und Sync-

Status zu wechseln.

3 Tippen Sie hier, um auf Windows
Live Messenger-Einstellungen
zuzugreifen.

4 Tippen Sie auf Menii, um auf
Einstellungen zuzugreifen und diese

Huge
3— Arbeiten ggf. zu dndern.

& Offline
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Tipp

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, die Suchleiste und die Windows Live™-
Anwendungen im Heute-Fenster anzuzeigen, wenn Sie Windows Live
einrichten, werden folgende Elemente im Heute-Fenster angezeigt. Um
die Elemente im Heute-Fenster anzuzeigen oder auszublenden, 6ffnen
Sie Windows Live, und tippen Sie auf Menii > Optionen > Optionen des

Bildschirms "Heute".

Windows Live Messenger
Mit dieser mobilen Version von Windows Live Messenger benutzen Sie die
gleichen Funktionen von der Desktop-Version auf dem Gerat:

Sofortnachrichten in Form von Text und
Sprache

Mehrere Unterhaltungen gleichzeitig
Emoticons hinzufligen
Kontaktliste

Dateien mit Fotos senden und
empfangen

Status/Anzeigenamen dndern

Kontakte nach Online-Status, Gruppen
usw. anzeigen

Nachrichten selbst dann senden, wenn
ein Kontakt nicht online ist

SR
& Hugo

7a | Windows Live

Messenger

 Oriine (2)
& Ben
& Ellen
Offline (&)

Hinweis Bevor Sie Windows Live Messenger verwenden kénnen, muss das Gerat
mit dem Internet verbunden sein. Fiir weitere Informationen tiber die
Einrichtung einer Internetverbindung siehe “Verbindungen zum Internet

Messenger starten und sich anmelden

herstellen”in diesem Kapitel.

Windows Live Messenger 6ffnen
Tippen Sie auf Start > Programme > Messenger.

Tippen Sie im Windows Live™- oder im Heute-Fenster auf den linken
oder rechten Pfeil, bis Messenger zu sehen ist. Tippen Sie dann darauf.
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An- und abmelden

1. Tippen Sie auf Anmelden im Messenger-Fenster.

2. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, erscheint eine Meldung,
welche Sie darauf hinweist, dass Ihre Messenger-Kontakte der
Kontaktliste auf dem Geréat hinzugefiigt werden. Tippen Sie auf OK,
um sie hinzuzufiigen.

Das Anmelden kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige
Minuten dauern.

3. Wenn Sie sich abmelden mochten, tippen Sie auf Menii > Abmelden.

Unterhaltungen beginnen und beenden
1. Markieren Sie in der Kontaktliste einen Kontakt, und tippen Sie dann
auf IM senden, um ein Nachrichtenfenster zu 6ffnen.
2. Geben Sie lhre Textnachricht in das Texteingabefeld des
Nachrichtenfensters ein.

3. Um ein Emoticon hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Emoticon
hinzufiigen, und tippen Sie auf ein Emoticon in der Liste mit Emoticons.

4. Tippen Sie auf Senden.

5. Wenn Sie die aktuelle Unterhaltung mit einem Kontakt beenden
mochten, tippen Sie auf Menii > Unterhaltung beenden.

Tipps + Um eine Datei zu senden, tippen Sie auf Menii > Senden. Sie konnen ein
Bild, eine Sprachaufzeichnung oder eine beliebige Datei senden.
« Um einen oder mehrere Kontakte zur Teilnahme an einer Unterhaltung
einzuladen, tippen Sie auf Menii > Optionen > Teilnehmer hinzufiigen.

« Um eine Sprachnachricht zu senden, tippen Sie auf Sprachaufzeichnung
im Nachrichtenfenster, und beginnen Sie zu sprechen. Nachdem Sie die
Sprachnachricht aufgezeichnet haben, tippen Sie auf Senden.

Windows Live-Kontakte hinzufiigen
Kopieren Sie Ihre Windows Live-Kontakte in den Messenger oder |hre
eigenen Kontakte.

Windows Live-Kontakt zu Live Messenger hinzufiigen
1. Tippen Sie auf Menii > Neuen Kontakt hinzufiigen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Kontakts ein, und tippen Sie auf OK.
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Windows Live-Kontakt in Kontakte hinzufiigen

1
2
3

Tippen Sie auf Start > Kontakte.
Tippen Sie auf Neu und dann auf Windows Live.
Geben Sie im Feld IM die E-Mail-Adresse des Kontakts ein, wobei es sich

um eine Windows Live-ID oder eine andere E-Mail-Adresse handeln kann.

Tipp BeiBedarf konnen Sie Informationen lber den Kontakt eingeben. Dies

ist nicht unbedingt nétig, wenn Sie mit dem Kontakt nur tiber Windows
Live Messenger oder Live Mail kommunizieren.

4. Tippen Sie auf OK.

5. Folgen Sie den verbleibenden Anweisungen, um den neuen Kontakt
der Kontaktliste von Windows Live hinzuzufiigen.

10.8 Gerat als Modem verwenden (Internetfreigabe)

Internetfreigabe verbindet einen PC oder ein Notebook mit dem Internet,
wobei die Datenverbindung des Geréts (z.B. GPRS oder EDGE) genutzt wird.
Das Geréat konnen Sie hierbei Gber USB oder Bluetooth mit dem PC verbinden.

Hinweise

« Stellen Sie sicher, dass im Gerat eine SIM-Karte eingesetzt ist, und

das Gerét iiber eine GPRS- oder Telefon-DF U-Modemverbindung
verfligt. Wenn im Geréat noch keine Datenverbindung eingerichtet
wurde, tippen Sie auf Menii > Verbindungseinstellungen im Fenster
Internetfreigabe. Fiir weitere Informationen tber diese Verbindungen,
siehe "GPRS/3G" und "DFU" in diesem Kapitel.

Wenn Sie eine USB-Kabelverbindung verwenden méchten, miissen
Sie erst das Windows Mobile-Geratecenter oder Microsoft ActiveSync
Version 4.5 oder eine spéatere Version auf dem Rechner installieren.

Wenn Sie eine Bluetooth-Verbindung verwenden mdchten, stellen Sie
sicher, dass der Computer tiber Bluetooth-Funktionen verfiigt. Wenn
der Computer nicht tiber Bluetooth verfiigt, miissen Sie erst einen
Bluetooth-Adapter oder ein Dongle an den Computer anschliefen und
benutzen.

Bevor Sie Internetfreigabe verwenden, unterbrechen Sie die Verbindung
zum Windows Mobile-Geratecenter oder zu ActiveSync auf dem Computer.
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Gerit als ein USB-Modem einrichten

1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > ot
Programme > Internetfreigabe. Getrennt
2. Wahlen Sie in der Liste PC-Verbindung _
die Option USB. rterbncng:
3. Wahlen Sie in der Liste
Netzwerkverbindung den Namen der [Meins verbinclung -

Verbindung, die das Gerat benutzt, um
Zugang zum Internet zu erhalten.

4. SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Gerat
und den Computer an.

5. Tippen Sie auf Verbinden.

Verbinden

Geriét als Bluetooth -Modem verwenden

Damit der Rechner die Internet-Verbindung des Gerats nutzen kann,
aktivieren Sie Internetfreigabe auf dem Gerat. Richten Sie dann ein Bluetooth
PAN (Personal Area Network) zwischen dem Computer und dem Gerat ein.

1. Schalten Sie Bluetooth auf dem Gerat ein, und machen Sie es sichtbar,
indem Sie den Schritten unter “Bluetooth einschalten und Gerat
sichtbar machen” folgen.

2. Starten Sie eine Bluetooth-Partnerschaft vom Gerat aus, indem Sie die
Schritte unter “Bluetooth-Partnerschaft erstellen” ausfiihren.

3. Tippen Sie auf Start > Programme > Internetfreigabe.
4. Wahlen Sie Bluetooth PAN als die PC-Verbindung.

5. Wahlen Sie in der Liste Netzwerkverbindung den Namen der
Verbindung, die das Gerat benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

6. Tippen Sie auf Verbinden.

7. Richten Sie auf dem Computer ein Bluetooth PAN (Personal Area
Network) mit dem Gerét ein:
Fiir Windows Vista:

a. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und
Internet > Netzwerk und Freigabe-Center.

b. Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen verwalten, und
doppelklicken Sie dann unter PAN (Personal Area Network) auf
Bluetooth-Netzwerkverbindung.
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c. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-PAN-Geréte |hr Telefon, und
klicken Sie dann auf Verbinden.

Fiir Windows XP:
a. Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

b. Klicken Sie unter PAN (Personal Area Network) auf das Symbol
fur Bluetooth-Netzwerkverbindung.

c. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Bluetooth-
Netzwerkgerite anzeigen.

d. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-PAN-Gerite, und klicken Sie
dann auf Verbinden.

Hinweis  Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer
von einem anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen Sie die
Bluetooth-Software, die mit dem Bluetooth-Adapter/Dongle geliefert
wurde, und stellen Sie den Adapter/das Dongle so ein, dass er/es von
anderen Geréaten erkannt werden kann. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

8. Prifen Sie im Fenster Internetfreigabe auf dem Gerét, ob ein
Verbindungszustand angezeigt wird, was bedeutet, dass der
Computer erfolgreich mit Hilfe des Bluetooth-Modems eine
Verbindung zum Internet hergestellt hat.

Internetverbindung beenden
« Tippen Sie im Fenster Internetfreigabe auf Trennen.

10.9 Bluetooth

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation mit kurzer
Reichweite. Gerdte mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen

iber eine Distanz von maximal zehn Metern austauschen, ohne dass

sie auf physische Weise miteinander verbunden sind. Sie kénnen sogar
Informationen zu einem Gerat in einem anderen Raum Ubertragen, solange
es sich in Reichweite des Bluetooth-Signals befindet.

Bluetooth-Modi
Es gibt drei Bluetooth-Modi auf dem Gerat:
« Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerat kann andere Bluetooth-
fahige Gerate erkennen, wird jedoch umgekehrt von anderen Geréten
nicht erkannt.
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Aus. Der Bluetooth-Funk ist ausgeschaltet. In diesem Modus kdnnen
Sie mit Bluetooth weder Daten senden noch empfangen. Schalten Sie
Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benutzen, um Akkustrom zu sparen,
oder wenn Sie sich an einem Ort befinden, an dem die Verwendung
von Drahtlos-Geréten nicht erlaubt ist, z.B. an Board eines Flugzeugs
und in einem Krankenhaus.

Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-
fahigen Gerat kdnnen |hr Gerat erkennen.

Hinweis StandardmaBig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerat ausgeschaltet

wird, wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Gerat
dann wieder einschalten, wird die Bluetooth-Funktion ebenfalls automatisch
wieder eingeschaltet.

Bluetooth einschalten und Gerit sichtbar machen

1.

2.

3.

Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth > Registerkarte Modus.

Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses Gerat
fiir andere Gerate sichtbar machen.

Tippen Sie auf OK.

Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die sich zwischen
dem Gerat und einem anderen Bluetooth-Gerat herstellen lasst, um
Informationen auf sichere Weise auszutauschen.

Bluetooth-Partnerschaft erstellen

1.

Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.

. Klicken Sie auf der Registerkarte Gerate auf Neues Gerat

hinzufiigen. Ihr Gerat sucht nun nach anderen Bluetooth-Geraten
und zeigt das Ergebnis dieser Suche an.

. Tippen Sie auf den gewlinschten Geratenamen im Feld, und tippen

Sie dann auf Weiter.

. Legen Sie ein Passwort fest, mit dem eine sichere Verbindung aufgebaut

werden kann. Das Passwort kann aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.

. Tippen Sie auf Weiter.
. Das gepaarte Gerat muss nun die Partnerschaft annehmen. Der

Empfanger muss dasselbe Passwort eingeben, das Sie festgelegt haben.
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7.

9.

Nun wird der Name des gepaarten Geréats angezeigt. Sie kdnnen den
Namen fiir dieses Gerat andern oder einen neuen Namen eingeben.

. Markieren Sie die Kontrollfelder der Dienste, die Sie vom gepaarten

Gerat benutzen méchten.
Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis Die Partnerschaft zwischen zwei Geraten muss nur einmal hergestellt

werden. Nachdem eine Partnerschaft hergestellt wurde, kénnen die Gerate
die Partnerschaft erkennen und Informationen austauschen, ohne dass Sie
das Bluetooth-Passwort erneut eingeben mussen.

Bluetooth-Partnerschaft annehmen

1.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und das
Gerat sich im Sichtbar-Modus befindet.

. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine

Verbindung mit dem anderen Gerat aufzunehmen.

. Geben Sie ein Passwort ein (dasselbe Passwort, das fir die Abfrage

der Verbindung eingegeben wird), um eine sichere Verbindung
aufzubauen. Das Passwort muss aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.

4. Tippen Sie auf Weiter.

Tipps

. Tippen Sie auf Fertig. Sie konnen dann Informationen mit dem

gepaarten Gerat austauschen.

« Wenn Sie eine Bluetooth-Partnerschaft umbenennen méchten, tippen
Sie etwas langer auf den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte
Gerate im Bluetooth-Einstellungen-Fenster, und tippen Sie dann auf
Bearbeiten.

« Um eine Bluetooth-Partnerschaft zu beenden, tippen Sie etwas langer auf
den Namen der Partnerschaft auf der Registerkarte Gerate, und tippen
Sie dann auf Loschen.

Freisprech-Bluetooth- oder Stereo-Headsets anschlie8en
Um die Freisprechfunktion zu nutzen, kdnnen Sie ein Bluetooth-fahiges
Headset, z.B. Telefonzubehor fiir das Auto, verwenden. Das Gerat unterstitzt
auch A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), das Ihnen erméglicht, ein
Bluetooth-Stereo-Headset fiir freihandige Telefonunterhaltungen und zum
Anhdren von Stereomusik zu benutzen.
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Freisprech-Bluetooth- oder Stereo-Headset anschlie8en

Das Gerat und das Bluetooth-Headset miissen eingeschaltet sein,

sich nahe beieinander befinden, und das Headset muss sichtbar sein.
Lesen Sie in der Dokumentation des Herstellers nach, wie das Headset
in den Sichtbar-Modus geschaltet werden kann.

1.

. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen.
. Tippen Sie auf Bluetooth > Registerkarte Gerdte > Neues Gerat

hinzufiigen. Das Gerat sucht nach anderen Bluetooth-beféhigten

Geraten und zeigt diese an.

. Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth-
Headsets, und tippen Sie dann auf Weiter.

. Geben Sie das Passwort des Bluetooth-
Headsets ein, und tippen Sie dann auf Weiter.

. Stellen Sie sicher, dass die Option

Freisprechen aktiviert ist. Falls

Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset
verwenden, stellen Sie auch sicher, dass
Bluetoothkopfhorer aktiviert ist.

. Tippen Sie auf Fertig.

Wenn das Bluetooth-Headset
angeschlossen ist, erscheint das Headset-
Symbol (ﬂ'}) auf der Titelleiste.

o T

T
%s Enstellingen

Partnerschaftseinstellungen

i. Tech Clip R35

‘Whlen Sie Dienste aus, die Sie mit dissem
Gerat verwenden méchten,
[v]Bluetoothkopfhirer
[¥]Freisprechen

Anzsigename:

iz3[1]2[3[4]s[6[7[8[o]o]a] [«
Slawle[r[t[z]u]i]o[p[d[+
O lals[a[t[o[n]jlk[1[6]4]
G [y[z[clv[b[n[m[, [.[-T«
trsym[ ~ [# 4[r]][>

ki

Zuriick = Fertig

Hinweis Falls die Verbindung zum Bluetooth-Stereo-Headset unterbrochen wurde,
schalten Sie das Headset ein, und wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis 3.
Tippen Sie etwas langer auf den Namen des Bluetooth-Stereo-Headsets, und
tippen Sie dann auf Als Bluetoothkopfhorer verwenden.

Mit Bluetooth Informationen iibertragen

Sie konnen Informationen wie Kontakte, Kalendereintrage und Aufgaben
sowie Dateien vom Gerat auf lhren Computer und andere Bluetooth-féahige
Gerdte Ubertragen.
Hinweis Wenn der Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, miissen Sie erst
einen Bluetooth-Adapter oder ein Dongle anschlieBen.

Informationen vom Gerit auf einen Computer iibertragen
1. Schalten Sie auf dem Gerét Bluetooth ein, und machen Sie das
Gerét sichtbar. Fur weitere Informationen hierzu siehe “Bluetooth

einschalten und Gerét sichtbar machen”.
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2. Stellen Sie als néchstes fiir Bluetooth auf dem Computer den Sichtbar-
Modus ein, erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft, und stellen Sie den
Computer dann so ein, dass er Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann.
Hinweis  Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer

von einem anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen Sie die
Bluetooth-Software, die mit dem Bluetooth-Adapter/Dongle geliefert
wurde, und stellen Sie den Adapter/das Dongle so ein, dass er/es von
anderen Geréaten erkannt werden kann. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

Wenn der Computer mit Windows Vista oder Windows XP SP2
lauft und der Bluetooth-Adapter des Computers von Ihrer Windows-
Version unterstltzt wird, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Offnen Sie auf dem Computer Bluetooth-Gerite in der
Systemsteuerung, und klicken Sie dann auf die Registerkarte Optionen.

b. Wahlen Sie unter Windows Vista die Option Bluetooth-Gerite
konnen diesen Computer erkennen.

Wahlen Sie unter Windows XP die Option Suche aktivieren und
dann Bluetooth-Geréate konnen eine Verbindung mit diesem
Computer herstellen.

c. Erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerat
und dem Computer. Fir weitere Informationen zur Erstellung
einer Partnerschaft siehe “Bluetooth-Partnerschaften”.

d. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen unter Bluetooth-
Gerite die Option Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen.

e. Um den Computer Bluetooth-Ubertragungen empfangen zu
lassen, rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Symbol unten rechts
auf dem Computer-Bildschirm, und wahlen Sie Datei empfangen.

3. Sie sind dann fiir die Ubertragung von Daten bereit. Wihlen Sie
auf dem Gerét ein Element aus, das Sie Uibertragen mochten. Bei
dem Element kann es sich um einen Termin in lhrem Kalender, eine
Aufgabe, eine Kontaktkarte oder eine Datei handeln.

4. Um einen Kontakt zu tibertragen, tippen Sie auf Menii > Kontakt
senden > Datenempfang.

Um andere Arten von Informationen zu Ubertragen, tippen Sie auf
Menii > Datenempfang [Art des Elements].

5. Tippen Sie auf den Namen des Geréts, zu dem etwas gesendet werden soll.
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6. Falls Sie ein Kalender- oder Kontaktelement zum Computer (ibertragen
haben und dieses Element nicht direkt Outlook hinzugefiigt wurde,
wahlen Sie Datei > Importieren/Exportieren in Outlook, um es zu
importieren.

Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Gerét, z.B. einem mit Windows
Mobile betriebenen Gerét Ubertragen mochten, fiihren Sie die Schritte 1 bis
5 in der oben beschriebenen Reihenfolge aus.
Tipps + Der Standardordner auf dem Computer, in dem lbertragene
Elemente gespeichert werden, ist C:\Dokumente und Einstellungen\
Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows XP oder C:\Benutzer\
Ihr_Benutzername\Eigene Dateien unter Windows Vista.
« Damit das Gerit Bluetooth-Ubertragungen empfangen kann, tippen
Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Datenempfang, und stellen Sie sicher, dass die Option Alle eingehenden
Daten empfangen ausgewahlt ist.

Bluetooth Explorer und gemeinsame Dateiverwendung

mit Bluetooth

Bluetooth Explorer sucht nach anderen Bluetooth-Geraten, die
gemeinsame Dateiverwendung aktiviert haben und lhnen Zugriff auf
gemeinsam verwendete Bluetooth-Ordner gestatten. Sie kdnnen Dateien
von und zu gemeinsam verwendeten Ordnern kopieren, und Unterordner
in ihnen erstellen. Wenn Sie Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerét
aktivieren, sind andere Bluetooth-fahige Gerate ebenfalls in der Lage, auf
Ilhre gemeinsam benutzten Bluetooth-Ordner zuzugreifen.

Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerét
aktivieren
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth > Registerkarte FTP.

2. Wahlen Sie die Option Bluetooth Explorer aktivieren. Dies macht
den Gerdteordner \Bluetooth im Datei-Explorer sichtbar.
3. Wabhlen Sie die Option Gemeinsame Dateiverwendung aktivieren.

Sie kdnnen den Standard-Ordner von Bluetooth fiir die gemeinsame
Dateiverwendung benutzen oder auf Durchsuchen tippen, um einen
anderen Ordner zu benutzen.
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So verwenden Sie Bluetooth Explorer

1.

4,
5.

Bluetooth Explorer ist in das Programm Datei-Explorer integriert. Sie
konnen es 6ffnen, indem Sie auf Start > Programme > Bluetooth
Explorer tippen oder indem Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil
(=) oben links im Datei-Explorer und dann auf Bluetooth tippen.

. Bluetooth Explorer sucht dann 5% Daterbaplorer | &f T[4 X |
nach anderen Bluetooth-Geréten,
die.g.emeinsame Pateibe.nu.tzung s ron
aktiviert haben. Tippen Sie in der
Liste auf ein Bluetooth-Gerat,
zu dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten. Sie missen
u.U. ein Passwort eingeben, um die
Verbindung zum ausgewdhlten
Gerét herstellen zu kdnnen.

. Falls es im Bluetooth-Ordner des anderen Geréts Dateien gibt, kdnnen

Sie diese im Fenster von Bluetooth Explorer sehen.

Wahlen Sie eine oder mehrere dieser Dateien aus, und tippen Sie
dann auf Menii > Bearbeiten, um die Dateien auszuschneiden oder
zu kopieren.

Tippen Sie zweimal auf Nach oben.

Gehen Sie zu dem Ordner des Geriéts, in den Sie die Dateien einfligen
mochten, und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiligen.

Dateien iiber Bluetooth drucken
SchlieBen Sie das Gerat an einen Bluetooth-Drucker an, um Kontaktinformationen,
Termindetails, Nachrichten und andere Dateitypen auszudrucken.

Hinweis Sie kdnnen Dateien in den Dateiformaten .txt, .jpg, .xhtml, .vcf, .vcs ausdrucken.

Bevor Sie mit dem Ausdrucken beginnen, stellen Sie sicher, dass der
Bluetooth-Drucker und Bluetooth auf dem Geréat eingeschaltet sind.

Um Bluetooth einzuschalten, tippen Sie auf Start > Programme >
Kommunikations-Manager, und tippen Sie dann auf Bluetooth. Wenn die
Funktion aktiviert wird, ist die EIN-Anzeige zu sehen.
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Informationen eines Kontakts ausdrucken
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wéahlen Sie dann den Kontakt
aus, dessen Details Sie ausdrucken mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden.

3. Tippen Sie auf Menii > Geréat suchen. Das Gerat beginnt dann mit der
Suche nach Bluetooth-Gerdten.

4. Wahlen Sie den Bluetooth-Drucker, und tippen Sie auf Menii > Datei
senden.

5. Stellen Sie die gewtinschten Druckoptionen ein, und tippen Sie auf
Drucken.

Kalendertermin ausdrucken
1. Tippen Sie auf Start > Kalender, und wéhlen Sie dann den Termin
aus, dessen Details Sie ausdrucken mochten.

2. Folgen Sie den Schritten 2 bis 5 unter “Informationen eines Kontakts
ausdrucken”.

Nachricht ausdrucken
1. Tippen Sie auf Start > Messaging, und wéhlen Sie dann das
Nachrichtenkonto, in dem sich die Nachricht befindet, die Sie
ausdrucken mochten.
2. Wahlen Sie die Nachricht, die Sie ausdrucken mochten.

3. Folgen Sie den Schritten 2 bis 5 unter “Informationen eines Kontakts
ausdrucken”.

JPEG-Datei ausdrucken
1. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Wahlen Sie in Bilder & Videos die JPEG-Datei aus, und tippen Sie dann
auf Menii > Uber Bluetooth ausdrucken.

« Tippen Sie in Datei-Explorer etwas langer auf die JPEG-Datei und
dann im Menii auf Uber Bluetooth ausdrucken.

2. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5 unter “Informationen eines Kontakts
ausdrucken”.
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11.1 Kamera

Fotografieren und Aufnehmen von Videoclips ist mit der eingebauten
Kamera ganz einfach.

Kamera-Fenster 6ffnen KAMERA-Taste
o Driicken Sie auf die KAMERA-Taste des
Gerats; oder

« Tippen Sie auf Start > Programme >
Kamera.
Wenn Sie die Kamerafunktion 6ffnen, ist

das Display automatisch im Querformat
ausgerichtet. B

Kamerafunktion beenden
« Tippen Sie auf das Symbol Beenden ()
im Kamera-Fenster.

Aufnahmemodi

Mit der Kamera des Gerats kdnnen Sie mit den verschiedenen vorkonfigurierten
Funktionen flexibel Fotos und Videoclips aufnehmen. Als Kamera-Modus ist
standardmaBig der Aufnahmemodus Foto eingestellt. In der linken oberen
Ecke des Displays wird der aktive Aufnahmemodus angezeigt.

Aufnahmemodus wechseln

Tippen Sie hier, um den Aufnahmemodus zu wechseln.

Sie kdnnen auch rechts oder links auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG
driicken, um den Aufnahmemodus zu wechseln.
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Die Kamera besitzt die folgenden Aufnahmemodi:

Symbol Aufnahmemodus

Foto: Fur die Aufnahme von Standardfotos.

Video: Fiir die Aufnahme von Videoclips mit oder ohne Ton.

= MMS Video: Fur die Aufnahme von Videoclips, die zum
Versenden per MMS-Nachrichten geeignet sind.

Kontaktbild: Fir die Aufnahme von Fotos, die Sie unmittelbar

als Foto-ID einem Kontakt zuweisen kdnnen.

Bildthema: Fir die Aufnahme von Fotos mit Rahmen.

Panorama: Fiir die Aufnahme einer Serie von Fotos in
eine Richtung, die abschlieBend zu einem Panoramabild
zusammengefligt werden konnen.

EHEEERE

Sport: Fir die Aufnahme von Serienbildern (3, 5, 7 oder 10).

Mehrfach: Solange Sie auf die KAMERA-Taste des Gerats oder
auf den EINGABE-Teil der NAVIGATIONSSTEUERUNG drticken,
wird eine Fotoserie (max. 30 Bilder) aufgenommen.

E

Hinweis Wenn Sie fiir die Aufnahme die zweite Kamera verwenden, kénnen Sie nur
die Modi Foto, Video, MMS-Video, Kontaktebild und Bildthema benutzen.

Unterstiitzte Dateiformate
Unter Verwendung der verfligbaren Aufnahmemodi konnen Sie mit der
Kamera im Gerat Dateien in den folgenden Formaten aufnehmen:

Aufnahmetyp Format

Standbild / Kontaktbild / JPEG
Panorama / Sport / Mehrfach

Video / MMS-Video H.263 (3gp) ; MPEG-4 (mp4)
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Bedienelemente der Kamera

Driicken Sie auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-Taste, um ein
Foto oder ein Kontaktbild aufzunehmen.

Driicken Sie auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-Taste, um mit
der Aufnahme eines Videos zu beginnen; driicken Sie erneut, um die
Aufnahme zu stoppen.

Driicken Sie bei der Aufnahme von Fotos fiir ein Bildthema oder
Panorama auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-Taste.

Wenn Sie im Sport-Modus aufeinander folgende Aufnahmen machen
mochten, driicken Sie auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-
Taste, und folgen Sie dann mit dem Gerdt den Bewegungen des
Aufnahmeobjekts.

Dricken Sie etwas langer auf die KAMERA-Taste oder die EINGABE-
Taste, wenn Sie im Mehrfach-Modus mehrere aufeinanderfolgende
Bilder aufnehmen maochten.

Bedienelemente und Anzeigen auf dem Display

Die Bedienelemente und Anzeigen auf dem Display werden nach etwa 3
Sekunden ausgeblendet. Um die Bedienelemente und Anzeigen wieder
einzublenden, berlhren Sie das Display bzw. tippen Sie es an.

Videomodus

Fotomodus

1 Modusschalter Driicken Sie auf dem Display auf den Pfeil nach

links/rechts (ﬂ/u ), um den Aufnahmemodus zu andern.



Multimedia-Erlebnis 175

2 Anzeige fiir noch mégliche Aufnahmen In den Aufnahmemodi
Foto, Kontaktbild, Bildthema, Sport und Mehrfach wird, basierend auf
den aktuellen Einstellungen, die Anzahl noch méglicher Aufnahmen
angezeigt. In den Aufnahmemodi Video und MMS-Video wird hier die
noch verbleibende Aufnahmedauer angezeigt. Wahrend Sie Video
aufnehmen, zeigt dies die Aufnahmedauer an.

3 Zoomsteuerung Tippen Sie auf @ /Bl auf dem Display, um in das
Bild hinein- oder aus ihm herauszuzoomen.

Hinweis Diese Steuerung erscheint nur, wenn das Zoomen mit der
Auflésung moglich ist, die Sie ausgewahlt haben.

4 Album Tippen Sie hier, um das Kameraalbum zu 6ffnen. Siehe
“Kameraalbum” fuir weitere Einzelheiten.

5 Menii Tippen Sie hier, um das Kameraeinstellungen-Fenster zu 6ffnen.

6 Aufnahme-Anzeige Wahrend der Aufnahme eines Videos wird
dieses rot blinkende Symbol angezeigt.

Bildthemamodus Modus Sport

7 Vorlagenauswahl-Symbol Tippen Sie im Bildthema-Modus hier, um
zwischen unterschiedlichen Vorlagen zu wechseln.

8 Fortschrittanzeige In den Aufnahmemodi Bildthema, Sport und
Mehrfach wird hier die Anzahl aufeinander folgender Aufnahmen
angezeigt.

9 Beenden Tippen Sie auf , um das Kameraprogramm zu beenden.
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Zoomen

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie die

Bildansicht vergréern und ein Objekt scharfer machen. Oder Sie konnen

die Bildansicht verkleinern, um mehr vom Bild zu zeigen.

Hinweis Die Zoomsteuerung erscheint nur auf dem Display, wenn das Zoomen mit
der Auflésung maglich ist, die Sie ausgewdhlt haben.

Hineinzoomen
« Dricken Sie oben auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, oder tippen Sie

auf I
Herauszoomen
« Dricken Sie unten auf die NAVIGATIONSSTEUERUNG, oder tippen Sie
auf I8,

Der Zoombereich der Kamera fiir ein Bild oder einen Videoclip héangt von
Aufnahmemodus und AufnahmegroBe ab. Die folgende Tabelle gibt lhnen
einen Uberblick.

Aufnahmemodus  AufnahmegroBe-Einstellung Zoombereich

2M (1600 x 1200) Kein Zoom verfugbar

1M (1280 x 960) 1,0x bis 2,0x
Foto Grof3 (640 x 480) 1,0x bis 2,0x

Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x

Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x

CIF (352 x 288) 1x und 2x

Grof3 (320 x 240) 1x und 2x
Video

Mittel (176 x 144) 1x und 2x

Klein (128 x 96) 1x und 2x

Mittel (176 x 144) 1x und 2x
MMS-Video

Klein (128 x 96) 1x und 2x

Grof3 (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Kontaktebild

Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x

Richtet sich nach der
GroBe der aktuell
geladenen Vorlage

Abhéangig von verwendeter

Bildthema
Vorlage.
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Aufnahmemodus  AufnahmegroBe-Einstellung Zoombereich

Grof3 (640 x 480) 1x und 2x
Panorama

Mittel (320 x 240) 1%, 2x und 4x

GroB (640 x 480) 1x und 2x
Sport

Mittel (320 x 240) 1x, 2x und 4x

Grof3 (640 x 480) 1x und 2x
Mehrfach

Mittel (320 x 240) 1%, 2x und 4x

Einstellungen fiir die AufnahmegroBe und Zoombereichswerte fiir die
zweite Kamera finden Sie in der Online-Hilfe.

Schnelleinstellungen-Feld

Das Schnelleinstellungen-Feld bietet lhnen eine schnelle Mdglichkeit zum
Festlegen allgemeiner Kameraeinstellungen. Tippen Sie auf das Display,
um das Schnelleinstellungen-Feld zu 6ffnen. Tippen Sie kontinuierlich auf
eine Schaltflache im Feld, z.B. Auflésung, um der Reihe nach durch die
verfligbaren Einstellungen zu gehen.

Hinweis Die verfligbaren Einstellungen im Menl hdngen vom ausgewahlten
Aufnahmemodus ab.

1 Auflésung Es stehen folgende Auflésungen zur Verfiigung:

. Siehe die Tabelle auf der vorherigen Seite fiir genaue
Angaben zu AufnahmegréBen.

2 Speicher Legen Sie hier fest, ob die Fotos und Videoclips im Speicher des
an
Gerats (D ) oder auf der Speicherkarte ( ) gespeichert werden sollen.
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3 Kamera Das Kamerasymbol (@/ﬁ/ ) zeigt an, welche Kamera
derzeit verwendet wird. Tippen Sie hier, um der Reihe nach durch die
unterschiedlichen Kameras zu gehen.

4 Selbstausloser In den Aufnahmemodi Foto oder Kontaktbild
haben Sie die Moglichkeit, den Selbstausloser auf 2 Sekunden, 10
Sekunden oder Aus einzustellen oder auszuschalten. Wenn Sie auf
die KAMERA-Taste oder die Eingabe-Taste driicken, um ein Standbild
aufzunehmen, beginnt ein Countdown, und ein Standbild wird nach
Ablauf der eingestellten Zeit aufgenommen.

5 Helligkeit Tippen Sie auf das Minus/Plus-Symbol (IE/ ), um die
Helligkeitsstufe zu verringern oder zu erhhen.

6 WeiBabgleich Es gibt folgende Einstellungen flir den Weilabgleich:

Auto (i ), Tageslicht ( ), Nacht (), Gluhbirne () und
Neonlicht ( ).

Das Vorschaufenster

Nachdem Sie ein Foto oder einen
Videoclip aufgenommen haben, kdnnen
Sie das Bild oder den Videoclip im
Vorschaufenster ansehen.

Vorschaufenster
Sie kdnnen auch auf die folgenden Symbole unten im Vorschaufenster tippen:

Symbol Funktion

Zuriick Gehen Sie zum Live-Kamera-Fenster zurtick.

Léschen Entfernen Sie das aufgenommene Bild oder Video.

Senden Senden Sie per E-Mail oder MMS.

Zeigen Sie ein Bild im Programm Kameraalbum an, oder geben
Ansicht Sie aufgenommene Videos mit Windows Media® Player wieder.
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Symbol Funktion

Kontakte Weisen Sie einem ausgewdhlten Kontakt ein Foto zu.
zZuweisen
P Nachdem Sie Aufnahmen im Modus Sport oder Mehrfach
7 Durchsuchen gemacht haben, wird die Gesamtanzahl von der Reihe nach
gemachten Aufnahmen oben rechts im Vorschaufenster
angezeigt. Tippen Sie auf die Pfeiltaste oben/unten, um
durch die Reihe der Fotos zu gehen.

Tipp Sie kénnen die Anzeigedauer des Vorschaufensters einstellen, indem Sie im
Kamera-Fenster auf tippen. Tippen Sie anschlieBend auf die Registerkarte

Erweitert E > Ansichtdauer.

Kameraeinstellungen

Tippen Sie auf das Menu-Symbol (E ), um das Kameraeinstellungen-
Fenster zu 6ffnen. Im Kameraeinstellungen-Fenster konnen Sie Aufnahme-
und Kameraeinstellungen konfigurieren.

Fur die Kameraeinstellungen gibt es zwei Registerkarten:
Aufnahmeeinstellungen und Erweitert. Verwenden Sie die Registerkarte
Aufnahmeeinstellungen, um die Optionen fiir den ausgewahlten
Aufnahmemodus festzulegen. Verwenden Sie die Registerkarte Erweitert,
um die Voreinstellungen fiir das Kameraprogramm festzulegen.

Zum Navigieren im Kameraeinstellungen-Fenster kénnen Sie entweder auf
das Display tippen oder auf die Navigationssteuerung driicken.

Registerkarte Aufnahmeeinstellungen
Die auf dieser Registerkarte verfligbaren Einstellungen hangen vom
ausgewahlten Aufnahmemodus ab.

Aufnahmeeinst.

Feinl
Mittenbetont

ﬂaupt;pei(ﬁér
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Effekt Wahlen Sie einen Spezialeffekt, z.B. Graustufe, Sepia usw.,
der auf Fotos oder Videoclips angewandt wird.

Zeitstempel (Modi Foto, Sport und Mehrfach). Legen Sie fest, ob
Sie das Aufnahmedatum und die Uhrzeit in aufgenommene Fotos
einfugen mochten.

Vorlage (Modus Bildthema). Wahlen Sie eine Vorlage.

Aufnahmegeschwindigkeit (Modi Mehrfach und Sport). Legt das
Intervall zwischen Aufnahmen fest. Schnell Macht nacheinander
Aufnahmen in kurzen Abstanden.

Momentaufnahmen (Modus Sport). Bestimmen Sie die Anzahl
von der Reihe nach gemachten Aufnahmen.

Richtung (Modus Panorama). Bestimmen Sie, in welche Richtung
Bilder in einem Panorama geheftet werden sollen.

Heften-Anzahl (Modus Panorama). Bestimmen Sie die Anzahl
von Momentaufnahmen, die Sie zu einem Panoramabild
zusammenheften mochten.

Qualitat Sie die JPEG-Bildqualitatsstufe fiir alle
Momentaufnahmen. Wahlen Sie Einfach, Normal, Fein oder
Superfein aus.

Messungsmodus Wahlen Sie einen Messungsmodus aus, um der
Kamera zu ermdglichen, die Menge an Licht zu messen und den
bestmdglichen Belichtungswert vor der Aufnahme zu berechnen.
Wahlen Sie entweder Mittenbetonte Messung, um das Licht
unter Verwendung des mittleren Teils des Bilds zu messen, oder
Integralmessung, um das Licht unter Verwendung des Bereichs
um das Bild herum zu messen.

Speicher Bestimmen Sie, wo Sie Ihre Dateien speichern mochten.
Sie kdnnen die Dateien entweder im Hauptspeicher oder auf einer
Speicherkarte speichern.

Registerkarte Erweitert
Die auf dieser Registerkarte verfligbaren Einstellungen hangen vom
ausgewdhlten Aufnahmemodus ab.
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Fo?

Erweitert Seltelis g

Aufnahmeformat

JPEG

leucht. beibeh.

nsichtdauer

Aufnahmeformat Wahlen Sie hier das gewlinschte Dateiformat aus.
Ausloserton Bestimmen Sie, ob die Kamera einen Ausloserton
aktivieren soll, wenn Sie auf die Taste EINGABE oder KAMERA driicken.

Gitter (nur fir Modus Foto). Bestimmen Sie, ob im Kamera-Fenster
ein Gitter angezeigt werden soll oder nicht. Gitterlinien helfen Ihnen
dabei, Motive einfacher und genauer im Bild zu zentrieren.

—— Gitter

Beleucht. beibeh. Bestimmen Sie, ob die Beleuchtung ein- oder
ausgeschaltet werden soll, wahrend Sie die Kamera verwenden. Dies
ibergeht die Beleuchtungseinstellungen des Geréts, wahrend Sie die
Kamera verwenden.

Ansichtdauer Stellen Sie eine Dauer fir die Anzeige des
aufgenommenen Bilds/Videos im Vorschaufenster ein. Wahlen Sie
Unbegrenzt, falls Sie keine Zeitbeschrankung verwenden méchten.
Wahlen Sie Keine Uberprufung, um nach der Aufnahme und dem
Speichern direkt zum Live-Kamera-Fenster zuriickzukehren.

Flimmer-Anpassung Wenn Sie Innenaufnahmen machen, kann
Flimmern im Kamera-Fenster durch Inkonsistenzen zwischen der
vertikalen Scan-Rate der Kameranazeige und der Flimmerfrequenz
von Neonlicht hervorgerufen werden. Um das Flimmern zu
reduzieren, kdnnen Sie die Flimmeranpassung auf Auto oder die
passende Frequenz (50Hz oder 60Hz) des Landes einstellen, in dem
Sie das Geréat benutzen.
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Mit Audio aufnehmen (nur fiir Modi Video und MMS-Video). Wahlen
Sie Ein, um Audio zusammen mit Videoclips aufzunehmen, oder
wahlen Sie Aus, um Video ohne Audio aufzunehmen.

Préfix Bestimmen Sie, wie aufgenommene Bilder und Videoclips
benannt werden sollen. Wenn Sie die Option Standard wahlen,
tragt jede neu aufgenommene Datei die Bezeichnung “IMAGE”
oder “VIDEQ". Daran wird eine laufende Nummer angehangt, z.B.
IMAGE_001.jpg. Sie konnen auch festlegen, dass an den Dateinamen
entweder das aktuelle Datum oder Datum & Zeit angehangt wird.
Hinweis  Wenn Sie die Kamera so einstellen, dass aufgenommene Fotos
auf eine Speicherkarte gespeichert werden, kann das Préfix
nicht ausgewahlt werden. Aufgenommene Fotos werden mit
IMAGNNnnn.jpg bezeichnet (wobei 'nnnn' der Zahler ist). Dies ist der
Standardname von DCIM (Digital Camera Images). Fotos werden im
Ordner \DCIM\100MEDIA auf der Speicherkarte gespeichert.

Zahler Wenn Sie die Nummerierung auf 1 zurticksetzen mochten,
tippen Sie auf Zurilicksetzen.

Aufnahmebeschrankung (nur fiir Modus Video). Bestimmen Sie die
maximale Zeit oder DateigroRe fiir die Aufnahme.

Vorlagenordner (nur fiir Modus Bildthema). StandardmaBig werden
Vorlagen im Ordner \Eigene Dateien\Vorlagen im Hauptspeicher des
Gerats gespeichert. Wenn Sie einige Vorlagen (liber Datei-Explorer)

auf die Speicherkarte Uibertragen haben, stellen Sie diese Option auf
Hauptspeicher + Karte ein, um anzugeben, dass sich Vorlagen sowohl
im Hauptspeicher als auch auf der Speicherkarte befinden.

Bildeigenschaften Diese Option ermdglicht Ihnen, die Eigenschaften
der Kameraanzeige, einschlief3lich Kontrast, Sattigung, Farbton und
Schirfe, einzustellen.
1 Tippen Sie auf eine Eigenschaft, die
Sie einstellen mochten.
2 2 Tippen Sie auf das linke/rechte
Pfeilsymbol oder driicken
Sie links/rechts auf die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um den
Wert zu erh6hen/verringern.
Tippen Sie hier, um das Untermenu
zu schlieen, ohne die Anderungen
zu tibernehmen oder zu speichern.
Tippen Sie hier, um alle
Einstellungen auf die
Standardwerte zuriickzusetzen.
Tippen Sie hier, um die
Einstellungen zu speichern.

Farbton
Scharfe




Multimedia-Erlebnis 183

- Erinnerung anzeigen (nur fiir Modus Kontaktebild). Wahlen Sie Ein,
wenn Sie mochten, dass die Kamera Sie jedes Mal fragt, ob Sie das
aufgenommene Foto einem Kontakt zuweisen mochten oder nicht.

« Hilfe Tippen Sie hier um die Hilfedatei des Kamera-Programms zu &ffnen.

« Info Tippen Sie hier, um Informationen tber das Kamera-Programm
anzuzeigen.

11.2 Kameraalbum

Sehen Sie Bilder und Videos, die Sie mit dem Kamera-Programm
aufgenommen haben, um Kameraalbum an. Das Kameraalbum

besitzt eine Reihe von Funktionen, mit denen Sie Bilder drehen, als
Bildschirmprasentation ansehen, flir Kontakte verwenden kénnen usw.

Hinweis Es werden nur die Dateien im Kameraalbum angezeigt, die vom Kamera-
Programm unterstitzt werden. Wenn Sie wissen mochten, welche Formate
unterstitzt werden, siehe “Unterstiitzte Dateiformate" im Abschnitt Kamera.

Kameraalbum 6ffnen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie auf Start > Programme > Kameraalbum.
« Berlhren Sie auf dem Touch Cube Fotos oder Videos.

« Tippen Sie im Kamera-Programm aufu. Je nachdem, in welchem
Aufnahmemodus Sie sich befinden, zeigt das Kameraalbum entweder
Standbilder oder Videos auf dem Gerat an. Wenn Sie sich z.B. im
Fotomodus befinden, sind im Kameraalbum nur Standbilder zu sehen.
Wenn Sie Videodateien ansehen mochten, missen Sie erst zum Modus
Video bzw. MMS Video wechseln, bevor Sie aufu tippen.

Beriihren Sie dieses Symbol, um zum
Kamera-Programm zu gelangen.
|

Kanjeraalbum

Abspielen
Von einem Video-Aufnahmemodus aus gedffnet ~ Von einem Standbild-Aufnahmemodus aus gedffnet



184 Multimedia-Erlebnis

Tipp Wenn Sie eine Vielzahl von Bildern auf dem Gerat gespeichert haben, gehen
Sie nach oben oder unten, indem Sie lhren Finger nach oben oder unten
Uiber das Display bewegen.

Bild anzeigen

Beriihren Sie im Hauptfenster des Kameraalbums die Miniatur des Bildes,
das Sie ansehen mochten. Wahrend das Bild angezeigt wird, kdnnen

Sie seine AnsichtgréB3e verandern oder es drehen. Gehen Sie auf die im
Folgenden beschriebene Weise vor, um Bilder zu zoomen und zu drehen.

Wahrend ein Bild angezeigt wird, beriihren Sie das Display, um ein Men(

aufzurufen.
Symbol Funktion Symbol Funktion
E Beriihren Sie dieses Symbol, Beriihren Sie dieses Symbol,
um das Bild tber eines Ihrer um die Bildschirmprasentation
Messaging-Konten zu senden. zu beginnen.

" Beriihren Sie dieses i Beriihren Sie dieses Symbol,
Symbol, um das Bild als ein um das Bild zu Ischen.
Kontaktbild zuzuweisen.
Beriihren Sie dieses Symbol, E Beriihren Sie dieses Symbol,
bl um zum Hauptfenster um zu erfahren, wie Sie zum
des Kameraalbums Ansehen von Fotos Bewegungen
zurtickzukehren. verwenden kénnen.
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Zum néchsten Bild gehen
Gehen Sie zum nachsten Bild, indem
Sie Ihren Finger von rechts nach
links Gber das Display bewegen.

o ©

Gehen Sie zum vorherigen Bild,
indem Sie Ihren Finger von links
nach rechts tber das Display
bewegen.

Xda

Bild drehen
1. Zeigen Sie das Bild an, das Sie drehen mochten.

2. Beschreiben Sie mit Ihrem Finger einen Halbkreis auf dem Display.

Bewegen Sie Ihren Finger im Bewegen Sie Ihren Finger gegen den
Uhrzeigersinn, um das Bild um 90 Grad ~ Uhrzeigersinn, um das Bild um 90 Grad
im Uhrzeigersinn zu drehen. gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.

In ein Bild hinein- oder aus ihm herauszoomen
Wahrend ein Bild angezeigt wird, beschreiben Sie mit lhrem Finger einen
ganzen Kreis auf dem Display.

(@]

g
Bewegen Sie lhren Finger im Bewegen Sie Ihren Finger gegen
Uhrzeigersinn in einem bestimmten den Uhrzeigersinn, um aus dem Bild

Bereich des Bildes, um in diesen Bereich  herauszuzoomen.
hineinzuzoomen.
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Tipps + Wenn Siein ein Bild hineinzoomt haben, kénnen Sie doppelt auf das
Display tippen, um automatisch wieder aus dem Bild herauszuzoomen
und es komplett auf dem Display anzuzeigen.

« Wenn Sie in ein Bild hineingezoomt haben, beriihren Sie das Display
etwas langer, um das Bild rollen zu kénnen.

Bilder als Bildschirmprasentation anzeigen

Beriihren Sie im Kameraalbum-Fenster Bildschirmprasentation.
Beriihren Sie wahrend einer Bildschirmprasentation das Display, um die
Wiedergabesteuerung einzublenden.

Beriihren Sie dieses Symbol,
um die Optionen fr die
Bildschirmprésentation zu
offnen, unter denen Sie einen
Ubergangseffekt, die Dauer fiir
die Anzeige eines Bildes und
die Ausrichtung von Bildern
einstellen kénnen.

Bertihren Sie dieses
Symbol, um zum
Hauptfenster des
Kameraalbums
zurlickzukehren.

Beriihren Sie dieses Symbol, um zur Beriihren Sie dieses
vorherigen Seite zuriickzugehen.  Beriihren Sie dieses Symbol, Symbol, um zum
um die Bildschirmprasentation "achsten Bild zu gehen

abzuspielen oder anzuhalten.

Videodateien abspielen

Beriihren Sie im Hauptfenster des Kameraalbums die Miniatur der

Videodatei, die Sie abspielen mochten. Der Windows Media Player spielt die

Datei dann ab.

Tipp Sie konnen auch die Videodatei markieren und auf Wiedergabe tippen, um
die Datei im Windows Media Player abzuspielen.

Kameraalbum schlieBen und zum Kamera-Programm gehen

Gehen Sie zum Hauptfenster des Kameraalbums zuriick und bertihren Sie

I

oder X

Kameraalbum schlieen
Wenn Sie das Kameraalbum von Start > Programme aus geoffnet haben, kdnnen
Sie es schlieen, indem Sie zum Hauptfenster zurlickgehen und auf tippen.

Hinweis Wenn Sie das Kameraalbum vom Kamera-Programm aus geéffnet haben und
Sie auf tippen, gelangen Sie zum Kamera-Programm zuriick.
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11.3 Bilder & Videos

Mit dem Programm Bilder & Videos kdnnen Sie auf dem Gerét Mediendateien
der folgenden Formate verwalten:

Dateityp Dateierweiterungen

Bild *bmp, *,jpg, *.gif, *.png
GIF-Animation *gif

Video *.avi, *.wmyv, *.mp4, *.3gp, *.392
Audio *.wma

Bilder & Videos 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

Mediendateien auf das Gerét kopieren
» Kopieren Sie Bilder und GIF-Animationsdateien vom PC oder von
einer Speicherkarte in den Ordner Eigene Bilder auf dem Gerét.
« Kopieren Sie Videodateien in den Ordner Eigene Videos.
Fur weitere Informationen zum Kopieren und Verwalten von Dateien auf
dem Gerét siehe Kapitel 9.

Bilder ansehen Ab-Pfeil
1. Die Bilder im Ordner
Eigene Bilder werden & Bilder fovidees | &7 Y 42 X

standardmagig als
Miniaturbilder angezeigt.
2. Wabhlen Sie ein Bild aus,

und klicken Sie auf Ansicht.
Wenn Sie ein Bild nichtim

Standardordner Eigene Symbol
Bilder finden konnen, — fiir GIF-
wechseln Sie in einen Animation

anderen Ordner, indem
Sie auf den nach unten v
zeigenden Pfeil (w) tippen.

Tippen Sie hier, um das markierte
Bild anzuzeigen.
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GIF-Animationsdateien wiedergeben
1. Wiahlen Sie eine GIF-Animationsdatei (mit dem Symbol #E=
gekennzeichnet), und tippen Sie auf Ansicht.

2. Das GIF-Animationsprogramm wird gestartet, und die Animation wird
abgespielt.

Videos wiedergeben
1. StandardméBig wird der Inhalt des Ordners Eigene Bilder angezeigt.

2. Wenn Sie die aufgenommenen Videos aufrufen mochten, tippen
Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (+) neben dem Ordner
Eigene Bilder, und tippen Sie auf Eigene Dateien > Eigene Videos.
Videoclips werden standardmagig als Miniaturbilder angezeigt und
erscheinen mit einem Filmkamerasymbol (&1).

3. Tippen Sie auf ein Video, um es mit Windows Media® Player Mobile
abzuspielen.

Menii Bilder & Videos

Wahlen Sie eine Mediendatei aus, und

tippen Sie dann auf Menii, um in einer Liste
Optionen fir die ausgewahlte Mediendatei R kamera
auszuwdhlen. e ..
In Kontakt speichern...

Sie kénnen die ausgewahlte Mediendatei
Uber eines Ihrer Messaging-Konten senden
oder an ein anderes Gerat Ubertragen. Wenn
Sie ein Bild ausgewahlt haben, kénnen Sie es
einem Kontakt zuweisen, es als Hintergrund
fuir das Heute-Fenster einrichten, es zu lhrem
Windows Live Space-Konto senden usw. Sie
kénnen Bilder im Ordner Eigene Bilder auch
als eine Bildschirmprasentation anzeigen.

Lischen
Bearbeiten »
Eigenschaften
Bildschirmprésentation
Hintergrundbild fiir "Heute™...
Optionen...

An meinen Space senden

Per MMS senden

{iber Bluetooth drucken...

= i

Hinweis Die zur Verfligung stehenden
Mentioptionen hdngen von der
ausgewdhlten Mediendatei ab.

Bild bearbeiten
Sie kdnnen Bilder drehen, zuschneiden und die Helligkeit, Farben und den
Kontrast andern.

1. Tippen Sie im Fenster Bilder & Videos auf das Bild, das Sie bearbeiten
mochten.
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2. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und gehen Sie dann

folgendermaRen vor:

« Um ein Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn zu drehen, tippen Sie

auf Drehen.

« Wenn Sie ein Bild zuschneiden méchten, tippen Sie auf Menii >
Kiirzen. Markieren Sie dann den Bereich, der zugeschnitten
werden soll, durch Antippen und Ziehen. Tippen Sie innerhalb
des Felds um das Zuschneiden durchzufiihren, und tippen Sie
aufBerhalb des Felds, um das Zuschneiden abzubrechen.

«  Wenn Sie die Helligkeit und Kontraststufen eines Bildes einstellen
mochten, tippen Sie auf Menii > AutoKorrektur.

Hinweis Wenn Sie einen Bearbeitungsschritt riickgangig machen méchten, tippen Sie
auf Menii > Riickgangig. Wenn Sie alle nicht gespeicherten Bearbeitungen,
die Sie am Bild vorgenommen haben, verwerfen mochten, tippen Sie auf

Wiederherstellen.

11.4 Windows Media® Player Mobile

Mit Windows Media® Player Mobile kénnen Sie digitale Audio- und
Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem Netz, z.B. auf einer

Website, gespeichert sind.

Unterstiitzte Videodateiformate Dateierweiterungen

Windows Media Video
MPEG4 Einfachprofil
H.263

H.264

Motion JPEG

wmy, .asf

.mp4

.39p, .392

.mp4, .3gp, .392, .m4v
.avi

Unterstiitzte Audiodateiformate Dateierweiterungen

Windows Media Audio
WAV

MP3

MIDI

AMR Schmalband
AMR Breitband

AAC, AAC+ und eAAC+
MPEG4-Audio

QCELP

.wma
.wav

.mp3

.mid, .midi, .rmi
.amr

.awb

.aac, . mp4, .m4a
.mp4, .m4a

.qcp
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Windows Media® Player Mobile 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Windows Media.

Die Bedientasten
Die folgenden Bedientasten sind fir Windows Media® Player Mobile verfiigbar.

% | Windows Media
1-nature_15fps

abe

Tippen und ziehen Sie hier,

um zu einem beliebigen Teil
des Videos oder Audios zu ——
gelangen.

— Ton Aus/Ton Ein

Vollbild

Leiser

Zum Anfang der aktuellen oder Zur nichsten Datei gehen

achsten Datei geh
nachsten Datet genen Wiedergabe/Pause

Fenster und Meniis
Windows Media® Player Mobile besitzt drei Hauptfenster:

« Wiedergabe-Fenster In diesem Fenster befinden sich die Bedientasten
(Wiedergabe, Pause, Nachstes, Vorhergehendes und Lautstdrke) und das
Videofenster. Sie konnen die dufSere Erscheinungsform dieses Fensters
andern, indem Sie ein anderes Design wahlen.

« Aktuelle Wiedergabe-Fenster In diesem Fenster wird die aktuelle
Wiedergabeliste angezeigt. Diese Wiedergabeliste zeigt den
aktuell wiedergegebenen Titel sowie alle sich in der Warteschlange
befindenden Titel an.

« Bibliothek-Fenster In diesem Fenster finden Sie alle auf dem Gerét
verfligbaren Audio- und Videodateien, sowie Wiedergabelisten. Es
enthalt die Kategorien Eigene Musik, Eigene Videos, Eigene Filme und
Eigene Wiedergabelisten.

In allen Fenstern kdnnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in diesem Menii
héngen vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Fiir weitere Informationen zu
den Befehlen in diesen Meniis siehe die Hilfe-Funktion des Gerats.
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Video- und Audiodateien synchronisieren

Verwenden Sie die neueste Version des Windows Media® Players auf dem
PC, um digitale Mediendateien vom PC auf das Gerét zu synchronisieren.
Damit stellen Sie sicher, dass auch geschiitzte Alben samt Layout
ordnungsgemaf auf das Gerat kopiert werden.

Inhalte automatisch auf das Gerit synchronisieren
1. Starten Sie den Windows Media® Player auf dem PC, und schlieen Sie
dann das Gerdt an den PC an.

2. Wahlen Sie im Gerate-Setup-Assistenten die Option Ja, Computer
jetzt durchsuchen.
Hinweis  Wenn Sie den Windows Media® Player zuvor gedffnet und auf
dem Computer nach Medien gesucht haben, werden Sie nicht
aufgefordert, den Computer zu durchsuchen.

3. Sie sehen dann den Namen des Geréts (oder “Speicherkarte”, wenn Sie
eine Speicherkarte in das Gerat eingesetzt haben). Klicken Sie auf Fertig.

4. Rechtsklicken Sie auf der linken Seite des Windows Media® Players auf
den Namen des Gerats, und klicken Sie dann auf Sync einrichten.
Hinweis  Um die Mediensynchronisierung auf einer Speicherkarte einzurichten,

rechtsklicken Sie auf Speicherkarte auf der linken Seite des Windows
Media® Players, und klicken Sie dann auf Sync einrichten.

5. Wahlen Sie im Dialogfeld Gerdte-Setup die Option Dieses Gerat

automatisch synchronisieren.

6. Wahlen Sie die Wiedergabeliste(n), die Sie zwischen PC und Geréat
synchronisieren mochten, und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.

7. Klicken Sie auf Fertig.

Die Dateien werden jetzt auf das Gerat synchronisiert. Wenn Sie das Gerat
das nachste Mal an den PC anschlieBen, wahrend der Windows Media®
Player lauft, wird die Synchronisierung automatisch gestartet.

Inhalte manuell auf das Gerédt synchronisieren

1. Wenn Sie die Mediensynchronisierung zwischen dem Gerat und dem
PC noch nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter
“Inhalte automatisch auf das Geréat synchronisieren” durch.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Sync im Windows Media® Player auf
dem PC. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste oder eine Bibliothek im
linken Fenster des Windows Media® Players aus.

3. Ziehen Sie von der Inhaltliste Mediendateien, die Sie synchronisieren
mochten, auf das Gerat, und legen Sie sie in der Synchronisierungsliste ab.
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Wiedergabeliste und Bibliothekliste  Inhaltsliste Synchronisierungsliste
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4. Klicken Sie auf Synchronisierung starten, um mit der
Synchronisierung der ausgewahlten Dateien zum Gerat zu beginnen.

Hinweise « Verwenden Sie Windows Media® Player 11 oder eine neuere Version auf

dem PC, um Mediendateien zum Gerét zu synchronisieren.
« Audiodateien kdnnen schneller heruntergeladen werden, wenn der

Windows Media®-Player so konfiguriert wird, dass die Qualitat der
Audiodateien, die auf das Gerat kopiert werden, automatisch eingestellt
wird. Fiir weitere Informationen siehe die Hilfe des Windows Media®-Players.

Medien wiedergeben
Suchen Sie in der Bibliothek nach Titeln, Videos und Wiedergabelisten, die
im Gerat oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

Bibliothek aktualisieren
1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf den Bibliothekspfeil (im oberen
Bereich des Fensters), und tippen Sie dann den Speicherort an, den
Sie verwenden mochten (z.B. Speicherkarte).

3. In den meisten Fallen aktualisiert Windows Media® Player Mobile
die Bibliothek automatisch. Sie konnen die Bibliothek jedoch auch
manuell aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf
das Geréat oder die Speicherkarte kopierten Dateien enthalt. Tippen
Sie auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die Bibliothekliste
manuell zu aktualisieren.
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Video- und Audiodateien auf dem Geriat wiedergeben

1.
2.

Tipps

Wahlen Sie eine Kategorie (z.B. Eigene Musik oder Eigene Wiedergabelisten).

Tippen Sie etwas langer auf das Element, das wiedergegeben werden
soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret), und tippen Sie dann
auf Wiedergabe.

« Wenn Sie eine Datei wiedergeben mochten, die im Gerat, nicht aber
in einer Bibliothek gespeichert ist, tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf
Menii > Datei 6ffnen. Tippen Sie etwas ldnger auf das Element, das
wiedergegeben werden soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret),
und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

« Um eine Mediendatei vom Internet oder von einem Netzserver aus
wiederzugeben, tippen Sie auf Menii > Bibliothek und dann auf Menii >
URL 6ffnen.

Wiedergabelisten

In Windows Media® Player Mobile kénnen Sie eine neue Wiedergabeliste
erstellen, indem Sie die aktuelle Wiedergabeliste unter einem neuen Namen
speichern.

Neue Wiedergabeliste speichern

1.

Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

. Tippen Sie eine Kategorie (z.B. Eigene Musik oder Eigene

Wiedergabelisten) zur Auswahl an.

. Wahlen Sie eine gewlinschte Mediendatei aus, und tippen Sie

dann auf Menii > Warteschlange. Die Datei wird dann der Liste
Wiedergabe hinzugefiigt.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie alle gewiinschten
Mediendateien der Liste Aktuelle Wiedergabe hinzugefiigt haben.

Hinweis  Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.

. Nachdem Sie die Mediendateien hinzugefiigt haben, tippen Sie auf

Menii > Aktuelle Wiedergabe.

. Tippen Sie im Wiedergabe-Fenster auf Menii > Wiedergabeliste speichern.
. Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein, und tippen Sie dann

auf Fertig.

. Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mochten, tippen

Sie auf Eigene Wiedergabelisten in der Bibliothek, wahlen Sie lhre
Wiedergabeliste aus, und tippen Sie dann auf Wiedergabe.
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Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung von Windows Media® Player Mobile auf ein
Problem stof3en, gibt es eine Reihe von Quellen, die Sie fir die Losung des
Problems aufsuchen kénnen.

Fir weitere Informationen hierzu siehe die Microsoft-Website zur
Problembehebung bei Windows Media® Player Mobile (http://www.microsoft.

com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/troubleshooting.aspx).

11.5 Streaming Media

Mit dem Programm Streaming Media kdnnen Sie Live-Sendungen oder
Medien auf Bestellung aus dem Web “streamen”. Die Medien werden in
einem kontinuierlichen Stream zu lhrem Gerat gesendet und zusammen
mit dem Audio sofort beim Empfang abgespielt.

Yerbindgn

Anhalten

Wiedergabe/Pause Ton Aus/Ton Ein

Das Programm Streaming Media erméglicht Ihnen die Wiedergabe von
3GP- und MPEG-4-Dateien. Es unterstiitzt auch die Wiedergabe von SDP
(Session Description Protocol)-Dateien.

Mit Internet Explorer auf Streaming-Inhalt zugreifen

In Internet Explorer kdnnen Sie eine Internetseite 6ffnen, die RTSP (Real
Time Streaming Protocol)-Links zu Streaming-Medien-Inhalt enthélt, und
dann den Inhalt im Programm Streaming Media abspielen.

1. Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.
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2. Geben Sie in die Adressenleiste die URL-Adresse der Internetseite ein,
die den RTSP-Link zur gewtlinschten *.3gp-, *.mp4- oder *.sdp-Datei
enthalt.

3. Tippen Sie auf der Internetseite auf den RTSP-Link.

4. Streaming Media 6ffnet dann automatisch die Datei und spielt sie ab.
Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Steuerschaltflachen fur
Wiedergabe/Pause, Hinein- oder Herauszoomen, Lautstarkenregelung usw.

Mediendateien direkt auf dem Streaming Media-Player streamen
Streaming Media unterstitzt nur RTSP-Links, wenn Sie *.3gp- und *.mp4-
Dateien direkt im Programm streamen.

Hinweis Bevor Sie das Programm Streaming Media starten, stellen Sie sicher, dass Sie
eine Verbindung zum Internet hergestellt haben.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Streaming Media.

. Tippen Sie im Programm auf Verbinden.

. Geben Sie die URL fiir die Website (rtsp://) sowie den Dateinamen ein.
. Tippen Sie auf Verbinden.

. Streaming Media beginnt dann mit der Wiedergabe der Datei.
Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Steuerschaltflachen fur
Wiedergabe/Pause, Hinein- oder Herauszoomen, Lautstarkenregelung usw.

ui A W IN =

Informationen liber Streaming-Video anzeigen

Sie kdnnen Eigenschaften und allgemeine Informationen tiber einen
Streaming-Videoclip, z.B. Video Codec, Audio Codec, Abmessungen,
Einzelbilder und Léange des Videos, ansehen.

Tippen Sie auf Menii > Eigenschaften im Programm.

Verbindungseinstellungen fiir Streaming-Video konfigurieren
Tippen Sie auf Menii > Optionen, um die folgenden Einstellungen zu
konfigurieren:

« Verbindung liber Bestimmen Sie, ob Sie eine Verbindung zum
Internet oder zu einem Firmennetz (Intranet) herstellen mochten, um
einen Streaming-Videoclip aufzufinden.

« UDP-Schnittstellenbereich Bestimmen Sie eine Reihe von
Anschlussnummern fiir das Streaming.

« Medienpuffer Bestimmen Sie den Speicherplatz (als Dauer) zum
Speichern von Video- und Audiodateien, wahrend des Media-Streamings.
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11.6 Flash Lite Player

Mit Flash Lite Player kdnnen Sie Flash Lite™-Animationsdateien, Spiele und
andere Arten von Flash Lite-Dateien auf dem Gerat wiedergeben.

Hinweis Flash Lite Player erméglicht nur die Wiedergabe von Flash Lite (nicht Flash)-
Dateien.

Flash Lite-Datei 6ffnen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Flash Lite Player.

2. Tippen Sie auf Offnen, und suchen Sie nach der Flash Lite-Datei ( @ )
die Sie 6ffnen mochten.

3. Tippen Sie auf die Datei, um sie zu 6ffnen.

Je nach Art der Flash Lite-Datei, die Sie gedffnet haben, kénnen Sie die
NAVIGATIONSSTEUERUNG und/oder die Hardware-Tastatur fiir die Datei
verwenden.

Zuletzt wiedergegebene Datei 6ffnen
Tippen Sie im Flash Lite Player-Fenster auf Menii > Letzte Dateien.
Markieren Sie die Datei, die Sie 6ffnen méchten, und tippen Sie auf Offnen.

Wiedergabeauflosung einstellen
Tippen Sie im Flash Lite Player-Fenster auf Menii > Qualitat, und wéhlen
Sie eine Qualitdtseinstellung aus.

Datei im Vollbild anzeigen
Je nach der Datei kann der Flash Lite Player die Datei erweitern, um das
gesamte Display auszufiillen oder die Leisten oben und unten auszublenden.

Tippen Sie im Flash Lite Player-Fenster auf Menii > Vollbild.
Hinweis Wenn Sie sich im Vollbild-Modus befinden, konnen Sie zur normalen Ansicht

zurlickgehen, indem Sie etwas langer auf eine Stelle des Displays tippen, und
dann im Menu auf Vollbild tippen.
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11.7 Audio-Manager

Der Audio-Manager erleichtert Ihnen den Zugriff auf groRe
Musiksammlungen auf dem Gerét, indem er Ihnen erméglicht die
Musikdateien nach bestimmten Kriterien (Titel, Genre, Interpret, usw.)
anzuordnen. Sie konnen auch Wiedergabelisten beliebter Lieder erstellen
und den integrierten Musik-Player verwenden, um diese abzuspielen.

Audio-Manager starten
« Tippen Sie auf Start > Programme > Audio-Manager.

Hinweise + Der Audio-Manager sucht nach allen Musikdateien, die im
Geréatespeicher und auf der Speicherkarte gespeichert sind und die
folgenden Audioformate besitzen: MP3, WMA, AAC, und AAC+. Die
Suche erfolgt an den folgenden Orten:

Gerat: Eigene Musik (einschlieBlich aller Unterordner)
\Eigene Dateien (einschlieBlich aller Unterordner)
Speicherkarte: \Speicherkarte (einschlieBlich aller Unterordner)
« Musikdateien werden unter den Kategorien Interpreten, Album, Genre
usw. angeordnet, sofern diese Metadaten in den Dateien enthalten sind.

Bibliothek

Im Bibliothek-Fenster des Audio-Managers bedeutet ein Pfeil neben einem
Element, dass ein Untermenii zur Verfiigung steht. Tippen Sie auf den
Namen des Elements, um das Untermenii zu 6ffnen.

%s | Audio-Manager . %s  Audio-Manager

Audio-Manager Alle Lieder

Alle Lieder b 01

02 Nobody 'Til You

Player

Bibliothek: Hauptfenster Bibliothek: Alle Lieder-Fenster
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Wenn Sie auf eine Kategorie im Hauptfenster der Bibliothek tippen, sehen
Sie weitere Untermends mit jeweils weiteren Mentstufen. Wenn Sie z.B. auf
Interpreten tippen, erscheint eine weitere Untermenistufe, in der Namen
von Interpreten aufgelistet sind. Wenn Sie auf den Namen eines Interpreten
tippen, erscheinen weitere Untermeniis mit den Namen von Alben. Offnen
Sie Untermentis so weit, bis Sie zu der Stufe mit den Liedtiteln gelangen, die
Sie fiir die Wiedergabe auswahlen kénnen.

Musikdateien, die mit DRM (Digital Rights Management) geschiitzt sind,
werden unter der Kategorie Geschiitzt aufgelistet. Ein Sperrsymbol vor
Liedtiteln bedeutet, dass die Musikdateien geschitzt sind. Markieren Sie eine
Datei, und tippen Sie dann auf Info, wenn Sie Informationen tber die Datei
ansehen mochten. Ein durchkreuztes Sperrsymbol bedeutet, dass die Rechte
fur die Musikdateien ungultig geworden sind und Sie sie nicht langer abspielen
konnen. Tippen Sie auf Loschen, wenn Sie diese Dateien [6schen méchten.
Hinweis Der Audio-Manager erinnert sich an das letzte Unterment, auf das Sie
zugegriffen haben. Wenn Sie den Audio-Manager beenden und das Programm
wieder starten, wird das letzte Untermenii angezeigt, auf das Sie zugegriffen
haben. Tippen Sie mehrmals auf das Untermen, das oben auf dem Display
angezeigt wird, bis Sie zum Hauptfenster der Bibliothek gelangen.

Musik-Player

Wenn Sie eine Musikdatei in der Bibliothek auswahlen, wird der Musik-
Player gedffnet, und die Datei wird automatisch wiedergegeben. Verwenden
Sie die verfligbaren Schaltflachen, um die Wiedergabe zu steuern.

%s | Audio-Manager

Johin

Track02

Wiederholen —; — Lautstarke
Zuféllige Wiedergabe . Lauter/Leiser
Wiedergabe/Pause —;
Verstellen Sie den Wiedergabedauer

Schieberegler, um einen—l_. Zum nachsten

Titel nach vorne oder Titel gehen

hinten zu ziehen. Bibhothek Im Menii lassen sich aktuelle

Zum vorherigen Titel gehen Tl.tel einer Wiedergabeliste
Zum Bibliothek-Fenster hinzufigen oder als

zuriickgehen Klingelton einrichten, usw.
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Wiedergabelisten
Im Wiedergabelisten-Fenster werden die aktuellen Wiedergabelisten
angezeigt, die im Geratespeicher und auf der Speicherkarte gefunden wurden.

Es gibt zwei Arten von Wiedergabelisten, die im Wiedergabelisten-Fenster
angezeigt werden kdnnen:

»  Windows Media® Player Wiedergabelisten. Eqpvress
D.ies. sind Wiedergabelisten in.der Wiedergabelisten
Bibliothek von Windows Media® Player
Mobile (das mit Windows Media® Player . . 5
auf dem Computer synchronisiert wurde).
Sie sind mit dem Windows Media® Player
Symbol (O) gekennzeichnet. Sie kdnnen
im Musik-Player des Audio-Managers
wiedergegeben nicht aber bearbeitet werden.

« Benutzerdefinierte Wiedergabelisten.
Dies sind Wiedergabelisten, die im Audio-
Manager erstellt wurden und bearbeitet
werden kdnnen.

Bearbeiten

Hinweise + Der Audio-Manager sucht an folgenden Orten nach Wiedergabelisten:
Gerat:  \Wiedergabelisten
\Anwendungsdaten\HTC\Audio-Manager\Wiedergabelisten
Speicherkarte: \Speicherkarte\Wiedergabelisten
« Wenn eine Windows Media® Player-Wiedergabeliste eine Kombination
aus Musik-, Video- und Bilddateien enthalt, greift Audio-Manager nur
auf die Musikdateien und nicht auf andere Medientypen zu.

So erstellen Sie eine Wiedergabeliste
1. Tippen Sie im Hauptfenster der Bibliothek auf Wiedergabelisten.

2. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf Menii > Neu.
3. Geben Sie einen Wiedergabelistennamen ein, und tippen Sie auf OK.
4

. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf die Wiedergabeliste, die
Sie gerade erstellt haben, und tippen Sie dann auf Bearbeiten.

wn

. Tippen Sie auf Menii > Hinzufiigen.

6. Tippen Sie auf die Kontrollkdstchen, um die Titel zu markieren, die Sie
der Wiedergabeliste hinzufiigen mochten, oder tippen Sie auf Menii >
Alles markieren, um alle Titel zu markieren.

7. Tippen Sie dreimal auf OK, um zum Wiedergabelisten-Fenster
zurlickzugelangen.
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Wiedergabeliste wiedergeben
1. Wahlen Sie im Wiedergabelisten-Fenster eine Wiedergabeliste aus.

2. Tippen Sie auf den ersten Titel in der Wiedergabeliste. Der Musik-
Player wird automatisch gedffnet und beginnt mit der Wiedergabe
des ersten Titels. Nach jedem Titel wird der néachste Titel in der
Wiedergabeliste wiedergegeben.

Hinweis Der Inhalt von Wiedergabelisten wird nicht automatisch aktualisiert, wenn
Sie Musikdateien im Geratespeicher oder auf der Speicherkarte I6schen.
Der Musik-Player zeigt eine Meldung an, wenn Musikdateien in einer
Wiedergabeliste nicht gefunden werden kénnen.

Musik als Klingelton einrichten
Richten Sie lhre Lieblingsmusik als Klingelton ein.

1. Wahlen Sie mit der NAVIGATIONSSTEUERUNG ein Lied in der
Bibliothek aus, oder tippen Sie auf ein Lied, um es im Musik-Player
abzuspielen. Tippen Sie dann auf Menii > Als Klingelton verwenden.

2. Falls es sich bei der ausgewdhlten Musik um eine MP3-Datei handelt,
tippen Sie auf Zuschneiden, wenn Sie sie erst kiirzer machen mochten.

5% | audio-Manager P A ERF

Markieren Sie den Teil der Musik,
o RT_Track02 der als Klingelton benutzt
©03:07 werden soll. Ziehen Sie den

linken Griff, um die Startzeit zu
00:34

markieren (Markierungsanfang),
und ziehen Sie den rechten Griff,
j um die Endzeit zu markieren
(Markierungsende).
Wiedergabe/Stopp
Mark.-Anf. 00:34 «» Fir eine prézisere Markierung
Mark.-Ende 01:54 «» kénnen Sie auch auf diese
Steuerelemente tippen, um einen
Abbrechen Schritt vor/zuriick zu gehen und
die Markierung vorzunehmen.
Beenden Sie das
Zuschneiden.

Bestatigen Sie das
Zuschneiden des
Klingeltons.

3. Tippen Sie auf Als Standard-Klingelton verwenden.
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Tipp Wenn Sie den Titel nur fiir zukiinftige Verwendung im Klingelton-Ordner
speichern maochten, tippen Sie auf In Klingelton-Ordner speichern.
Sie kdnnen dann spater auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Personlich > Telefon tippen, um den Titel als Klingelton zu verwenden.

4. Eserscheint eine Bestatigungsaufforderung. Tippen Sie auf OK.

11.8 Audio-Verstarker

Der Audio-Verstarker verbessert |hr Musikerlebnis, indem es lhnen
Bedienelemente zur Anderung von Soundeinstellungen bietet, wihrend
Sie sich Musik anhéren. Es gibt Effekte flir 3D-Sound, hohe Tone und tiefe
Tone, die Sie mit Steuerelementen einstellen konnen. Das Programm besitzt
sogar einen Equalizer mit Voreinstellungen sowie einem Bedienfeld zur
Feineinstellung von Sound.

Auf Audio-Verstarker zugreifen
Tippen Sie auf Start > Programme > Audio-Verstarker.

Hinweis Sie missen ein Headset an das Gerdt anschlieBen, um den Audio-Verstérker
offnen zu kdnnen.

58 | Audioverstirker o7

Equalizer

Normal -

3D-Sound:

Hohen:

Diese Taste Hat diese Funktion

1 Equalizer Aktiviert oder deaktiviert den Equalizer. Wahlen Sie dieser
Option, um den Equalizer zu aktivieren und bei Bedarf
Feineinstellungen vorzunehmen. Siehe "Equalizer” fir
weitere Informationen.
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Diese Taste Hat diese Funktion

2

3D Sound Verleiht Sound einen dreidimensionalen Effekt. Verstellen
Sie den Schieberegler, um den Effekt starker oder schwécher
zu machen. Wenn Sie den 3D-Effekt deaktivieren méchten,
stellen Sie 0% ein.

Hohen Dieser Effekt verbessert die hohen Téne im Sound. Verstellen
Sie den Schieberegler, um den Effekt starker oder schwacher
zu machen. Wenn Sie den Effekt fir hohe Tone deaktivieren
maochten, stellen Sie 0% ein.

Bass Dieser Effekt verbessert die tiefen Tone im Sound. Verstellen
Sie den Schieberegler, um den Effekt starker oder schwécher
zu machen. Wenn Sie den Effekt fir tiefe Tone deaktivieren
maochten, stellen Sie 0% ein.

Fertig Tippen Sie hier, um die gednderten Einstellungen zu
Ubernehmen.

Menii « Tippen Sie auf Menii > Abbrechen, um den Audio-Verstérker zu
beenden, ohne die gednderten Einstellungen zu tibernehmen:

« Tippen Sie auf Menii > Zuriicksetzen, um die
Standardeinstellungen wiederherzustellen.

Equalizer

Der Equalizer optimiert den Sound fiir ein noch besseres Klangerlebnis. Er
besitzt voreingestellte Stimmungen, z.B. Hip Hop, Jazz, Rock usw. sowie eine
Reihe von Verbesserungs-Voreinstellungen, die sich fiir unterschiedliche
Arten von Musik eignen. Mit dem 10-Band-Grafik-Equalizer kdnnen Sie die
Lautstdrke mit Hilfe der Frequenz regeln.

Voreinstellung anwenden
1. Wahlen Sie die Option Equalizer, um den Equalizer zu aktivieren.

2. Tippen Sie auf das Dropdown-Menti des Equalizers, und wahlen Sie

dann eine Voreinstellung aus.
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%% | Audio-Verstarker

Equalizer

[Klassisch
Land

Hohen:

Fertig [0 Menti

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung erstellen

1. Wahlen Sie die Option Equalizer, um % Eaualizer
den Equalizer zu aktivieren.
. . Equalizer
. Tippen Sie auf@.

3. Stellen Sie die Frequenzbander auf
die gewtlinschten Werte, indem Sie die
Steuerelemente von des Equalizers
verwenden. Die ausgewahlten Werte
werden oben auf den Schiebereglern

angezeigt.

4. Speichern Sie Ihre Einstellungen im 2 6 125250500 1K 2K 46 B 26
Equalizer als Voreinstellung, indem Sie T rertis B Mend
auf Menii > Voreinstellung speichern
tippen.

5. Geben Sie den Namen der

Voreinstellung ein, und tippen Sie dann
auf Fertig.

Die von Ihnen erstellte Voreinstellung wird
dem Listenfeld hinzugefigt.

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung I6schen
1. Wahlen Sie die Option Equalizer, und tippen Sie auflﬂl .
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2. Tippen Sie auf das Dropdown-Menii des Equalizers, und wéhlen Sie
dann die Voreinstellung aus, die Sie I6schen mochten.
3. Tippen Sie auf Menii > Voreinstellung l6schen.

Hinweis Sie kdnnen nur benutzerdefinierte Voreinstellungen l&schen. Im voraus
installierte Voreinstellungen fiir Equalizer kdnnen nicht geldscht werden.
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12.1 Programme hinzufiigen und entfernen

Bevor Sie zusatzliche Programme fiir das Gerat erwerben, sollten Sie sich
vergewissern, dass sie sich flir das Geréat eignen.

Programme hinzufiigen
1. Laden Sie sich das gewlinschte Programm auf den PC herunter (oder
legen Sie die CD, die das Programm enthalt, in den PC ein). Sie sollten
eine einzelne *.exe- oder *.zip-Datei, eine Setup.exe-Datei oder
mehrere Versionen dieser Dateien fiir unterschiedliche Typen und
Prozessoren sehen. Wahlen Sie das Programm aus, das fuir das Gerat
und den Prozessortyp geeignet ist.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte
Dokumentation durch. Zu vielen Programmen gibt es spezielle
Installationsanweisungen.

3. Schliefen Sie das Gerat an den PC an.

4. Doppelklicken Sie auf die *.exe-Datei.

Programme entfernen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wahlen Sie in der Liste Programme im Speicher die Programme aus,
die entfernt werden sollen, und tippen Sie dann auf Entfernen.

12.2 Aufgaben-Manager verwenden

Mit dem Aufgaben-Manager konnen Sie ausgefiihrte Programme ansehen
und beenden, die Taste [E konfigurieren, und das Kurzmenii im Heute-
Fenster aktivieren.

Aufgaben-Manager 6ffnen
« Tippen Sie auf Kurzmenii oben rechts im Heute-Fenster, um das
Kurzmeni zu 6ffnen. Tippen Sie dann auf.

« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Aufgaben-Manager.
Zu einem ausgefiithrten Programm zuriickgehen
« Tippen Sie auf den Programmnamen im Kurzmenu; oder

« Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf den Programmnamen
auf der Registerkarte Ausgefiihrt, und tippen Sie dann auf Aktivieren.
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Beenden-Taste ([Ed ) konfigurieren

Sie konnen die Beenden-Taste konfigurieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden, wenn Sie auf die Taste driicken, oder lediglich
das Programmfenster voriibergehend zu schlieBen und das Programm
weiterhin laufen zu lassen.

1.
2.

4.

Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf die Registerkarte Taste.

Wabhlen Sie die Option “X”-Taste aktivieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden.

Hinweis Wenn die Option "X"-Taste aktivieren, um ausgefiihrte
Programme zu beenden nicht aktiviert ist, wird beim Tippen auf
die Beenden-Taste lediglich ein Programmfenster geschlossen. Das
Programm selbst wird nicht beendet und lauft im Hintergrund weiter.

. Legen Sie die Aktion zur Beendigung von Programmen (Tippen auf

die Taste m, langes Tippen auf die Taste oder beides) fest.
Tippen Sie auf OK.

Ausgefiihrte Programme vom Aufgaben-Manager aus beenden

1.
2.

Tipp

Tippen Sie auf die Registerkarte Ausgefiihrt.
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Programme, die Sie beenden
mochten, und tippen Sie dann auf Ausgewéhlite beenden.
« Tippen Sie auf Alle beenden, um alle Programme in der Liste zu beenden.

« Tippen Sie auf Menii > Alle ohne ausgewahlt stoppen, um alle
Programme mit Ausnahme der ausgewdhlten zu beenden.

Sie kdnnen ausgewahlte Programme auch vom Kurzment im Heute-Fenster
aus beenden. Siehe "Kurzmenu" in Kapitel 1 fir weitere Einzelheiten.

Ausgefiihrtes Programm exklusiver Liste hinzufiigen

Wenn Sie ein ausgefiihrtes Programm der Liste exklusiver Programme
hinzufligen, wird es nicht beendet, wenn Sie auf Ausgewédhlte beenden
oder Alle beenden tippen, und das Programm wird auch nicht im
Kurzmeni des Heute-Fensters aufgelistet.

1.
2.

Tipp

Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf die Registerkarte Ausgefiihrt.
Tippen Sie etwas langer auf den Programmnamen in der Liste, und
tippen Sie dann auf Exklusiv hinzufiigen.

Um ein Programm aus der Liste exklusiver Programme zu entfernen, tippen
Sie auf die Registerkarte Exklusiv, und markieren Sie das Kontrollkdstchen
des Programms. Tippen Sie dann auf Entfernen.
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Reihenfolge der ausgefiihrten Programme im Kurzmenii festlegen
1. Tippen Sie im Aufgaben-Manager-Fenster auf die Registerkarte
Erweitert.

2. Entscheiden Sie, ob Sie die Programme nach Programmname
oder Speichernutzung sortieren mochten. Die Liste wird dann in
ansteigender Reihenfolge sortiert.

12.3 Gerat zurlicksetzen

Software-Zuriicksetzung

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Gerét auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen. Mit einer Software-Zurlicksetzung
(normale Zuriicksetzung) I6scht das Gerat den gesamten aktiven
Programmspeicher und schlief3t alle aktiven Programme. Dies kann dann
nitzlich sein, wenn das Gerat langsamer als normal arbeitet oder ein
Programm nicht richtig funktioniert. Eine Software-Zurilicksetzung ist auch
nach der Installation einiger Programme notwendig. Wenn eine Software-
Zuriicksetzung bei laufenden Programmen durchgefiihrt wird, gehen noch
nicht gespeicherte Inhalte verloren.

Software-Zuriicksetzung durchfiithren

Entfernen Sie die Abdeckung auf der Rickseite, und driicken Sie dann mit
dem Stift auf die ZURUCKSETZEN-Taste, die sich auf der linken Seite des
Geréts befindet. Das Gerat wird neu gestartet und zeigt dann wieder das
Heute-Fenster an.

ZURUCKSETZEN-Taste
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Hardware-Zuriicksetzung

Sie kdnnen auBerdem eine Hardware-Zurtlicksetzung (vollstandige
Zuricksetzung) durchfiihren. Eine Hardware-Zurlicksetzung sollte nur
dann durchgefiihrt werden, wenn bei einer Software-Zuriicksetzung

ein Problem mit dem System nicht gel6st werden konnte. Bei einer
Hardware-Zuriicksetzung wird das Gerét auf seine Standardeinstellungen
zurlickgesetzt -- d.h. in den Zustand, den es nach dem Kauf beim ersten
Einschalten hatte. Alle Programme, die Sie seitdem installiert haben,

alle Daten die eingegeben wurden, und alle auf dem Gerat gedanderten
Einstellungen gehen dabei verloren. Nur das Programm Windows Mobile®
und andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.

Hardware-Zuriicksetzung durchfiihren
1. Driicken Sie etwas langer auf die SPRECHEN- und BEENDEN-Tasten,
und driicken Sie gleichzeitig mit dem Stift auf die ZURUCKSETZEN-
Taste auf der linken Seite des Gerats.

2. Heben Sie den Stift an, aber driicken Sie weiterhin auf die SPRECHEN-
und BEENDEN-Tasten, bis Sie folgende Meldung auf dem Display sehen:

Bei diesem hritt werden alle
persd hen Daten geld

e auf eine andere Taste,
rgang abzub

3. Lassen Sie die SPRECHEN- und BEENDEN-Tasten los, und driicken Sie
auf EINGABE auf dem Gerit.

Warnung! Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Stellen Sie
sicher, dass alle zusatzlich installierten Programme und/oder Daten vor
der Hardware-Zuriicksetzung gesichert wurden.

Wichtig Wenn die Option Dateien auf Speicherkarten verschlisseln aktiviert ist
bzw. aktiviert war, sollten Sie alle Dateien auf der Speicherkarte sichern,
bevor Sie Speicher [6schen, Hardware-Zurlicksetzung oder Aktualisierung
der ROM-Systemsoftware durchfiihren. Ansonsten kénnen Sie nicht
langer auf die verschlisselten Dateien auf der Speicherkarte zugreifen.
Verwenden Sie ActiveSync oder das Windows Mobile-Geratecenter,
um Dateien von der Speicherkarte auf den Computer zu Gbertragen.
Nachdem Sie den Vorgang durchgefiihrt haben, kopieren Sie die Dateien
zurlick auf die Speicherkarte.
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Speicher lI6schen

Eine weitere Methode zum Loschen von Geratespeicher und zum Zuriicksetzen
aller Einstellungen auf die Standardwerte ist die Verwendung von Speicher
loschen. Es gehen alle Daten und Dateien im Geratespeicher verloren, wenn
Sie Speicher 16schen verwenden. Sichern Sie daher erst alle wichtigen Daten.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher I6schen.

2. Geben Sie das Kennwort “1234" ein, und tippen Sie dann auf Ja.

12.4 Speicher verwalten

Um zu sehen, wie viel Speicher zur Verwendung bereitsteht, tippen Sie

auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher. Auf der
Registerkarte Hauptspeicher wird der Speicherplatz angezeigt, der fiir

die Speicherung von Daten und Dateien im Vergleich zu dem fiir die
Speicherung von Programmen verwendet wird. Ebenso wird das Verhaltnis
von freiem zu belegtem Speicher angezeigt.

Um den auf der Speicherkarte zur Verfligung stehenden Speicher
anzuzeigen, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher > Registerkarte Speicherkarte.

Um Speicherplatz auf dem Gerat bereitzustellen, fiihren Sie folgende Schritte aus:

« Schlief3en Sie alle Programme, die Sie gerade nicht benutzen.

« Verschieben Sie E-Mail-Anhédnge auf eine Speicherkarte.

« Verschieben Sie Dateien auf eine Speicherkarte. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Ausschneiden. Suchen Sie den Ordner Speicherkarte,
und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

« Loschen Sie nicht mehr benétigte Dateien. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Léschen.

« Loschen Sie groBBe Dateien. Wenn Sie die gro3ten Dateien finden
mochten, tippen Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in
der Liste Typ auf Uber 64 KB, und tippen Sie dann auf Suchen.

« Loschen Sie in Internet Explorer® Mobile die temporéren
Internetdateien, und I6schen Sie die Verlaufsinformationen. Weitere
Informationen finden Sie unter “Internet Explorer® Mobile” in Kapitel 10.

« Entfernen Sie Programme, die Sie nicht langer benétigen.

« Setzen Sie das Gerdt zurtick.
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12.5 Windows Update

Sie konnen Windows Mobile® mit den neuesten Updates, Sicherheits-
Patches oder Fehlerbehebungen, sofern diese bereitstehen, aktualisieren.

Windows Update einrichten
Wenn Sie Windows Update zum ersten Mal ausfiihren, mussen Sie festlegen,
wie Windows Update nach Patches auf der Website von Microsoft suchen soll.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Windows Update.

2. Tippen Sie im Fenster Setup fiir Updates auf Weiter.
3. Bestimmen Sie, ob Sie Manuell oder Automatisch nach Updates
suchen méchten, und tippen Sie dann auf Weiter.

Hinweis  Wenn Sie Automatisch wéhlen, werden Sie gefragt, ob Sie lhren
aktuellen Vertrag tGber Datendienste verwenden mochten, um nach
Updates zu suchen. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Option
Nutzen Sie lhren Vertrag iiber Datendienste, um Updates zu
suchen und herunterzuladen, und tippen Sie dann auf Weiter.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Nach Updates suchen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Windows Update.

2. Tippen Sie auf Jetzt iiberpriifen.
Hinweis Windows Mobile®-Updates stehen nicht immer zur Verfligung. Besuchen Sie die
Website von Windows Mobile®, um nach Update-Informationen nachzusehen.
Optionen des Windows-Updates @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > 7% |Windows Update 2 Y, 42 X
Registerkarte System > Windows Update. %
2. Tippen Sie auf Menii, und markieren Sie Zuletzt Gberpriifte Updates:

. . . o s o 16.09.07 11.54
die Optionen, die Sie dndern méchten. o alen

« Tippen Sie auf Verbindungen, um
festzulegen, wie das Gerat eine
Verbindung zum Internet herstellt,
um nach Updates zu suchen.

Details anzeigen

« Tippen Sie auf Zeitplan dndern, um PR Yerhindungen
. . ) Automatisch 2Zeitplan dndern
zu andern, wie Windows Update nach Datenschutz

Windows Mobile®-Updates sucht. berprife E i
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12.6 Tipps zum Sparen von Akkustrom

Die Dauer, die Sie Akkustrom verwenden kdnnen, hdngt von der Art des
Akkus und der Verwendung des Geréts ab. Probieren Sie Folgendes, um
Akkustrom zu sparen:

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, driicken Sie auf EIN/AUS, um das
Display auszuschalten.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung, um das Fenster mit den Einstellungen fiir die
Stromversorgung zu 6ffnen. Auf der Registerkarte Erweitert des
Stromversorgung-Fensters kdnnen Sie festlegen, wann sich das Gerat
automatisch ausschalten soll, um Akkustrom zu sparen. Fiir optimales
Energiesparen sollten Sie drei Minuten oder weniger einstellen.

Wann immer es mdglich ist, sollten Sie das Gerat mit Netzstrom
versorgen, insbesondere dann, wenn Sie eine microSD-Karte, ein
Modem oder andere Peripheriegerate verwenden.

Andern Sie die Einstellung fiir die Beleuchtung. Fiir weitere
Informationen siehe “Abdunklung der Beleuchtung nach einer
bestimmten Verzogerung einstellen” in Kapitel 4.

Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benutzen. Machen Sie
das Gerat nur dann flr andere Geréte sichtbar, wenn Sie versuchen,
eine Bluetooth-Partnerschaft herzustellen. Fiir weitere Informationen
Uber Bluetooth siehe Kapitel 10.

Verringern Sie die Lautstarke.

SchlieBen Sie viel Strom verbrauchende Programme, z.B. die Kamera,
wenn Sie sie nicht benutzen. Stellen Sie sicher, dass die Programme
wirklich beendet sind und nicht im Hintergrund weiterlaufen.
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13.1 Sprachwahl

Sie kdnnen Stimmkennzeichen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern
anrufen oder Programme starten kénnen, indem Sie einfach die
aufgenommen Worter aufsagen.

Stimmkennzeichen fiir eine Telefonnummer erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, um die Kontaktliste zu 6ffnen.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Tippen Sie etwas ldnger auf den gewtiinschten Kontakt, und
tippen Sie dann auf Stimmkennzeichen hinzufiigen.

« Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt, und tippen Sie dann auf
Menii > Stimmkennzeichen hinzufiigen.

« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt, um die
Detailinformationen des Kontakts aufzurufen, und tippen Sie dann
auf Menii > Stimmkennzeichen hinzufiigen.

3. Wabhlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie ein Stimmkennzeichen
erstellen méchten und tippen Sie dann auf die Aufnahme-Taste ([ # ).

4. Haben Sie ein Stimmkennzeichen aufgenommen, erscheint rechts

neben dem Eintrag ein Symbol fiir Sprachwahl ( ).

i
%5 |Kontakte

Namen eingeben...

32 |Kontakte reEE L ok

Landers, Ellen

& 22222222 Hch
Lao, Elen

111111111 Hdy

- Lee, Wayne

~ 666666 Hd)

M, Cat
e 096633553 Heh
Testl
o 0911111111 Hel
= Test2

~ 0922111111 Hd

E<CH PO VO ZE T R m TOTMO OB

Lao, Elen

Y Privat 33333333
B Handy 111111111

Markieren Sie
die gewiinschte
Telefonnummer.

o

I E X

Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste,
um die Aufnahme zu starten.

5. Um fir einen Eintrag ein Stimmkennzeichen zu erstellen, fuhren Sie
einen der folgenden Schritte aus:
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+ Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([ # |), um das
Stimmkennzeichen zu erstellen.
« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ * ]), um das
Stimmkennzeichen wiederzugeben.
« Tippen Sie auf die Loschen-Taste ( ), um das Stimmkennzeichen
zu l6schen.
Um die Genauigkeit des Stimmkennzeichens sicherzustellen, sollten Sie lhre
Stimme mdglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

Stimmkennzeichen fiir ein Programm erstellen

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl.

Auf der Registerkarte Anwendung wird eine Liste aller auf dem Gerat
installierten Programme angezeigt. Die Schritte, die nétig sind, um ein
Stimmkennzeichen fiir ein Programm zu erstellen, entsprechen denen
zum Erstellen eines Stimmkennzeichens fir eine Telefonnummer.

. Nachdem Sie ein Stimmkennzeichen fiir ein Programm erstellt haben,

kénnen Sie das Programm starten, indem Sie das aufgenommene
Stimmzeichen in das Gerat sprechen und auf Start > Programme >
Sprachwahl tippen.

Mit einem Stimmkennzeichen Anruf absetzen oder
Programm starten

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachwahl.

Sprechen Sie nach dem Signalton das Stimmkennzeichen, das Sie
einer bestimmten Telefonnummer, die Sie anrufen méchten, oder
einem bestimmten Programm, das Sie starten mochten, zugewiesen
haben. Das System wiederholt das Stimmkennzeichen und wahlt
dann automatisch die Nummer oder startet das Programm.

Hinweis Wenn das System Ihr Stimmkennzeichen nicht erkennen kann, sprechen Sie

es noch einmal klar und deutlich, méglichst an einem ruhigen Ort, in das Gerat.

Erstelltes Stimmkennzeichen anzeigen und priifen

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl.

Auf der Registerkarte Sprachwahl wird eine Liste mit allen von Ihnen
erstellten Stimmkennzeichen angezeigt. Wahlen Sie in der Liste einen
Eintrag aus, und fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
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« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([ # |), um das
Stimmkennzeichen zu erstellen.

« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® ]), um das
Stimmkennzeichen wiederzugeben.

« Tippen Sie auf die Léschen-Taste ([ % ]), um das Stimmkennzeichen
zu l6schen.

13.2 Java

MIDlets sind Java-Anwendungen wie z.B. Spiele und Werkzeuge, die auf
mobilen Geréten ausgefiihrt werden kénnen. Eine MIDlet-Suite ist eine
Ansammlung eines oder mehrerer MIDlets. Mit dem Java-Programm
kénnen Sie MIDlets oder MIDlet-Suites auf das Gerat herunterladen und dort
installieren und verwalten. Das Gerat unterstiitzt Java 2 Micro Edition, J2ME.

Java-Programm 6ffnen
« Tippen Sie auf Start > Programme > Java.

MIDlets/MIDlet-Suites installieren und starten
Es gibt mehrere Mdglichkeiten zur Installation eines MIDlets/einer MIDlet-Suite.
Uber Internet Explorer Mobile herunterladen und installieren
1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Suchen, um Internet Explorer
Mobile zu 6ffnen.

2. Suchen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, wahrend Sie mit dem Internet
verbunden sind.

3. Wahlen Sie die MIDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen mochten.

4. Eswerden dann Informationen Gber das MIDlet/die MIDlet-Suite
angezeigt. Tippen Sie auf Weiter.

5. Bestatigen Sie das Herunterladen.

6. Wahlen Sie <root> oder einen Ordner, in dem Sie die MIDlet-Suite
installieren méchten. Tippen Sie dann auf OK.
Von Gerat aus installieren
Verwenden Sie das USB-Synchronisierungskabel oder die Bluetooth-
Verbindung, um MIDlets/MIDlet Suites vom PC in den Stammordner oder
einen anderen Unterordner Ihres Gerats zu kopieren. Kopieren Sie sie zum
Stammordner oder einem anderen Unterordner auf dem Gerét.

1. Tippen Sie auf Menii > Installieren > Lokale Dateien. Das Programm
sucht dann nach MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerédt und zeigt sie in
einer Liste an.
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2. Tippen Sie in der Liste auf das MIDlet/die MIDlet-Suite, das/die
installiert werden soll.
3. Bestatigen Sie die Auswahl, um die Installation durchzufiihren.

4. Wahlen Sie <root> oder einen Ordner, in dem Sie das MIDlet/die
MIDlet-Suite installieren mochten. Tippen Sie dann auf OK.

MiDlet/MIDlet-Suite ausfiihren
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Nachdem die Installation des MIDlets/der MIDlet-Suite durchgefiihrt
wurde, tippen Sie auf Ja.

« Offnen Sie im Java-Fenster den Ordner, der das MIDlet/die MIDlet-
Suite enthalt. Wahlen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, und tippen Sie
dann auf Starten.

MiDlet/MIDlet-Suite beenden
Tippen Sie auf Beenden, wenn dieser Befehl im Fenster oder Meni des
MIDlets/der MIDlet-Suite zu sehen ist.

MIDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie kdnnen MIDlets/MIDlet-Suites zur einfachen Identifizierung in Ordnern
speichern, sie umbenennen oder aktualisieren. Wenn der Geratespeicher
voll ist, kdnnen Sie einige MIDlets/MIDlet-Suites deinstallieren, um freien
Speicherplatz bereitzustellen.

Ordner erstellen

1. Tippen Sie auf Menii > Neuer Ordner.

2. Geben Sie einen Ordnernamen ein, und tippen Sie dann auf
Erstellen.

MiDlet oder Ordner umbenennen

1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet/eine MIDlet-Suite und
dann auf Umbenennen. Sie kdnnen stattdessen auch auf Menii >
Aktionen > Umbenennen tippen.

2. Geben Sie einen neuen Namen ein, und tippen Sie dann auf Speichern.

MIDlet/MIDlet-Suite aktualisieren

Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet/eine MIDlet-Suite und dann auf
Aktualisieren. Sie konnen stattdessen auch auf Menii > Aktionen >
Aktualisieren tippen.

Java sucht dann an dem Ort nach Updates fiir das ausgewahlte MIDlet/die
MIDlet-Suite, von dem aus es/sie installiert wurde.



218 Weitere Anwendungen verwenden

MiDlets deinstallieren
Bevor Sie ein MIDlet deinstallieren, miissen Sie es deaktivieren.

1. Tippen Sie etwas langer auf das MIDlet, und tippen Sie dann auf
Deinstallieren.

2. Tippen Sie zur Bestatigung auf OK.

Hinweis Um alle MIDlets und Ordner im aktuellen Ordner zu deinstallieren, tippen Sie
auf Menii > Alle deinstallieren.

13.3 Spb GPRS Monitor

Mit Spb GPRS Monitor kdnnen Sie priifen, wie viele Daten Sie auf dem
Gerat gesendet und empfangen haben, und Sie konnen die Geblhren
fur die Netzbenutzung anhand lhres Tarifs kalkulieren. Sie kénnen
auch Verbindungsgebiihren und Tariftabellen anzeigen, Berichte fiir
die Netzbenutzung erstellen und diese Berichte als CSV-Dateien zur
Verwendung in Microsoft® Office Excel® und Access exportieren.

GPRS Monitor installieren

Das Programm GPRS Monitor ist auf der Anwendungen-CD enthalten. Um das
Programm auf dem Gerét zu installieren, starten Sie das Installationsprogramm
auf lhrem PC. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des PCs und
dem Display des Geréts, um die Installation durchzufiihren.

Das Heute-Plug-in

Nachdem Sie GPRS Monitor auf dem Gerat installiert haben, finden

Sie sein Programmsymbol unter Start > Programme. GPRS Monitor
wird auch als ein Plug-in dem Heute-Fenster hinzugefiigt. Dieses Plug-
in zeigt Verbindungsstatistiken, ein Helligkeitsfeld, ein Akkufeld und
Verkniipfungssymbole an.

2 3 456

1 Tippen Sie hier, um das Fenster GPRS Monitor zu &6ffnen, in dem Sie die
Uberwachung einrichten, Kosten- und Tariftabellen ansehen und allgemeine
Berichte anfertigen kénnen.
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2 Tippen Sie auf die Kontrollleiste, um die Beleuchtungstérke anzupassen.

3 Dies ist die Akkustrom-Anzeige. Tippen Sie hier, um das Fenster fir
Energieeinstellungen zu &ffnen.

4 Tippen Sie hier, um die Standard-Datenverbindung herzustellen oder zu trennen.

5 Tippen Sie hier, um Internet Explorer Mobile zu 6ffnen.

6 Tippen Sie hier, um Messaging zu &ffnen.

GPRS Monitor-Symbol und Popup-Fenster

Aktivieren Sie das GPRS Monitor-Symbol, um in der Titelleiste jederzeit
Auskuinfte tiber Verbindungsgeschwindigkeit, Datenverkehr und
Ladezustand des Akkus zu erhalten.

GPRS Monitor-Symbol auf der Titelleiste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Spb GPRS-Monitor.
2. Tippen Sie auf Extras > Optionen > Registerkarte Icon.
3. Wahlen Sie die Option Taskbar-Symbol zeigen.

Standardmagig zeigt das GPRS Monitor-Symbol drei Balken, die die
folgenden Statusinformationen enthalten:
Icon Balken 2: Dateniibertragung
(Voller Balken entspricht 100%.

Icon Balken 1: Geschwindigkeit Jeder Teilbalken entspricht 20%.)
(Voller Balken entspricht Icon Balken 3: Akku
19KB/Sek.) (Jeder Teilbalken entspricht 20%

der Gesamtladung.)

Spb GPRS Monitor

Volirmenbeache: e Wenn Sie auf das GPRS Monitor-Symbol
Tag: 0E/0,00€ F der Titelleiste tippen, erscheint ein Popup-
Block werbr.: 0 % B AR fet o
i fhite Fenstelll' mit detaillierten Statlstlken"uber
Freival. Tag: 0 % Datenlibertragungen, z.B. Datengréf3e und
Freivol.: 20 ME werbl, "

s Kosten letzter Ubertragungen, Menge an

Daten, die Sie noch ibertragen kdnnen, usw.

dfssmdm 15dt
Profil: Main

Uberwachung und Benachrichtigung einrichten

Verbindung wiéhlen, die iiberwacht wird
1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen >
Registerkarte Verbindung.
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2. Wahlen Sie die Option Verbindungsiiberwachung einschalten.

3. Wahlen Sie in der Liste Verbindung die Verbindung, die Sie
Uberwachen mochten.

Tarifdetails eingeben

Tarifdetails sind ausschlaggebend fiir die GebUlhren, die Sie fir
Dateniibertragungen bezahlen. Je nachdem ob Sie eine GPRS oder DFU-
Verbindung verwenden, kann es sich bei Ihrem Tarif um einen zeitbasierten,
einen volumenbasierten Tarif oder um eine Flatrate handeln.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Netzbetreiber Giber den Tarif, und geben

Sie die Informationen auf der Registerkarte Tarif oder der Registerkarte

Tarifdetails im Fenster Optionen ein.

Hinweis Die Berechnung der Kosten fiir die Netzbenutzung basiert auf Informationen,
die Sie eingeben. Es handelt sich dabei lediglich um Schatzungen. Der
tatsachliche vom Netzbetreiber berechnete Betrag kann davon abweichen.

Benachrichtigungen liber Volumeniiberschreitungen einrichten
Werden Sie automatisch benachrichtigt, sobald ein festgelegtes
Datenvolumen Uberschritten wird.

1. Tippen Sie im GPRS Monitor-Fenster auf Extras > Optionen.

2. Aktivieren Sie die Benachrichtigungen auf den Registerkarten
Tageswarnung und Monatswarnung. Sie kdnnen bis zu drei tagliche
und drei monatliche Limits einrichten.

Sobald der Datenverkehr eines der von lhnen gesetzten Limits
Uberschreitet, erhalten Sie eine Benachrichtigung.

Diagramme und Berichte anzeigen

Mit dem GPRS Monitor kdnnen Sie Tabellen und Berichte tber Ihre
Datentransfers erstellen. Diese Berichte konnen als CSV-Dateien exportiert
werden, die sich dann in Excel, Access oder einem anderen Kalkulations-
oder Datenbankprogramm 6ffnen lassen.

Diagramme anzeigen und Berichte erstellen
Im GPRS Monitor-Fenster:

« Tippen Sie auf die Registerkarte Diagramm, um die Kosten und den
Datenverkehr in einer Tabelle darzustellen.

« Tippen Sie auf die Registerkarte Bericht, um Berichte tiber
Datenverkehr und Tarife zu erstellen.

Flr weitere Informationen zu Spb GPRS Monitor siehe die Hilfe-Funktion auf
dem Gerdt.
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A.1 Technische Daten

Systeminformationen

Prozessor Qualcomm® 7200 400 MHz

Speicher -ROM: 256 MB
-RAM: 128 MB DDR
(Die Angaben beziehen sich auf den gesamten ROM-
bzw. RAM-Speicher, der fir die Bedienung und die
Datenspeicherung zur Verfiigung steht. Da der Speicher
gemeinsam von Betriebssystem, Anwendungen und Daten
in Anspruch genommen wird, betragt der tatsachlich
verflgbare Speicher weniger als angegeben).

Betriebssystem Windows Mobile® 6 Professional
Stromversorgung

Batterie Aufladbarer Li-Polymer-Akku, 1120 mAh
Ladedauer 3 Stunden

Akkulaufzeit (geschdtzt)  Standby-Zeit: GSM: Bis zu 180 Stunden
UMTS: Bis zu 250 Stunden
(Dies hangt vom Netz und der
Verwendung des Telefons ab.)

Gesprachszeit: ~ GSM: Bis zu 5 Stunden
UMTS: Bis zu 3 Stunden
(Dies hangt vom Netz und der
Verwendung des Telefons ab.)
Videotelefonie  Bis zu 1,78 Stunden

Wiedergabezeit Bis zu 4,95 Stunden (WMV)
fur Medien Bis zu 6 Stunden (WMA)

Netzteil Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A

Display

LCD 2,6" beriihrungsempfindliches TFT-LCD-Display mit
Beleuchtungs-LEDs

Auflésung 240 x 320 mit 65,536 Farben

Ausrichtung Hoch- und Querformat
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Netz HSDPA/UMTS: 2100 MHz
HSDPA: Bis zu 384kbps fiir das Upload und 3,6Mbps
fur das Download;
UMTS: Bis zu 384kbps fiir das Upload und das Download
GSM/GPRS/EDGE: Tri-band (900, 1800 und 1900 Mhz)
(Das Gerat funktioniert mit Frequenzen, die vom
Funknetz bereitgestellt werden.)

Interne Antenne Ja
Physische Daten
Abmessungen 107 mm (L) x 55 mm (B) x 15,8 mm (T)
Gewicht 120 g (mit Akku)
Kameramodul
Typ Hauptkamera: 2 Megapixel CMOS-Farbkamera
Zweite Kamera: CIF CMOS
Auflésung Foto: 1600 x1200 (UXGA), 1280 x 960 (SXGA),
640 x 480 (VGA), 320 x 240 (QVGA), 160 x120
(QQVGA)
Video: 176 x144 (QCIF), 128 x 96
Digitaler Zoom Bis zu 8X
Verbindungen
Anschliisse HTC ExtUSB™: 11-polige Mini-USB- und
Audiobuchse in einem
Hi-Speed USB 2.0
Unterstltzung fiir HTC H2Wire
Drahtlose Bluetooth 2.0

Verbindungen

Autoantennenanschluss  Externer Anschluss fiir GSM/EDGE
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Audiocontroller

AGC

Klingeltonformate

AAC, AAC+, eAAC+, MP3, WMA, WAV, QCELP, MPEG4,
AMR-NB, AMR-WB

40 polyphones und Standard-MIDI-Format 0 und 1
(SMF) / SP MIDI

Wiedergabeformate

Von Audio-Manager unterstiitzte Formate: MP3,
WMA, AAC, AAC+

Steuerelemente und Leuchten

Geratesteuerung

+ HTC TouchFLO™

+ 5-Wege NAVIGATIONSSTEUERUNG/EINGABE-Taste
+ Zwei Telefonfunktionen: SPRECHEN und BEENDEN
« Lautstarkentasten

« KAMERA-Taste

+ EIN/AUS-Taste

« ZURUCKSETZEN-Taste

Hardware-Tastatur

20-tastige QWERTZ-Tastatur

LEDs

Die rechte LED leuchtet griin und gelb-braun

auf, um HSDPA/UMTS/GSM/GPRS/EDGE-Standby,

Nachrichten und Netzstatus sowie Akkuladestatus
anzuzeigen.

Die linke LED blinkt blau auf, wenn das Bluetooth-

System aktiviert ist und fiir das Senden/den Empfang
von Bluetooth-Funksignalen zur Verfiigung steht.

Erweiterungseinschiibe

Karteneinschub

microSD™ (mit SD 2.0 kompatibel)
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A.2 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehdrden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde lhrem Produkt die
Modellnummer NIKI300 vergeben.

Um eine kontinuierliche verldssliche und sichere Bedienung lhres Geréts zu
gewadhrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor zusammen mit
dem NIKI300 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer NIKI160.

Hinweis Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fiir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Hinweis der Europdischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfiillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die EMC-
Richtlinie (89/336/EEC) und die Niederspannungsrichtlinie (73/23/EEC) & (2006/95/EC),
die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitit mit
den folgenden europaischen Normen (in Klammern stehen die dquivalenten
internationalen Standards).

« EN 60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheitsinformationen fiir technologische Ausriistung.

« ETSIEN 300 328
Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinrichtungen fiir den
Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

« ETSIEN 301511
Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter Standard fiir
Mobiltelefone im GSM-900- und DCS-1 800-Band zur Erflillung der minimalen
Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R & TTE-Richtlinie (1995/5/EC).

« ETSI EN 301 489-1
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen und -dienste;
Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen.

« ETSIEN 301 489-7
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fur Funkeinrichtungen und -dienste;
Teil 7: Spezifische Bedingungen flir mobile und transportable Funk- und
Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer Funk-Telekommunikationssysteme
(GSM und DCS).
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ETSIEN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen und -dienste; Teil
17: Spezifische Bedingungen fiir 2,4-GHz-Breitband-Datenubertragungssysteme.
ETSIEN 301 489-24

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkgerate und Funkdienste; Teil 24:
Spezielle Anforderungen fiir IMT-2000 CDMA Direct Spread (UTRA) fir mobile und
portable Funkgerate und Zusatzeinrichtungen

ETSIEN 301 908-1 & -2

Elektromagnetische Kompatibilitdt und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Feststationen (BS), Wiederholer und Anwenderausriistung (UE) fir IMT-2000
zellullare Netzwerke der dritten Generation; Teil 1 : Harmonisierte EN fiir
IMT-2000, Einfiihrung und allgemeine Voraussetzungen, umfasst grundlegende
Voraussetzungen von Artikel 3.2 der R&TTE-Direktive.

EN 50360 /50361

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen

mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz ~ 3 GHz).

EN 50392

Fachgrundnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von elektronischen und
elektrischen Geraten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fiir die Sicherheit
von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz - 300 GHz) - Allgemeine
Offentlichkeit.

€ 0560

Dieses Gerét darf in folgenden Landern betrieben
werden:

AT BE BG CH cYy (o4 DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE

IT IS LI LT Lu Lv MT NL
NO | PL PT RO SE Sl SK TR

.

Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Hochfrequenz
« Verwenden Sie nur Zubehér, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehor, das kein Metall enthalt.
« Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfiillt u.U. nicht die
RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.
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Belastung durch RF (Radio Frequency)-Signale

Ihr Gerat sendet und empfangt Funk. Die ausgestrahlten Signale liegen weit unter

den international geltenden Grenzwerten fiir Radiowellen. Diese Grenzwerte sind Teil
umfangreicher Richtlinien und bestimmen die zugelassene Menge an RF-Strahlung fir
die allgemeine Bevolkerung. Die Richtlinien basieren auf den Sicherheitsnormen, die
zuvor von internationalen Behorden aufgestellt wurden:

« ANSI (American National Standards Institute) IEEE. C95.1-1992
« NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurement). Report 86. 1986
« ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) 1996
« Gesundheitsministerium (Kanada), Sicherheitscode 6. Die Normen enthalten
einen ausreichenden Sicherheitsspielraum, der den Schutz von Personen aller
Altersstufen gewabhrleistet.
Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Specific Absorption Rate) gemessen. Die Norm enthlt einen Sicherheitsspielraum fir
zusétzlichen Schutz und bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein.

Wie bei anderen mobilen Geréten fiir die Funkiibertragung auch sollten Anwender aus
Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes wahrend des
Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte
Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter Antennen kann

die Qualitat von Gespréachen beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die
Leistung mindern und héhere SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte
Uberschreiten. Dies kann dazu fiihren, dass gesetzliche Bestimmungen in hrem Land
nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewahrleisten, dass die
Grenzwerte fur RF-Strahlung eingehalten werden, sollten Sie das Gerat nur in der
normalen Anwendungsweise benutzen. Vermeiden Sie es, den Bereich, in dem die
interne Antenne eingebaut ist, wahrend eines Telefongespachs zu beriihren oder

zu verdecken. Dies kann u.U. zu einer schlechteren Gesprachsqualitdt und auch zu
einem erhohten Stromverbrauch fiihren. Vermeidung des Kontakts mit der Antenne,
WAHREND das Telefon verwendet wird, optimiert die Leistung der Antenne und die
Nutzungsdauer des Akkus.

Die Messungen fiir am Korper getragene Gerate wurden fiir typische Bedienung von
am Korper getragenen Geraten durchgefiihrt, wobei die Ruckseite des Gerdts einen
Abstand von 1,5cm zum Kérper hatte.

SAR-Informationen
0,344 W/Kg@10g (Kopf), 1,590 W/Kg@10g (Korper)
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Sicherheitsinformationen der TIA (Telecommunications &
Internet Association)

Herzschrittmacher

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen Sicherheitsabstand
von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy und einem Herzschrittmacher,
um eine Stérung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Diese Empfehlungen
entsprechen der unabhéngigen Forschung und den Empfehlungen von Wireless
Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:

« Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher
entfernt halten, wenn das Telefon EINGESCHALTET ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers fiir
Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Stérung des Herzschrittmachers zu
verringern. Wenn Sie befiirchten, dass es bereits zu einer Stérung gekommen ist,
schalten Sie das Telefon bitte umgehend AUS.

Horhilfen

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Losungsmdglichkeiten zu erfahren.

Andere medizinische Gerate

Falls Sie ein anderes personliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen Sie sich
beim Hersteller des Geréts, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser oder
medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Geréte, die auf externe RF-Strahlung
empfindlich reagieren.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als Europaisches
Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fiihrte zu einer umfassenden Anderung bei
der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des Recyclings und
anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Ml zu reduzieren.
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Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt
]

werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen
und elektronischen Geréate an entsprechenden Sammelpunkten
abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung
des Elektroschrotts hilft dabei, sparsamer mit den nattirlichen Ressourcen
umzugehen. Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrotts
ein Beitrag, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen
zu erhalten. Weitere Informationen tiber die Entsorgung elektrischer und
elektronischer Geréte, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte
erhalten Sie bei den lokalen Behorden, Entsorgungsunternehmen, im
Fachhandel und beim Hersteller des Geréts.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Europédischen Parlaments und
des Rats vom 27. Januar 2003 bezuglich der beschrénkten Verwendung geféhrlicher
Substanzen in elektrischen und elektronischen Gerédten (RoHS) sowie seiner
Abwandlungen.
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Symbole

-Touch Cube (TouchFLO) 35
3D-Sound 201, 202
3G 151

A

A2DP 164
Abmessungen und Gewicht 223
ActiveSync
- Einrichten 93
- Synchronisieren 94, 133
- Uberblick 44
Adobe Reader LE 45, 142
Akku
- Akkuinformationen 22
- Akkuladung sparen 212
- Akku laden 25

Aktuelle Wiedergabe-Fenster (Windows

Media Player Mobile) 190
Anlage
- Herunterladen 127
- Zu E-Mail hinzufiigen 125
Anruf absetzen
- vom SIM-Manager aus 68

- vom Telefon-Programm aus 66

- von den Kontakten aus 66
- von der Anrufliste aus 67
- von der Kurzwahl aus 68
- von TouchFLO aus 67
Anruf annehmen/beenden 69
Anruf empfangen 69
Anruf halten 70
Ansicht
- Bilder 187
-MMS 120
Antworten
- E-Mail 128
-MMS 121

Audio-Manager 45,197
Audio-Verstarker 45,201
Aufgaben 46, 107
Aufgaben-Manager 206
Aufgabensuche 62
Aufnahme

- Sprachaufnahme 111

- Sprachnotiz 110
Aufnahmemodus Bildthema 173
Aufnahmemodus Foto 173
Aufnahmemodus Kontaktebild 173
Aufnahmemodus Mehrfach 173
Aufnahmemodus MMS-Video 173
Aufnahmemodus Panorama 173
Aufnahmemodus Sport 173
Aufnahmemodus Video 173
Auslandsgesprach 78
Autotelefone 79

Bass-Effekte 201, 202
Beleuchtung 82, 83
Benutzerdefinieren

- Heute-Fenster 85

- Startmenu 87
Besitzerinformationen 86
Bibliothek-Fenster (Windows Media

Player Mobile) 190

Bilder & Videos

- Bilder anzeigen 187

- Bild bearbeiten 188

- Dateiformate 187

- GIF-Animation wiedergeben 188

- Uberblick 46

-Videos wiedergeben 188
Bildlauf

- Finger-Bildlauf 39
Bildlauf mit Finger 39
Bildschirmabrollen



- Finger-Bildschwenken 39
Bildschirmabrollen mit Finger 39
Bild bearbeiten 188
Bluetooth

- Bluetooth-Dateibenutzung 167

- Bluetooth-Ordner 167

- Bluetooth Explorer 45,167

- Ein- und Ausschalten 150

- Freisprech-Headset 164

- Modem 161

- Modi 162

- Partnerschaft (paaren) 163

- SAP (SIM Access Profile) 79

- Sichtbar 163

- Stereo-Headset 164

- Synchronisieren 95

- Uberblick 162
Buchstabenerkenner 60

C

Comm Manager 45, 50, 150

D

Datei-Explorer 45, 144
Datenempfang

- per Bluetooth 165
Datenverbindung trennen 150
Daten sichern 146
DFU 153
Direct Push 133,150
Display-Eingabemethoden 52

E-Mail
- Arten von E-Mail-Konten 121
- Einstellungen (POP3/IMAP4) 124
-IMAP4 122
- Mail-Server-Einstellungen 123
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-POP3 122

-Senden 125

- Setup-Assistent 122

- Suchen 62
E-Mail herunterladen 129
E-Mail weiterleiten 128
EDGE 151
Effekte fiir hohe Téne 201, 202
Eingabebereich 52
Eingabemethoden

- Buchstabenerkenner 60

- Strichzugerkenner 60

- Symbol Pad 59

- Tastatur 56

-Transcriber 61
Einstellungen 47, 82

-Kamera 177
Einstellungen (Registerkarte Personlich)

- Besitzerinformationen 47, 86

-Eingang 47

- Grof3es Startmenu 47

- Heute 47,85

- Menus 47,87

- Sounds & Benachrichtigungen 47, 84

- Sperren 47,87

- Sprachwahl 47

-Tasten 47

-Telefon 47,83, 85
Einstellungen (Registerkarte System)

- Aufgaben-Manager 49, 206

- Beenden lang driicken 49

- Beleuchtung 48, 82, 83

- Bildschirm 26, 49, 83

- External GPS 48

- Fehlerberichte 48

- Gerateinformationen 48

- Gerdtesperre 48

-Info 48, 83

- Landereinstellungen 49, 82
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- Mikrofon AGC 49
- Programme entfernen 49, 206
- Speicher 49,210
- Speicher 16schen 48,210
- Stromversorgung 26, 49,212
- Tastatur-QuickTasks 49
- Tastensperre 49
-TouchFLO 41, 49
- Uhrzeit & Wecker 48, 82, 84
- Verschliisselung 48, 88
- Zertifikate 48
Einstellungen (Registerkarte
Verbindungen)
- Bluetooth 50, 162
- Comm Manager 50, 150
- CSD-Leitungstyp 50
- Datenempfang 50
- GPRS-Einstellung 50
- HSDPA 50
- Netzwerkkarten 50
- SMS-Dienst 50
- USB zu PC 50, 95
-Verbindungen 50, 151, 153
Emoticon 119
Equalizer 201, 202
Excel Mobile 44, 142
Exchange Server 132

F

Favoriten-Kontakte 36
Firmenverzeichnis 139
Flash-Lite-Player 196

Gerét ein- und ausschalten 25
Gerat mit Internet verbinden
-DFU 153
-GPRS 151
- Verbindungsmethoden 151
-Verbindung herstellen 153
Gesprache makeln 71
GIF-Animation 188
GIF-Animation wiedergeben 188
GPRS/3G 151
GPRS Monitor 45,218
Grundlegende Einstellungen 82

H

Hardware-Zuriicksetzung 209
Heute-Fenster 27, 85

Hilfe 44

Hilfesuche 62

Hinweise zu Richtlinien 225
Hochformat 26

HSDPA 50

HTC Home 30

IMAP4 122

Internet 151

Internet-Freigabe 45, 160
Internet Explorer Mobile 44, 154

J

Java

- MIDlet/MIDlet-Suite aktualisieren 217

- MIDlets/MIDlet-Suites verwalten 217

- MIDlets/MIDlet-Suites vom Gerat aus

G installieren 216

- MIDlets/MIDlet-Suites vom Internet
aus installieren 216

- MIDlets deinstallieren 218

Flash Lite Player 45
Freisprechen 71

Gerate-ID 83
Geratename 83



- MIDlet oder Ordner umbenennen
217

- Ordner erstellen 217

- Uberblick 45

K

Kalender 44,104
Kalendersuche 62
Kalibrierung 26
Kamera

- Aufnahmemodi 172,173

- Dateiformate 173

- Einstellungen 177

- Schnelleinstellungen-Feld 177

- Steuerelemente 174

- Symbole 174

- Technische Daten 223

- Uberblick 45
Kameraalbum 45, 183
Kennwort 87
Klingelton 83,200
Klingeltyp 83
Konferenzschaltung 71
Kontakte 44,98
Kontaktsuche 62
Kontakt suchen

- Auf Gerat 100

- Firmenverzeichnis 139
Kopieren

- Dateien kopieren und verwalten 144

- Kontakte auf SIM-Karte 102
- Mediendateien vom PC zum Gerat
191
- SIM-Kontakte nach Gerat 102
Kurzmeni 29
Kurzwahl 68

Index 235

L

Landereinstellungen 82
Lautstarke 65
Live Messenger 158

M

Mail-Suche 62
Mailbox 68
Medien wiedergeben 192
Mehrfachdriicken-Modus 54
Messaging
- E-Mail 121,122,125
-Info 44,114
- Multimedia (MMS) 117
- Text (SMS) 115
Messenger 45, 158
microSD-Karte 24
Microsoft Office Mobile 44, 142
MIDlet/MIDlet-Suite 216
Mikro aus 71
MMS 117
- Audioclip hinzufiigen 120
- Foto/Video hinzufiigen 119
- MMS-Einstellungen 117
- MMS-Nachricht erstellen 118
- Nachricht anzeigen 120
- Nachricht beantworten 120
- Schwarze Liste 121
- Text hinzuftiigen 119
Modem
- Bluetooth 161
-USB 161
Multimedia 38,117,189
Musik-Player (Audio-Manager) 198
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